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I. Hudebni léto v Jezefi a podzimni koncerty v Neustadtu an der Waldnaab

V 1ét¢ 2014 probéhl na Stdtnim zdmku Jezefi jiz tfeti roénik hudebniho festivalu. Druhym rokem
také pokracuje partnerstvi s ,Kulturfreunde Lobkowitz“ z Neustadtu an der Waldnaab, kde se
nachdzi téz lobkovicky zdmek, ktery mél podobny osud jako zdmek Jezefi. V jeho nejslavnéjsim
obdobi byl jednim ze sidel Frantiska Maxmilidna Lobkowitze.

Dramaturgie koncertd jiz tradi¢né cerpd
ze skvélych hudebnich uddlosti, které se zde
uddly na zaddtku 19. stoleti. Letos byla opét
uvedena komorni opera lobkovického kapelnika
Jana Josefa Roslera “Assassino per vendetta”
ve zkrdcené Gpravé pro smycce, fortepiano, Ctyfi
s6listy a sbor. Jednotlivé vikendy mély vzdy své
téma nebo koncerty propojoval maly ptibéh jako

napf. Goetheho ndvstéva na Jezeii a zhudebnéni
Stdtnf zdmek Jezeti/ Schloss Eisenberg jeho text ve velmi odliSnych kompozicich
L. van Beethovena a J. V. Tomdska nebo slavné prvni “klasicistni” kvartety Haydnovy a jejich vliv
na Mozarta a Beethovena a v dalsi generaci pak na Mendelssohna a Reissigera. Zvlastni koncert pak
patfil Beethovenovu vztahu k violoncellu a jeho oblibenym interpretiim, mezi nimiz figuroval i ¢len
lobkovické kapely A. Kraft. Pfipomnéli jsme také soukromou premiéru symfonie Eroica na zimku
Jezefi v roce 1804 a jubilanty CH. W. Glucka a N. Jommelliho - slavné reformdtory opery. V rdmci
zédvére¢ného koncertu byla téz slavnostné odhalena pamétni deska vénovand CH. W. Gluckovi.
Treti ro¢nik prokdzal vzristajici zdjem publika i médii (tentokrdt s reakcemi nejen regiondlniho
charakteru). Velmi pozitivni ohlas vzbudil opét i komentdt ke koncertiim - propojeni mezi
skladateli, d¢jinné souvislosti a zajimavosti jednotlivych skladeb. Zajimavé diskuse pak pokracovaly
i po koncertech - pro posluchacde ptilezitost sdilet své dojmy, pro nds skvély feedback.
Také programy podzimnich koncertti v Neustadtu an der Waldnaab sledovaly tehdejsi déni na
zdmku, kam knfZete Lobkowitze jeho hudebnici doprovézeli. Velkou udélosti zde bylo premiérové
uvedeni smyccového kvartetu Franze Gleissnera, roddka z Neustadtu, jehoz zivotem se dlouhodobé
zabyvd pan Karl-Heinz Malzer, ktery téz spartoval jeho hudbu. Koncert Camesina Quartett zde
vzbudil opravdu nadsené reakce publika i kritiky.
Jsem velmi vdéénd, ze se opét podafilo uspésné uskutecnit tolik zajimavych programi a také vytvorit
nové vize do budoucna ve spoluprici s tymem Stdtniho zdmku Jezefi. Stejné tak mé velmi tési
prételstvi s “Kulturfreunde Lobkowitz”, které se vyvinulo z nasi spoluprice a véfim, ze se ndm
podaii spole¢né uskute¢nit i dalsi krdsné akce v budoucnu.
Rida bych timto podékovala za §tédrou podporu Cesko-némeckému fondu budoucnosti,
Ministerstvu kultury CR, Stitnimu fondu kultury CR, Méstu Horn{ Jitetin, Fondu Usteckého
kraje i nasim partnerim Stdtnimu zdmku Jezefi a “Kulturfreunde Lobkowitz”.

MgA. Alena Hénigovd
Spolek pro zveleben{ staré hudby v Cechich

Spolek pro zvelebeni
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I. Musiksommer in Eisenberg und Schlosskonzerte in Neustadt a. d. Waldnaab

Im Sommer 2014 hat im Schloss Eisenberg schon zum dritten Mal ein Musikfestival stattgefunden.
Die Dramaturgie schopft traditionell von den groffartigen Musikereignissen, die hier am Anfang des
19. Jahrhunderts stattfanden. Dieses Jahr wurde wieder die Kammeroper “Assassino per vendetta”
vom Lobkowitz-Kapellmeister Johann Joseph Rasler in einer verkiirzten Bearbeitung fiir Streicher,

Fortepiano, vier Solisten und Chor aufgefiihrt.

Jedes Wochenende hatte ein eigenes Thema, wie z.
B. der Besuch von Goethe und Vertonung seiner
Gedichteinsehrunterschiedlichen Kompositionen
oder die ersten , klassischen Quartette von Haydn
und ihr Einfluss auf Mozart und Beethoven sowie
auf die nichste Generation Mendelssohn und
Reissiger. Ein besonderes Konzert wurde der

Beziechung von Beethoven zum Violoncello und
zu seinen Lieblingscellisten gewidmet. Wir haben Altes Schloss in Neustadt an der Waldnaab
auch der ersten privaten Premiere der Symphonie Eroica in Eisenberg 1804 gedacht. Werke der
beriihmte Reformatoren der Oper, CH. W. Gluck und N. Jommelli, die dieses Jahr ein Jubilium
feierten wurden aufgefiihrt. Im Rahmen des Abschlusskonzerts in Eisenberg wurde auch eine
Gedenktafel fiir CH. W. Gluck getauft.

Der dritte Jahrgang des Festivals hat das wachsende Interesse des Publikums und der Medien
gezeigt. Sehr positive Reaktionen haben auch die Kommentare zu den Konzerten geweckt — die
Beziechungen zwischen den Kiinstlern, die historischen Zusammenhinge und die Besonderheiten
der konkreten Kompositionen wurden in interessanten Diskussionen nach den Konzerten beim
einem Glas Wein fortgesetzt, fiir die Zuhérer eine Gelegenheit, ihre Eindriicke zu tauschen, fiir uns
ein wertvolles Feedback.

Die Partnerschaft mit den , Kulturfreunde Lobkowitz“ in Neustadt an der Waldnaab entwickelte sich
im zweiten Jahr sehr erfreulich. Hier steht ein Lobkowitz Schloss mit einer dhnlichen Geschichte
wie in Eisenberg, wo Franz Maximilian Lobkowitz in seiner ruhmreichsten Zeit oft residierte.

Das Programm der Schlosskonzerte in Neustadt an der Waldnaab folgte dem damaligen Geschehen
auf dem Schloss, wohin der Fiirst von Lobkowitz von seiner Kapelle begleitet wurde. Zum grofSen
Ereignis wurde hier die erste neuzeitige Auffithrung des Streichquartetts von Franz Gleissner,
gebiirtig aus Neustadt. Sein Leben und Schaffen erforscht seit Jahren Herr Karl- Heinz Malzer, der
auch die Noten in eine moderne Edition umgeschrieben hat. Das Konzert vom Camesina Quartett
hat eine wirklich enthusiastische Reaktion des Publikums und Kritik geweckt.

Ich bin sehr dankbar, dass wir wieder so viele interessante Programme realisieren konnten, sowie
auch neue Vision fir die Zukunft mit dem Team des Schlosses Eisenberg. Genauso freut mich
die Freundschaft mit den ,Kulturfreunden Lobkowitz“, die sich durch unsere Zusammenarbeit
entwickelte und ich glaube, dass wir auch in Zukunft tolle Veranstaltungen zusammen kreieren
werden. Ich mochte mich an dieser Stelle bei dem Deutsch-Tschechischen Zukunftsfonds, dem
Kulturministerium der Tschechischen Republik, dem Staatsfonds der Tschechischen Republik, der
Stadt Obergeorgenthal und dem Fonds der Aussiger Region fiir die grofe Unterstiitzung, sowie bei
unseren Partnern Schloss Eisenberg und “Kulturfreunde Lobkowitz” herzlich bedanken.

MgA. Alena Honigovd, Verein zur Férderung der Alten Musik in Tschechien

PV,




8 www.spolekprozvelebenistarehudby.cz

Piehled programii /Programmiibersicht

Statni zdmek Jezefi/Schloss Eisenberg

v sobotu 2. srpna v 17 hod. a v nedéli 3. srpna v 15 hod.: Vrahem z pomsty
komorni opera lobkovického kapelnika Jana Josefa Roslera

rezie: Miroslav Rovensky, hudebni nastudovéni a transkripce: Alena Honigovd

hraji a zpivaji: Anna Hlavenkovd, Daniel Issa (BR/CH), Jaromir Nosek, Javier Hagen (CH), Jana
Chytilov4, Jifi Sycha, Ivo Anyz, Ilze Grudule, Alena Honigova

Y99
C

v sobotu 9. srpna v 17 hod.: “Posledni le

smyccové kvartety J. Haydna, E Gleissnera a klavirni kvintet W. A. Mozarta

Camesina Quartett (Berlin), Alena Hénigovd - fortepiano

v nedéli 10. srpna v 15 hod.: “V Beethovenovych stopach”

Smy¢cové kvartety L. van Beethovena, C. G. Reissigera a klavirni kvintet Felixe Mendelssohna

Camesina Quartett (Berlin), Alena Hénigovd - fortepiano

v sobotu 16. srpna v 17 hod.: Ludwig van Beethoven: Vzdilené milé

Raitis Grigalis (LVA/ CH) - baryton, Alena Honigova - fortepiano

v nedéli 17. srpna v 15 hod.: Jan Vdiclav Kititel Tomdsek: Hudba ke Goetheho bdsnim

Markéta Cukrovd - mezzosopran, Alena Honigov4 - fortepiano

Spolek pro zvelebeni
staré hudby v Cechdch
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v nedéli 24. srpna v 15 hod.: Virtuézni violoncellové skladby A. Krafta a L. van Beethovena
hudba “Beethovenovych cellistt”

Ilze Grudule (LVA/ CH) - violoncello, Alena Hoénigovi - fortepiano

v sobotu 30. srpna v 17 hod.: Eroica variace - zdvére¢ny koncert

(kiest CD kantit N. Jommelliho a poloZeni pamétni desky CH. W. Glucka)

Pfipomenuti prvni soukromé premiéry symfonie Eroica v roce 1804 na Jezeff,

skladby dvou velkych reformdtort opery - 300. jubileum narozeni CH. W. Glucka a N.
Jommelliho (*1714)

Alena Honigovd - historicky klavir, Barbara Kusa - soprdn

v sobotu 30. srpna ve 22 hod.: Hradozdmeckd noc na Jezefi

noc plnd piekvapeni s hudbou Jommelliho, Glucka, ale i latinsko-americkych baroknich

skladateli
Barbara Kusa (FRA/ ARG) - soprdn, Alena Honigova - cembalo, fortepiano

Neustadt an der Waldnaab - altes Schloss/Stary zamek

am Samstag 20. September um 20 Uhr: Camesina Quartett
Werke von E Gleissner (*1761 in Neustadt), ]J. Haydn und W. A. Mozart

am Samstag 25. Oktober um 20 Uhr: Eroica Variationen

Erinnerung an die erste private Einfithrung der Symphonie “Eroica” bei Franz Maximilian
Lobkowitz im Jahr 1804. Werke von L.van. Beethoven und J. L. Dussek

Alena Honigové - Fortepiano Broadwood

Spolek pro zvelebeni
staré hudby v Cechdch
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Pod patrondtem doc. JUDx. Pavla Svobody PhD., D. E. A., poslance Evropského parlamentu

Hudebni 1éto v Jezeri 2014
o vSech srpnovych vikendech

Aila

na Stdtnim zdmku Jezef{

2.8.v17:00a 3. 8. v 15:00 ,,Vrahem z pomsty” - komorni opera J. ]J. Roslera
9. 8. v 17:00 ,Posledni le¢”, 10. 8. v 15:00 ,,V Beethovenovych stopich”

16. 8. v 17:00 L. van Beethoven: ,Vzddlené milé”,

17. 8. v 15.00 Tomaskovy pisné¢ na Goetheho

24. 8. v 15:00 Virtudzni violoncellové skladby A. Krafta a L. van Beethovena
30. 8. v 17.00. ,Eroica variace” - zdvére¢ny koncert letntho festivalu 2014

Ivo Anyi, Camesina Quartett, Markéta Cukrovd, Jana Chytilovd, Raitis Grigalis,
[lze Grudule, Javier Hagen, Anna Hlavenkovd, Alena Honigovd, Daniel Issa,
Jaromir Nosek, Miroslav Rovensky, Jifi Sycha

www.hudebniletovjezeri.cz

| Spolek pro zvelebeni
staré hudby v Cechdch
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II. Koncerty na Jezeri

1) Komorni opera Jana Josefa Roslera: Vrahem z pomsty

Letos se ndm podafilo podruhé zrealizovat inscenaci opery lobkovického kapelnika Jana Josefa
Réslera. Ve spickovych vykonech sélistti i hudebnikii se zdrodila i lofiskd price a opera byla
v fadé aspektt vylepsena. Predstaveni se setkalo s opravdu velkym nad$enim publika. Vzhledem

k objevnosti i kvalité tohoto dila zde znovu uvddime zdkladn{ informace o opefe.

Vrahem z pomsty - d¢j

Mlady $lechtic z Medana pfisel o majetek, slechtickou
hodnost i o éest. Ze své situace vidi jediné vychodisko —
datsekloupeznikiim a pomstitsebe i svého chfadnouciho
otce, ktery byl odsouzen ke ztrdté¢ majetku a vyhnanstvi.
Podle Riccarda (jak si tento $lechtic mezi loupeiniky
nechd fikat) byl tento proces nespravedlivy.

Terc¢em jeho pomsty je onen soudce - $lechtic Fernando
z Janova. Riccardo ho chee zaséhnout na nejcitlivéjsim
misté a unese jeho Zenu Isabellu.

Fernando, ktery je na cestdch, se po zprdvé o tnosu své
zeny vraci okamzité zpét a se svym sluhou Brunem se ji
vydéva hledat. Fernando je rozhodnut riskovat cokoliv,
aby ji nasel, Bruno naopak pokldd4 celé pocindni za
nebezpeéné a bldznivé a jeho hlavni starosti je zachranit
si vlastni krk.

Mezitim Riccardo, ktery Isabellu drzi na loupeznickém
hrad¢, shleddvd naplnéni svych vyhruzek ohledné
Isabelly stdle tézsi, protoze se do ni zamiluje. Snazi se ji

Riccardo (Jaromir Nosek)

ziskat vSemi zpusoby, dokonce i vyhruzkami, Zze pokud nebude jeho, zabije jejiho choté. Isabella
zase véhd, jestli je lepsi zachranit vlastni ¢est nebo Zivot svého milovaného muze.

Fernandovi a Brunovi pomuize v jejich hleddni tajemnd socha, kterd je pohnuta odvahou
a odhodlanosti Fernanda — prozradi jim, kde je Isabella ukryta a Fernando tajné vstupuje
do loupeznického hradu.

Nakonec v sobé nalezne neéekanou odvahu i Bruno. Po bloudéni podzemnimi chodbami jsou
oba chyceni loupezniky a uvrhnuti do zdmecké kobky, kde se nakonec vsichni shleddvaji. Janovské
vojsko, které bylo svému pdnovi jiz del$i dobu v patich, prichdzi priavé vcas a zatykd Riccarda
sileného Zdrlivosti i touhou pomsté. Vsichni oslavuji $tastny konec a prestdld nebezpedi.

Charakter opery

Tento ndmét zpracovany tésné po roku 1800 i vtipné dialogy ukazuji na parodii tehdejsi italské
opery. Atmosféra plnd tajemna (hrad, o kterém se Suskd, Ze tam sidli sim dédbel, hleddniv kfivolakém

V.
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II. Konzerte in Eisenberg

1) Kammeroper von Johann Joseph Rosler: Assassino per vendetta

Dieses Jahr haben wir zum zweiten Mal die Oper von Lobkowitz-Kapellmeister Jan Josef Rosler
aufgefiihrt. In den Spitzenleistungen von Solisten und Musikern hat sich die Arbeit des letzten Jahres
niedergeschlagen, es wurden aber auch viele Verbesserungen realisiert. Das Publikum war wirklich
begeistert und die Oper wird nochmals im nichsten Jahr beim internationalen Festival in Lettland
aufgefiihrt. Hinsichtlich der grofSen Bedeutung dieser Entdeckung und Qualitit des Werkes wollen

wir hier nochmals die Grundinformationen auffiithren.
Assassino per vendetta - Handlung

Der junge Adelige von Medano hat sein Vermogen, seinen
Adelstitel und seine Ehre verloren. Er sieht einen einzigen
Ausweg aus dieser Situation — er wird zum Riuber um
sich und seinen vor Leid verkiimmerten Vater zu richen.
Sein Vater wurde verurteilt, verlor sein Vermdgen und
wurde in die Verbannung geschickt. Riccardo (wie sich
der junge Adelige inzwischen nennt) fand das Urteil
ungerechtet.

Ziel seiner Rache ist jener Richter - der Edelmann
Fernando von Genua. Riccardo mochte ihn an seiner
empfindlichsten Stelle treffen und entfithrt seine Frau
Isabella.Fernando, der gerade auf Reisen ist, kehrt sofort
zuriick, nachdem er die schlechte Nachricht erhalten hat,
und bricht mit seinem Diener Bruno auf, um Isabella zu
suchen.

Fernando ist entschlossen fiir seine Frau alles zu riskieren,

Fernando (Daniel Issa)

Bruno dagegen méchte vor allem seinen Kopf retten und er findet das Verhalten von Fernando
verriickt und gefahrlich.Inzwischen ist es fiir Riccardo immer schwieriger seine Drohungen zu
erfiillen, weil er sich in Isabella verliebt hat. Er versucht die Liebe von Isabella zu gewinnen, er droht
ihr sogar mit dem Tod von Fernando. Isabella quilt sich mit Zweifeln, ob es besser ist, Ihre eigene
Ehre zu bewahren oder das Leben ihres geliebten Mannes zu retten.

Bei der verzweifelten Suche nach Isabella von Fernando und Bruno, hilft ihnen eine geheimnisvolle
Statue. Bewegt vom Mut und der Entschlossenheit von Fernando verrit sie ihnen, wo Isabella
gefangen gehalten wird. Fernando betritt heimlich das Rauberschloss und nun fasst auch Bruno
Mut. Nach langem Herumirren durch die unterirdischen Ginge werden Fernando und Bruno von
den Riubern erwischt und landen im Gefingnis, wo sie Isabella finden. Die Soldaten von Fernando
kommen zum Gliick gerade rechtzeitig an und es gelingt Ihnen, Riccardo festzunehmen. Alle feiern
den gliicklichen Ausgang und freuen sich iiber die iberstandenen Gefahren.

| Spolek pro zvelebeni
staré hudby v Cechdch
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terénu i temné podzemni chodby) zase na
harmonie raného romantismu.

Komické prvky se stfidaji s lyrickymi i
dramatickymi momenty. Ctyfi zakladni
charaktery (dramaticky bas Riccardo,
lyricky tenor Fernando, dramaticky i
lyricky sopran Isabelly a komickd postava
basisty Bruna) zde skytaji celé spektrum
hudebnich nédlad, které se stfidaji
v rychlém sledu a zatahuji divdka v této
hodinové podivané neustdle do novych
déjovych zvratu.

Uprava a zkrdceni

Cilem zkrdceni celé opery i Gprava pro smyccovy kvartet s fortepianem, ¢étyfi sélisty a sbor, je
zptistupnéni skvélé Roslerovy hudby Siroké vefejnosti. Pfi zpracovani bylo pfihlédnuto ke dvéma
manuskriptim - opisu z Florencie a k Réslerovu autografu - protoze autograf je misty Spatné Citelny
a oba exemplafe obsahuji fadu chyb.

Chytlavé drie, vtipné provedeni plné zvratd, jakoz i hodinovd délka ¢ini z opery zdbavnou podivanou
i pro divéka bez jakychkoliv zkusenosti s vdiznou hudbou. Hudebni znalci pak mohou ocenit vtipné
narazky na operni kli$é, stylovou novost i origindlnost fady prvka Réslerovy kompozice, jakoz i
fundované skladatelské provedeni.

Vyznamny faktorem je i ekonomickd dostupnost celého piedstaveni. V tomto ohledu byla
koncipovdna i scéna, kterd pracuje s nejjednodussimi dostupnymi prvky a je snadno prenosnd.

Jan Josef Résler (1771 - 1830)

Jméno Jdna Josefa Réslera jsme objevili pfi vyzkumech tykajicich se Lobkovické kapely, kterou
zalozil FrantiSek Maxmilidn Lobkowicz. Tento muz vyjime¢ného vzdéldni, rozhledu a uméleckého
vkusu si prdl, aby na jeho éeskych panstvich pisobila kapely prvottidni kvality. Podafilo se mu
shromdzdit proslulé virtuosy své doby a na jeho objednévku byla slozena i fada vyjimeénych dél. Diky
nému byla provedena na nasem Gzemi (zdmek Jezefi) i premiéra Beethovenovy 3. symfonie Eroica.

zdvérecnd scénal lewzte Szene Jako jeden z lobkovickych kapelniki
byva téZ zminovan Jan Josef Rosler. O
jeho Zivoté nevime mnoho, ale knize
Lobkowitz ho musel znit z Prahy. Zde
totiz v letech 1797-1799 zastdval misto
feditele orchestru prazské opery. Byl
tehdy zndm jako skladatel pantomim,
arif, uvedl nékolik oper, které pozdéji
sklidily tspéch i ve Vidni. Jeho dilo jesté
¢ekd na své znovuobjeveni, ale o tom,
jak znéla hudba jeho cetnych oper si
miizeme predstavit pravé pfi poslechu
“Assassino per vendeta’.

N <
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Charakter

Diese einfache Geschichte, die kurz nach 1800 vertont
wurde, sowie die witzigen Dialoge zeigen, dass es sich um eine
Parodie der damaligen italienischen Oper handeln kénnte.
Die geheimnisvolle Atmosphire (ein Schloss, wo angeblich
der Satan selbst wohnt, die Suche im gefihrlichen Gelinde,
in dunklen unterirdischen Gingen) bietet gute Méglichkeiten
die frithromantischen Harmonien zu verwenden.

Die komischen Elemente wechseln mit dramatischen
und lyrischen Momenten ab. Die vier Haupthiguren (der
dramatische Bass Riccardo, der lyrische Tenor Fernando, der
Sopran von Isabella - teilweise lyrisch, teilweise dramatisch,
die komische Figur vom Bassist Bruno) lassen ein weites
Spektrum an Stimmungen zu. Sie wechseln in dieser eine
Stunde dauernden Veranstaltung in schnellem Tempo und
tiberraschen damit stindig den Zuschauer.

Bruno (Javier Hagen)
Die Transkription und Verkiirzung

Der Sinn von dieser Verkiirzung und Transkription fir das Streichquartett mit Fortepiano, vier
Solisten und Chor, istdie tolle Musik von Johann Joseph Rosler dem breiten Publikum nahezubringen.
Bei der Bearbeitung wurden zwei Manuskripte berticksichtigt (eine Abschrift von Florenz und das
Autograf von Résler vom Archiv des Prager Konservatoriums). Ein wichtiger Faktor ist dabei die
okonomische Seite. So auch das transportable Bithnenbild aus einfachsten Mitteln.

Johann Joseph Résler (1771 - 1830)

Den Namen von Johann Joseph Résler entdeckten wir bei der Forschung tiber die
Lobkowitz - Kapelle, die von Franz Maximilian von Lobkowitz gegriindet wurde. Er war ein
Mann von auflergewdhnlicher Bildung und feinem kiinstlerischem Geschmack, der sich eine
erstklassige Musikkapelle wiinschte. Es ist ihm gelungen, die namhaften Virtuosen seiner Zeit

dafiir zu gewinnen und eine Reihe von bedeutenden ~ Autograf opery z archivu Prazské konzervatote/

Werken sind seine Auftragskompositionen. Dank Autograph der Oper von dem Archiv- des Prager

. . Konservatoriums
ihm wurde auch auf dem Schloss Eisenberg erstmals

die 3. Sinfonie von Beethoven - Eroica in einer

Pmmﬁ.,@..nwﬂﬂwbﬂh

Privat-Premiere aufgefiihre. 3
s e i ~*’ia~h
i
A

Johann Joseph Résler wurde einer der Lobkowitz-
Kapellmeister. Wir wissen nicht viel tiber seinem

- I
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- ;f _.,-#H “’:- -E'H‘.‘Pﬁ.' +Ift.- -
Leben, aber Fiirst Lobkowitz musste ihn aus Prag s Ao o 4"_:::'_: . —
kennen. Da hat er in Jahren 1797 - 99 als Direktor fr"' g i1 '_I s L ?ﬁ-ﬂ"f - Ry
. Fite i TR T e I Ry
des Orchesters der Prager Oper gewirkt. Er war '

damals ein Komponist von Pantomimen und

""_

Opern. Einige davon haben spiter ein Erfolg auch
in Wien gefeiert. Sein Werk wartet noch auf seine

Wiederentdeckung, aber die Einfiihrung der Oper

V.
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Réslerovy pisné i opery se provozovaly ¢asto ve tiech jazykovych verzich - némecky, italsky a ¢esky
a umél si dobfe pohrdt s vtipnymi tématy a divadelné je prodat. Skvéle ale umél zhudebnit i témata
véznd ba romantickd. Renomé ziskal nejen jako skladatel scénické hudby, ale i jako klavirni virtuos.
O jeho kvalitdch vypovidd i fake, Ze jeho klavirni koncert D Dur byl pfes 100 let poklddadn za
Beethovenovu kompozici.

Nahravky nékterych jeho pisni a smyccovych kvartett jsou bohuzel jediné, které z jeho pocetného
dila existuji.

Jan Rosler sdm sepsal seznam svych skladeb. Je to knizecka se 117 stranami a obsahuje fadu piivodnich
dél, ale i pfepisy mnoha Mozartovych skladeb pro jedno nebo dvé cembala ¢i fortepiana, které byly
tehdy v Cechdch opravdu kultovné oblibené. Pozornost by jisté zasluhovala i jeho tiskem vydana

Kantdta na smrt Mozartovu, stejné jako
¢etna scénickd i duchovni dila.

= ‘l Archivni zajimavost nebo hudba
= nadcasovych kvalit

Asi kazdy z nds znd réeni “co Cech, to
muzikant”. Méné lid{ ale vi, Ze tato véta
v Cechéch nebyla na prelomu 18. a 19.
stoleti uz zdaleka aktudlni. “Jednota pro
E—— zvelebeni hudby v Cechdch” pise ve své
{ zaklddaci listing %e hudba v Cechich
upadd a ze by rdda pozvedla jeji troven.
Jan Josef Rosler: Tématicky seznam d&l/ Johann Joseph Résler:  Rada skvélych hudebnika této doby byla

Thematisches Werkverzeichnis

sice narozena v Cechéch, ale za praci museli odchazet do ciziny.

Co se ty¢e hudebni produkce, byla Lobkovickd kapela vyjimeénym mistem na naSem Gzemi, protoze
odsud vychdzely nové podnéty pro evropskou hudbu. Tvorba Jana Josefa Roslera je pravé z tohoto
davodu pro nasi hudebni historii velmi dulezitd a miiZzeme na ni byt hrdi.

Jsme presvédceni, ze jeji kvalita daleko piesahuje vyznam regionalni i dobové zajimavosti a nadchne

dnesni posluchace.
Preklad

Opera je napsina na italské libreto Bartolomea de Antoni. Existoval i dobovy pieklad vlastence
Chmelenského a némeckd verze.
My jsme se rozhodli uvést titulky v moderni éestiné uzptisobené zkricené verzi.

Spolek pro zvelebeni
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“Assassino per vendetta” sollte ein erster Schritt dazu sein.

Die Lieder und Opern von Résler wurden oft in drei Sprachen gespielt - auf Deutsch, italienisch und
tschechisch. Er konnte gut musikalisch mit komischem sowie mit dramatischem Stoff umgehen.
Das Renommee hat er nicht nur als Komponist der Bithnenwerke, sondern auch als Virtuose am
Klavier erlangt. Uber seine Qualititen spricht auch die Tatsache, dass sein Klavierkonzert in D Dur
mehr als 100 Jahre Ludwig van Beethoven zugeschrieben wurde.Leider wurden bisher nur drei
Lieder und vier Streichquartette von seinem umfangreichem Werk aufgenommen.

Résler selbst hat ein Verzeichnis von seinen Werken verfertigt. Es ist ein Biichlein mit 117 Seiten,
wo neben eigenen Kompositionen auch sehr interessante Transkriptionen fiir ein oder zwei

Tasteninstrumente von Mozart sind. Die
Beachtung verdient auch seine Kantate
auf den Tod von Mozart, die im Druck
herausgegeben wurde, sowie seine geistliche

Werke und Bithnenwerke.

L' ASSASKING FIR VENDETTA
s

Lowngighe Wl
Fin interessantes Stiick von Musikarchiv

oder Musik von iiberzeitlicher Qualitit

e 4

Viele ausgezeichnete Musiker des 18.
Jahrhunderts kamen aus Bohmen. Was aber
die Musikproduktion hier betrifft, hatte sie
cher regionales Niveau.

Die Lobkowitz-Kapelle ist deshalb von

Assassino per vendetta - Titulni strana/ Titelseite

auflergewohnlicher Bedeutung fiir dieses Gebiet, weil hier auch musikalische Anregungen
entstanden, die weiter inspirieren.

Gerade deshalb ist die Musik von Johann Joseph Résler ein wichtiger Teil unserer Musikgeschichte
und wir sind tiberzeugt, dass sie den heutigen Zuhérer ansprechen und begeistern kann.

I"Jbersetzung

Die erste Version dieser Oper ist italienisch. Das Libretto hat Bartolomeo de Antoni geschrieben.
Wahrscheinlich handeltsich nicht um einen gebiirtigen Italiener. AufItalienisch wurde auch die Oper
in unserem Festival aufgefiihrt. Es wurden dazu tschechische Untertitel eingeblendet. Es existiert
eine historische Ubersetzung von Chmelensky. Wir haben jedoch eine moderne Ubersetzung, die
der verkiirzten Version angepasst ist, gemacht.

Spolek pro zvelebeni
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Jan Josef Rosler (1771- 1813)
lobkovicky kapelnik

Assassino per vendetta
(Vrahem z pomsty)

v sobotu 2. srpna v 17 hod. a v nedéli 3. srpna v 15 hod.
na Stiatnim zdmku Jezeii

rezie: Miroslav Rovensky
hudebni nastudovdni a transkripce: Alena Honigova

Anna Hlavenkovi - Isabella (Zena Fernanda)
Daniel Issa - Fernando (Slechtic z Janova)
Jaromir Nosek - Riccardo (loupeznik, dfive lechtic Medano)
Javier Hagen - Bruno (Fernandiv sluha)

hraji: Jana Chytilov4, Jifi Sycha - housle
Ivo Anyz - viola, Ilze Grudule - violoncello

Alena Honigovi - fortepiano

sbor: Denisa Birosovd, Lada Jenic¢kovd, Daniela Javorcekova, Iva
Lokaji¢kovd, Jifi Kukal, Jan Kukal, Pavel Svoboda, Karel Vik

Srde¢né dekujeme archivu Prazské konzervatore

............
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2) Smy¢cové a klavirni kvartety

Ze Vzpominek Michaela Kellyho (1826)

(Michael Kelly, irsky zpévék a skladatel, pozdéji se usidlil v Londyné jako obchodnik s vinem.) Na sviij dam si povésil
vyvésku: ,Michael Kelly, dovozce vina, skladatel hudby”. Dramatik Richard Brinsley Sheridan ale tvrdil, Ze opa¢né by
to odpovidalo pravdé vice: ,,Skladatel vin, dovozce hudby* /,Composer of Wines, Importer of Music.“/

»Mozart mé srde¢né pozval na ndvstévu do svého domu, ¢ehoz jsem vyuzil a vétsinu svého casu
strdvil pravé u néj. Pokazdé mé pfijal velmi srde¢né a pohostinné. - Miloval punc a j4 jsem ho ¢asto
vidél nalévat si velké porce tohoto ndpoje. Také miloval kule¢nik, mél skvély stl ve svém domé,
a jd jsem s nim leckdy hréval, i kdyZ on vidy vyhraval. Pofddal nedélni koncerty, pfi kterych jsem
nikdy nechybél. Mél velké srdce a byl vidy velmi vstiicny, jen kdyz hrdl, byl velmi ndro¢ny. Kdyz
slysel jakykoliv Sramot, okamzité prestal hrét.”

»otorace® porddal kvartetni vecer pro pritele.
Hrédci byli akceptovatelni, tiebaze Zddny z nich
nebyl vynikajici. Je tfeba fici, ze ale néjaké védéni
méli, coz bude zfejmé, az vyjmenuju jejich jména

1. housle: Haydn

2. housle: Baron Dittersdorf

violoncello: Vanhal

viola: Mozart

J4 jsem byl u toho a tézko bych si umél predstavit
néco krésnéjsiho a zdroven podivuhodnéjsiho.”

/*Stephen Storace: anglicky skladatel, ktery doprovézel svou
sestru Nancy, operni hvézdu, do Vidné, kde se oba spritelili
s Mozartem. Nancy zpivala prvni Zuzanku ve Figarovi./

Roku 1781 vyddvd Haydn Smyc¢cové kvartety op.
33. Vevénovini Haydn piSe, Ze jsou zkomponoviny
zcela novym zpusobem (,auf eine ganz neue
besondere Art”). Tomuto ,zcela novému stylu” se
i o : - % pozdé¢ji za¢ne fikat ,vidensky klasicismus”.

; Tyto kompozice byly skute¢né prevratné a ovlivnily
fadu dalsich skladatelti, mezi nimi i Haydnova

blizkého pfitele a obdivovatele W. A. Mozarta, ktery podle Haydnova modelu slozil $est kvarteti a
zvefejnil je roku 1785 s nédsledujicim vénovdnim:

»>Mému drahému pfiteli Haydnovi!
Otec, ktery chce vyslat svd ditka do velkého svéta, je rdd svéfi pod ochranni kfidla slavnému a
vézenému muzi, tim vic pokud m4 to veliké Stésti a tento muz je jeho nejlepsi pritel.

Slavny muzi a maj drahy piiteli, zde jsou m4 ditka! Jsou opravdovym plodem dlouhé a niro¢né
préce. Odvahu a nadéji mi doddvali néktefi prdtelé, a tak jsem pii prici prece jen véfil, ze bude aspon

(’ C‘;pufek pro zvelebeni
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2) Streich - und Klavierquartette

Michael Kelly: Lebenserinnerungen (1826)

(Michael Kelly, irischer Singer und Komponist, wurde spiter in London Weinhindler. Er brachte
ein Schild an seinem Hause an: ,Michael Kelly, Importer of Wines, Composer of Music®.

Der Dramatiker Richard Brinsley Sheridan meinte allerdings, umgekehrt wiirde es wohl mehr der
Wahrheit entsprechen: ,,Composer of Wines, Importer of Music. )

»Er [Mozart] lud mich herzlich ein, ihn in seinem Hause zu besuchen, wovon ich Gebrauch
machte, und in Folge dessen ich einen groffen Theil meiner Zeit dort verlebte. Er empfing mich
stets mit Giite und Gastfreundschaft. — Er liebte besonders den Punsch, von welchem Getrink ich
ihn starke Portionen nehmen sah. Auch das Billiardspiel liebte er und hatte ein ausgezeichnetes
Billiard im Hause. Gar manches Spiel habe ich mit ihm gemacht, war aber immer nur der Zweite.
Er gab Sonntags-Konzerte bei denen ich nie fehlte. Er hatte ein grofles Herz und war immer sehr
entgegenkommend, aber so anspruchsvoll wenn er spielte, dass er, wenn das kleinste Gerdusch
gemacht wurde, sofort authérte.

Storace gab einen Quartett-Abend fiir seine Freunde. Die Spieler waren akzeptabel; nicht einer von
ihnen war tiberragend, aber es war ein wenig Wissenschaft unter ihnen, welche, wage ich zu sagen,
offensichtlich sein wird, wenn ich ihre Namen nenne

Die erste Violine: Haydn

die zweite Violine: Baron Dittersdorf

das Violoncello: Vanhal

die Viola: Mozart

Ich war dort, und ein groflereres Vergniigen, oder ein bemerkenswerteres, kann man sich nicht
vorstellen.”

(Stephen Storace: Englischer Komponist, der seine Schwester, die Operndiva Nancy Storace, nach Wien begleitete, wo
beide mit Mozart befreundet waren. Nancy war die erste Susanna im Figaro.)

1781 hatte Joseph Haydn seine Quartette Opus 33 verdffentlicht und sie selbst als ,auf eine ganz
neue besondere Art“ komponiert, beschrieben. Diese “ganz neue Art” wurde spater Wiener Klassik
genannt. Die Haydn Quartette erregten grofles Aufsehen und beeinflussten viele Komponisten,
besonders Mozart. Er schrieb nach Haydns Vorbild sechs Quartette und 1785 veroffentlichte sie
mit folgender Widmung;:

»Meinem teuren Freunde Haydn!

Ein Vater, der entschlossen, seine Kinder in die grofSe Welt zu schicken, wird sie natiirlich der
Obhut und Fithrung eines daselbst hochberithmten Mannes anvertrauen, zumal es das Gliick will,
dass dieser sein bester Freund ist. Berithmter Mann und mein teuerster Freund, nimm hier meine
Kinder! Sie sind wahrhaftig die Frucht einer langen und miihevollen Arbeit, doch ermutigte und
trostete mich die Hoffnung — einige Freunde flof3ten sie mir ein —, diese Arbeit wenigstens zum
Teil belohnt zu sehen. Du selbst, teuerster Freund, warst es, der mir bei Deinem letzten Besuch in
der Hauptstadt Deine Zufriedenheit zum Ausdruck brachte. Dieser Beifall hat mich vor allem mit
Zuversicht erfiillt, und so lege ich Dir denn meine Kinder ans Herz in der Hoffnung, sie werden

Spolek pro zvelebeni
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¢aste¢né odménéna. Ty sim, drahy piiteli, jsi pfi své posledni ndvstévé v hlavnim mésté vyjadril
spokojenost s témito kvartety. Toto uzndni mé naplnilo davérou a tak ti tyto své déti kladu k srdci
s nadéji, Ze budou aspon trochu hodny Tvé ldsky. Pfijmi je, prosim, s velkorysosti a bud jim otec,
ochrénce a pfitel. Od této chvile pfevddim vsechna svd prdva na kvartety na Tebe. Nakonec bych
T¢ rdd poprosil, abys pfimhoufil o¢i nad jejich slabostmi a chybami, které snad mohly uniknout
oku starostlivého otce. Prosim, ziistan mym drahym pfitelem, nebot j4 si tvého pratelstvi hluboce
vézim.

Z celého srdce tvij oddany piitel
W. A. Mozart”

Kritce po téchto smyccovych kvartetech napsal Mozart také sviij druhy a posledni klavirni kvartet
(Es Dur). Toto obsazeni bylo tehdy neobvyklé a také klavirni part byl pfilis tézky pro diletanty. Na
pultech se prvni klavirni kvartet g moll stal propadikem. Vydavatel Hoffmeister, ktery puvodné
objednal a zaplatil tfi klavirn{ kvartety, Mozartovi napsal, Ze si mtize honordf ponechat za podminky,
ze dals$i dva kvartety uz psit nebude.

Mozart mél ale patrné druhy kvartet uz v hlavé a cheél ho také vydat. Nasel proto jiné vydavatelstvi -
Artaria. Co tehdy publikum odradilo, v nds dnes vyvoldvd nadsenti: vyjime¢nd kvalita i nekonvenénost
této hudby.

Beethoveniiv posledni Lobkovicky kvartet a jeho vliv

Kdyz Beethoven psal Smyccové kvartety op. 18, byly jeho obdivovanym idedlem Haydnovy a
Mozartovy kvartety. Pravé tak mély jeho ,pozdni“ kvartety op. 74 obrovsky vliv na ndsledujici
generace. Ve svém avantgardnim stylu se jeho Smyccovy kvartet Es Dur op. 74 stal pfimym vzorem
mnoha romantickych kvartett, pfedev$im Mendelssohnova kvartetu op. 12 a jediného kvartetu,
ktery napsala Fanny Hensels.

Niézev ,Harfovy kvartet® souvisi s pizzicato motivem v prvni vété. Beethoven ho napsal roku 1809
krdtce po obléhdni Vidné francouzskym vojskem. I pfes negativni reakci kritiky se stalo vyddni
kvartetu u Breitkopf & Hirtel obrovskym vydavatelskym tGspéchem.

Kvartet u Goetheho
Vzpominky z velké doby Vymaru prof. J. C. Lobe

Byl zacdtek listopadu roku 1821, kdyz nés tfi ¢leny vymarské dvorni kapely, mezi nimi i pisatele téchto
fadku, pan tajny rada von Goethe pozval na ndvstévu. Tii pulty byly jiz pfipraveny u otevieného
kiidla, na kterém lezel svazek notovych sesittl. Zvédave, jak jsem v hudebnich zileZitostech vidy
byl, jsem jimi zacal listovat a ¢etl: Studie dvojitého kontrapunktu nebo Fugy. Jeden sesit byl také
nadepsdn: Kvartet pro klavir s doprovodem housli, violy a cella. Na kazdém sesitu bylo jméno Felix
Mendelssohn-Bartholdy. Noty byly psdny drobnym, pevnym rukopisem a podle toho, jak jsem
mohl takto narychlo soudit, ukazovaly na dobfe vzdélaného umeélce. Jméno Mendelssohna jako
hudebnika nim bylo nezndmé.

Zatimco jsme ladili nase ndstroje ke klaviru, vstoupil vysoky muz, kterého jsme podle jeho
vzpiimeného vojenského drzeni téla mohli povazovat za byvalého rotmistra. Uz jsem ho jednou
potkal v Berliné — byl to profesor Zelter, zndmy feditel Berlinské pévecké akademie, Goetheho
blizky pfitel, s nimz si tykal.

Prételsky nds pozdravil se slovy: ,PriSel jsem trochu diive, pdnové, abych Vis o néco poprosil.
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Deiner Liebe nicht ganz unwiirdig sein. Nimm sie also gnidig auf und sei ihnen Vater, Beschiitzer
und Freund. Von dieser Stunde an will ich meine Rechte auf sie an Dich abtreten. Schlief$lich bitte
ich Dich noch, Du mégest Nachsicht mit ihren Fehlern und Schwichen haben, die dem Vaterauge
vielleicht verborgen geblieben sind. Bewahre mir ungeachtet dieser Deine reiche Freundschaft, die
ich so sehr zu schitzen weifs.

Von ganzem Herzen bin ich Dein ergebenster Freund
W. A. Mozart”

Kurz nach den Streichquartetten schrieb Mozart auch sein zweites und letztes Klavierquartett (in Es
Dur). Die Gattung war damals sehr ungewohnlich und der Klavierpart zu schwer fiir Dilettanten —
er hat die Schwierigkeiten eines ausgewachsenen Klavierkonzerts. (Der urspriingliche Auftrag von
Hoftmeister Verlag - drei Klavierquartette zu komponieren, konnte Mozart nicht verwirklichen, weil
das Interesse des Publikums zu gering war. Der Verleger hat Mozart gesagt, dass er das ausbezahlte
Honorar behalten kann, wenn er die weiteren Quartette nicht schreibt.)

Mozart wollte aber das zweite Klavierquartett auch veroffentlichen. Er fand dafiir einen anderen
Herausgeber - Verlag Artaria. Was das damalige Publikum abschreckte, begeistert uns heute: die
groffartige Qualitit dieser Musik, die sich weit vom Angenehm-Konventionellen entfernt hat.

“Beethovens letztes Lobkowitz Quartett und die Folgen”

Als Beethoven die Quartette op. 18 schrieb, kannte er die Quartette von Haydn und Mozart und
bewundert sie. Genauso haben seine “spiten” Quartette op. 74 einen grossen Einfluss auf die
kommende Generation. In seiner sehr avantgardistischen Gestalt war das Streichquartett Es Dur op.
74 fur mehrere romantische Streichquartette das direkte Vorbild, vor allem Mendelssohns Quartett
op. 12, sowie Fanny Hensels einziges Streichquartett nehmen dieses Quartett und besonders dessen
ungewohnliche Einleitung als Vorlage. Der Name ,Harfenquartett® bezieht sich auf die Pizzicato
Motive im ersten Satz.

Beethoven schrieb das Quartett 1809 kurz nach der Belagerung Wiens durch die franzosischen
Truppen. Dadurch konnte Beethoven seinen Sommeraufenthalt in Baden erst verspitet antreten,
wo er dann neben dem Quartett auch das ,Emperor” Klavierkonzert und die Klaviersonate ,Les
Adieux“ komponierte. Trotz negativer Kritik der Presse war der Druck des Quartetts bei Breitkopf
und Hirtel ungemein erfolgreich.
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Sezndmite se brzy s dvandctiletym chlapcem, mym Zdkem Felixem Mendelssohnem-Bartholdy.
Jeho hra na klavir a jesté vice jeho skladatelsky talent Vs nejspi§ nadchnou. Chlapec neni zvédav
na lichoceni diletantd, ale ndzory hudebnikd poslouchd velmi pozorné a umi dobfe rozlisit
zaslouzené uzndni od blahosklonné pochvaly. Takze jsem Vds chtél pozddat, pokud byste méli chut
ho vychvalovat, rad¢ji stfizlivé, v neutrdlni C dur. Doposud jsem ho ochrdnil pted jeSitnosti a
sebepfecenovinim — nejhorsimi neprdteli uméleckého vzestupu.

Aniz jsme stacili na tuto zvld$tni promluvu zareagovat, vbéhl uz do pokoje Felix. Hezky chlapec,
jednoznaéné zidovského pavodu, $tihly a mrstny; husté ¢erné vlnité vlasy mu spadaly az na ramena.
Duchaplnost a Zivot zéfily z jeho o¢i. — Zvédavé na nds pohlédl a kazdému z nds podal duvefive
ruku, jako starym zndmym.

S Felixem vstoupil i Goethe, ktery na nasi nejhlubsi poklonu odpovédél pozdravem a slovy: ,Muj

Mlady Mendelssohn u Goetheho - Kresba C. Doplera
Der junge Mendelssohn-Bartholdy bei Goethe - Originalzeichnung von C. Dépler

ptitel®, pokynul k Zelterovi, ,s sebou pfivedl mladého Berlinana, ktery nds v téchto dnech velmi
piekvapil jako virtuos. Nyni ho muazZeme poznat i jako skladatele, k ¢emuz potiebuji Vasi pomoc.
Nuze, milé dité, poslechnéme si, co tvd mladd hlava vymyslela®, pronesl Goethe hladé¢ chlapce po
vlasech.

Ten po téchto slovech dobé¢hl pro noty a polozil ndm je na pulty a pak spesné zasedl ke klaviru.
Zelter se postavil za Felixe, aby mohl otdc¢et, Goethe poposel stranou a mlady skladatel na nds
pohlédl s jiskrami v o¢ich, dal pokyn hlavou a hra zacala.
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Ein Quartett bei Goethe.
Erinnerung aus Weimars grofler Zeit. Von Prof. J. C. Lobe.

Es war Anfangs November, im Jahre 1821, als drei Mitglieder der weimarischen Hof-Capelle,
darunter auch der Schreiber dieser Zeilen, zu dem Herrn Geheimerath von Goethe bestellt, von
dem Diener in das bekannte Zimmer, vorn heraus nach dem sogenannten Plan liegend, eingefiihrt
wurden. Drei Pulte standen an der Seite des gedffneten Fliigels fiir uns bereit. Auf demselben
lag ein Convolut geschriebener Notenhefte. Neugierig, wie ich in Sachen der Musik immer war
und noch bin, blitterte ich darin und las: Studien im doppelten Contrapunkt; ein anderes Heft
war tberschrieben: Fugen; ein drittes: Kanons. Dann kam: Quartett fir Clavier mit Begleitung
von Violine, Viola und Cello. Auf allen Heften stand der Name: Felix Mendelssohn-Bartholdy.
Die Noten waren mit fester zierlicher Hand geschrieben, und soviel ich bei schnellem Ueberblick
bemerken konnte, zeigte die Mache einen tiichtig ausgebildeten Kiinstler. Der Name Mendelssohn
als Musiker war uns unbekannt.

Wihrend wir unsere Instrumente in die Hand nahmen und vorldufig in Stimmung mit dem Clavier
setzten, trat ein langer Mann herein, den man seiner militirisch straffen Haltung nach wohl fiir
einen ehemaligen Wachtmeister hitte halten konnen. Mir war er indef nicht fremd, ich hatte ihn
das Jahr vorher in Berlin besucht, — es war der Professor Zelter, der bekannte Director der Berliner
Singakademie, Goethe’s treuer Freund und Duzbruder.

Er begriif§te uns freundlich und mich als ,alten Bekannten®. ,Ich bin voraus gegangen, meine
Herren,“ begann er dann, ,,um vorldufig eine Bitte an Sie zu stellen. Sie werden einen zwolfjihrigen
Knaben kennen lernen, meinen Schiiler, Felix Mendelssohn-Bartholdy. Seine Fertigkeit als
Clavierspieler, mehr wohl noch sein Compositionstalent werden Sie wahrscheinlich in einigen
Enthusiasmus versetzen. Nun ist aber der Junge eine eigene Natur. Alles Dilettantengejauchze um
ihn herum beriihrt ihn nicht; auf das Urtheil der Musiker aber lauscht er begierig und nimmt
jedes fiir blanke echte Miinze; denn der junge Kiekindiewelt ist natiirlich noch zu unerfahren,
um wohlwollende Aufmunterung von verdienter Anerkennung immer gehorig unterscheiden zu
konnen. Darum, meine Herren, wenn Sie zu einem Lobgesang angeregt werden sollten, was ich
immer zugleich wiinsche und fiirchte, so fithren Sie ihn in mifligem Tempo, nicht zu gerduschvoll
instrumentirt, und in C-dur, der ungefirbtesten Tonart, auf. Bisher habe ich ihn vor Eitelkeit und
Selbstiiberschitzung bewahrt, diesen vermaledeiten Feinden alles kiinstlerischen Fortschreitens.*
Ehe wir noch etwas auf diese einigermafen sonderbare Anrede erwidern konnten, kam er herein
gesprungen, der Felix. Ein schoner, blithender Knabe, mit entschieden jtidischem Typus, schlank
und gelenk; reiches, schwarzes Lockenhaar flof§ ihm bis in den Nacken herab. Geist und Leben
sprithten aus seinen Augen. — Er sah uns einen Augenblick neugierig an, dann trat er auf uns zu
und gab jedem freundlich zutraulich die Hand, wie alten Bekannten.

Mit Felix war auch Goethe eingetreten, der unsre ehrfurchtsvolle Verbeugung freundlich griiflend
erwiderte. ,Mein Freund,“ sagte er, auf Zelter deutend, ,hat da einen kleinen Berliner mitgebracht,
der uns dieser Tage grof3e Ueberraschung als Virtuose bereitete. Nun sollen wir ihn auch noch als
Componisten kennen lernen, wozu ich Thre Beihiilfe erbitte. So laff uns denn héren, mein Kind,
was Dein junger Kopf producirt hat.“ Bei diesen Worten strich Goethe dem Knaben tiber die
langen Locken.

Allsobald lief dieser zu den Noten, legte die Stimmen fiir uns auf die Pulte, die Principalstimme auf
den Fligel, und nahm eilig Platz auf dem Sessel. Zelter stellte sich hinter Felix zum Umwenden,
Goethe einige Schritte seitwirts, die Hand auf den Riicken; der kleine Componist warf einen
feurigen Blick auf uns, wir legten die Bogen an, eine Bewegung von ihm mit dem Lockenhaupt
und das Spiel begann.
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Posledni le¢

v sobotu 9. srpna 2014 v 17 hod. na Stitnim zdmku Jezeri

kule¢nikovy sil

Camesina Quartett
Johannes Gebauer — 1. housle
Katja Griittner - 2. housle
Irina Alexandrowna - viola
Martin Burkhardt - violoncello
a
Alena Hénigova — fortepiano

Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791) - Smy¢covy kvartet Bdur, KV 458

(vénovédno Josefu Haydnovi)

Allegro vivace assai - Menuetto: Moderato - Adagio - Allegro assai

Wolfgang Amadeus Mozart - Klavirni kvartet Es dur, KV 493

Allegro - Larghetto - Allegretto

Joseph Haydn (1732-1809) - Smy¢covy kvartet Es dur, op. 33 & 2, “Zert”
Allegro moderato
Scherzo: Allegro
Largo e sostenuto
Finale: Presto
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Ve stopdch Beethovena

v nedéli 10. srpna 2014 v 15 hod. na Statnim zdmku Jezeii

kule¢nikovy sil

Camesina Quartett
Johannes Gebauer — 1. housle
Katja Griittner - 2. housle
Irina Alexandrowna - viola
Martin Burkhardt - violoncello
a
Alena Hénigova — fortepiano

Carl Gottlieb Reissiger (1798-1859) - Smyc¢covy kvartet h moll, op. 111 ¢&. 2 (1837)
Andante con espressione - Allegro moderato ma appassionato
Andante con moto e fantastico
Scherzo: Presto
Allegro brillante ma non troppo

Felix Mendelssohn Bartholdy (1809-1847) - Klavirni kvartet h moll, op. 3 (1825)
(vénovino Johannu Wolfgangovi von Goethe)
Allegro molto - Andante - Allegro molto - Finale: Allegro vivace

Ludwig van Beethoven (1770-1827) - Smy¢covy kvartet Es dur, op. 74 (1809)
“Harfovy kvartet”
(vénovdno Frantisku Josefu Maximilianovi von Lobkowitz)
Poco Adagio - Allegro - Adagio ma non troppo - Presto - Allegretto con Variazioni

Suatni fond kultury CR
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3) Goethe, Beethoven a Tomasek

Ludwig van Beethoven: “Vzdélené milé”

V dubnu roku 1816 slozil Ludwig van Beethoven cyklus 5 pisni s ndzvem “An die ferne Geliebte”
neboli “Vzddlené milé”. Vznikla tak skladba, kterd zaujimd zvla$tni misto v jeho zivoté i dile svou
ptedlohou, svym vénovdnim i svym obsahem a formou.

Dilo vénoval kniZeti Frantisku Maxmilidnu Lobkowitzovi, svému dlouholetému pfiteli a mecendsi,
ktery mu spolu s knizetem Kinskym aarcivévodou Rudolfem vyplécel ro¢ni rentu. Tento Lobkowitziv
slib vii¢i Beethovenovi se paradoxné pozdéji stal divodem narusenti jejich vztaht.

V tnoru roku 1811 totiz cisaf FrantiSek I. vydal tzv. finan¢ni patent, kterym s G¢innosti od 15.
bfezna nafizuje vyménu papirovych bankovek v poméru 5:1. Toto znehodnoceni mény, ozna¢ované
jako rakousky stdtni bankrot, mélo citelny dopad i na slechtu, z jejichz fad pochdzeli hudebni
mecendsi. Pro Franti$ka Maxmilidna znamenalo hotovou katastrofu. Beethoven vymahal vyplaceni
slibené penze v pivodni nedevalvované vysi a tento spor se vyhrotil v soudni pfi, kterou Beethoven
nakonec vyhrél. Knize Lobkowitz musel mit formdt, protoze i kdyz vzdjemné vztahy s Beethovenem
podstatné ochladly i nadéle si ho umélecky cenil, o ¢emz svéd¢i dopis napsany o tii roky pozdéji:
»Ackoliv mdm v chovdni Beethovenové ke mné mélo pficin byt spokojen, pfesto mne jako vd$nivého
ptitele hudby tési, Ze se jeho jisté velkd dila skute¢né zacinaji ocenovat.”

I Beethovenovo vénovédni tohoto cyklu Frantiskovi Maxmilidnovi je dokladem jejich pozdéjsiho
smifeni. Bohuzel se v tomto dile miji nejen se svou milovanou, ale i se svym zivotnim dobrodincem,
podporovatelem. Knize Lobkowitz umird v prosinci roku 1816 a Beethovenovi nezbyvd nez Cerstvé
vytisténé dilo s vénovdnim ptedat jeho spravci.

Kdyz Beethoven pistiovy cyklus ,,An die ferne Geliebte“ dokon¢il, bylo mu 46 let a mél za sebou
ty nejvetsi vefejné uspéchy, ale v soukromém Zivoté i ty nejvétsi nedspéchy. Od listopadu 1814 do
¢ervna 1815 probihal tzv. Vidensky kongres — shromdzdéni evropskych panovnika a diplomata,
ktefi zde rokovali o novych pofddcich, které mély pfijit po ukonceni vice nez 20letych vdlek
s Napoleonem. O obdobf, které nésledovalo, jsme se vsichni udili ve $kole jako o Metternichové
absolutismu, nicméné z $irSiho hlediska znamenalo do té doby nejdelsi obdobi miru v Evropé.

Na tomto mezindrodnim shromazdéni slavila Beethovenova 7. symfonie a také programovd symfonie
» Wellingtonovo vitézstvi” obrovsky tspéch. Beethovenovi se tak dostalo opravdu mezindrodniho
oficidlnitho uzndni. Skondila tim také doba velké nejistoty a strachu z Napoleonovych vojsk.
Beethoven v$ak rok 1815 neprozivd pravé Stastné. Hrozbu zhor$ujiciho se sluchu, bolesti hlavy a
horecek nejhtife pocituje jako spole¢enskou diskvalifikaci, protoze nedokdze duchaplné reagovat ve
spole¢nosti a orientovat se mezi lidmi. Jeho nedoslychavost je mu nanejvys trapnd a uzavird se do
sebe.

Roku 1816 také jako by vnitiné ukoncoval dalsi vleklé trapeni. Svému pfiteli Giannattasio del Rio
piSe, ze poslednich pét let né¢koho vroucné miloval. Nézev a obsah dila, které mu pak prehravd
v jeho domé, napovidd, Ze ta ldska nedopadla nijak rtzové. Mezi posluchadi je i Giannattasiova
dcera Fanny, Beethovenova tajnd obdivovatelka a tento zdzitek v ni vzbudi sZiravou zvédavost.
Kdo je pfedmétem tohoto dila plného emoci? Kdo je ta nezndmd? Fanny uz to nemohla vydrzet a
odpovéd si pfimo vyzddala. Beethovenova odpovéd byla lakonickd, ale upfimnd: Pry pred péti lety
potkal Zenu, s niz si umél predstavit zivot v nejvétsi harmonii a $tésti, ale bohuzel toto pfdni nemohl
naplnit. Pfesto jsou jeho city stejné jako prvni den, kdy se setkali a nemuze na ni zapomenout.
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3) Die Gedichte von Johann Wolfgang Goethe in der Musik

Ludwig van Beethoven: “An die ferne Geliebte”

Im April 1816 vollendete Beethoven den Liederzyklus “An die ferne Geliebte” op. 98. Die
Komposition hatte eine besondere Bedeutung in seinem Leben, dank der Vorlage, der Form, der
Widmung und des Inhalts.

Die Komposition wurde Franz Joseph Maximilian Fiirst von Lobkowitz gewidmet. Ihre langjihrige
Freundschaft wurde in den vorherigen Jahren durch einen Streit tiber die Jahresrente, die Beethoven
vertraglich von Firsten Lobkowitz versprochen wurde, beeintrichtigt. Der 6sterreichische
Staatsbankrott 1811 - die Folge der Napoleonischen Kriege - hatte auch den Fiirsten Lobkowitz
schwer getroffen.

Den Rechtsstreit, den Beethoven mit dem Kurator des Lobkowitz-Eigentums fiihrte, hatte er
zwar gewonnen, aber die Bezichung zum Fiirsten wurde abgekiihlt. Der Liederzyklus war eine
Komposition, die Beethoven dem Fiirsten nach eine lange Pause wieder widmete. Leider konnte er
die Handschrift nur bei dem Sekretir von Lobkowitz abgeben, weil der Fiirst kurz vorher starb.
Beethoven war gerade 46 Jahre alt und er war endlich wirklich berithmt. Sein Erfolg im Wiener
Kongress 1814 - 1815 war groflartig. In seinem Privatleben war er jedoch sehr ungliicklich.
Seinem Freund Giannattasio del Rio schreibt er tiber eine grofle Liebe, die er nicht leben konnte
und tiber das Leid der letzten fiinf Jahre. Erst durch die Komposition dieses Zyklus fand er seine
Ruhe wieder.

Im Jahr 1812 hatte er ein Brief in Teplitz, ohne Adresse geschrieben, der viele Historiker und
Musikwissenschaftler faszinierte. Man hat versucht herauszufinden, wer , die unsterbliche Geliebte”,
dieses Briefes ist. Meiner Meinung nach war es Josephine von Brunswick, eine Witwe, die im Fall
einer Heirat mit einem Mann, der nicht vom gleichen Stand war, ihre Kinder verlieren wiirde.

Raitis Grigalis

Der Zyklus sollte urspriinglich “An die
Entfernte” heiflen, wie das Gedicht von
Goethe, das Beethoven liebte. Goethe hat
die Bewunderung, die Beethoven fiir ihn
fithlte, nie wirklich erwidert. Vielleicht
deshalb hat Beethoven einen Mediziner aus
Briinn, namens Alois Jeitelles, beauftragt,
den Inhalt des Werkes nochmals zu
verdichten.

Der Liederkreis “An die ferne Geliebte” hat
eine ganze Generation des romantischen
Liedes beeinflusst. Es inspirierte nicht nur
durch seine Form und seinen Inhalt, die
Zentralmelodie wurde sogar zitiert z. B.
durch Mendelssohn oder Schumann.

So konnte man musikalisch sagen: Meine
Geliebte ist weit und ich kann sie nur durch
Musik erreichen.

Spolek pro zvelebeni
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“vitr necht utisi jeho bolest, tripeni at se rozplyne v lese, kde md pocit, Ze je ji nablizku, oblaka,
ptdci at si za néj pohraji s jejimi vlasy a potok at mu pfinese aspon jeji zrcadlici se obraz.”

Takovymito vizemi se utéSuje autor v pisni, kterou pomyslné posild své vzddlené. Touhu po
jeji blizkosti, kterd ani po péti letech odlouéeni neodeznéla. Co se ale stalo pred témi péti lety?
V Beethovenové pozistalosti se nasel tajemny dopis, bez adresy a data a az moderni véda analyzou
dopisniho papiru ur¢ila, Ze byl napsin v ¢ervnu 1812 v ldznich Teplice.

Jeho osloventi i obsah zpusobily bolehlav nejednomu historikovi a hudebnimu védci. Je totiz uréen
navéky milované, nesmrtelné ldsce, andélovi, jak onu neznidmou Beethoven oslovuje v tomto
vasnivém dopise, ktery vSak nikdy neodeslal.

Touhu po vécné lasce jakoby méli lidé zakédovanou nékde hluboko v DNA. Zajimd je tim vic,
pokud se tykd téch slavnych, skvélych a proto snad také spolecenské rubriky, pojedndvajici o
romdncich hvézd pritahuji takovou pozornost.

Vznikla tak fada spekulaci a teorii o tom, kdo je ta tajemnd adresdtka. Adeptek nebylo v Beethovenové
zivoté mdlo, prestoze Beethoven nebyl vzhledem ziddny Don Juan a vétsina lidi, ktefi ho potkali, ho
popisuje spise jako cloveka ndpadné osklivého. Jisté vsak je, Ze tedy nejspis sila jeho ducha zapilila
nejedno srdce. Problém tkvél vétsinou v tom, Ze spolecenské kruhy, v kterych se Beethoven pohyboval,
patfily do jiného ranku, nez z kterého Beethoven sim pochdzel. Tato spolecenskd propast byla
také nejspi$ prekdzkou k zavrseni této osudové ldsky s nejpravdépodobnéjsi adresitkou zminéného
dopisu - Josephinou von Brunswick. Tato vdova by totiz v pfipad¢ snatku s Beethovenem ztratila
préva opatrovnictvi svych déti z prvniho aristokratického svazku. Josephine se pod tlakem rodiny
ptestala nakonec s Beethovenem stykat a znovu se provdala. Jeji sestra Therése von Brunswick si o
mnoho let pozdéji zaznamenala do svého didre.

»Beethoven — jak skveély ¢lovék! Pro¢ jen si ho jen m4 sestra Josephine, jako vdova Deym, nevzala
za muze?

On byl jeji spfiznénd duse. Byli pro sebe stvofeni! Byla by s nim jist¢ mnohem $tastnéjs$i nez
se Stackelbergem. Matefské lasce obétovala své vlastni $tésti.”

Beethoven byl viibec prvni, kdo pouzil nizev Liederkreis. Do cestiny se prekliddd jako pisnovy
cyklus, ale vystiznéji by bylo fici pistiovy kruh nebo pisfiovy vénec. Véncem sonett se oznacovala
bésnicka forma, ve které vSechny prvni verse kazdého sonetu vytvérely zdvére¢nou bdsen vénce.
U cyklu Vzddlené milované by vSechny prvni sloky z kazdé bdsné mohly ddvat dohromady novou
smysluplnou bdsen. Autorem Beethovenovy predlohy byl dvacetilety student mediciny Alois
Jeitteles, ktery ji napsal patrn¢ na Beethovenovu objedndvku. Svym obsahem ndpadné pfipomind
dilo Wolfganga Goetheho, jehoz poesii Beethoven dobfe znal a miloval. Goetheho bdsen se jmenuje
»An die Entfernte® coz je také presné znéni titulu, ktery dal své skladbé Beethoven, jesté nez ji jeho
nakladatel pfejmenoval na ,,An die ferne Geliebte®. Tato Goetheho bésen byla zhudebnéna bezmala
vSemi skladateli této doby.

Pisnovy cyklus Vzdalené milované se stal obrovskou inspiraci nejen svou formou, obsahem, ale
téma Gvodni a zdvérecné pisné se stalo jakousi hudebni hldskou nebo nardzkou na dané téma.
Pfimo ho cituje napt. Mendelssohn nebo Schumann, ktery se nachdzel v podobné Zivotni situaci
jako Beethoven, kdyz byl dlouhd léta nucené odloucen od své budouci Zeny Clary Wieckové.
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Vzdilené milé

v sobotu 16 srpna 2014 v 17 hod. na Statnim zdmku Jezeii

kule¢nikovy sil

Raitis Grigalis (LV/CH) - baryton a Alena Hénigova — fortepiano

Ludwig van Beethoven (1770 - 1827)

Vzdélené milé, op.98

Franz Schubert (1797 - 1828)

Meine Rubh ist hin
Erlkénig

Robert Schumann (1810-1856)

Intermezzo

Franz Schubert

Liebesbotschaft
Kriegers Ahnung
Stindchen
Thr Bild
Abschied H dur
Fischermidchen
Doppelginger
Die Taubenpost
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Texte:
An die ferne Geliebte (Alois Jeitteles)

Auf dem Hiigel sitz ich spihend
In das blaue Nebelland,

Nach den fernen Triften sehend,
Wo ich dich, Geliebte, fand.

Weit bin ich von dir geschieden,
Trennend liegen Berg und Tal
Zwischen uns und unserm Frieden,
Unserm Gliick und unsrer Qual.

Ach, den Blick kannst du nicht sehen,
Der zu dir so glithend eilt,

Und die Seufzer, sie verwehen

In dem Raume, der uns teilt.

Will denn nichts mehr zu dir dringen,
Nichts der Liebe Bote sein?

Singen will ich, Lieder singen,

Die dir klagen meine Pein!

Denn vor Liebesklang entweichet
Jeder Raum und jede Zeit,

Und ein liebend Herz erreichet
Was ein liebend Herz geweiht!

Meine Ruh’ist hin (J.W. Goethe)

Meine Ruk’ ist hin,
Mein Herz ist schwer,
Ich finde sie nimmer
Und nimmermehr.

Wo ich ihn nicht hab
Ist mir das Grab,

Die ganze Welt

Ist mir vergillt.

Mein armer Kopf
Ist mir verriickt,
Mein armer Sinn
Ist mir zerstiickt.

Texty:
Vzdailené milé

Sedél jsem na vrsku
a ziral do modré zemé mlhy

hledé¢l jsem do ddlky,

kde jsem té drahd nasel.

Jsem do tebe tolik vzdélen,
déli nés hory a adoli

déli nds a nds$ pokoj

déli nase Stésti a nase trdpeni.

Ach, nemuze$ vidét ten pohled,
ktery za Tebou tak dychtivé spéchd,
a ty vzdechy budou rozvity

nez k tobé doleti.

Nedostane se tedy k tobé nic,

co by ndm mobhlo byt poslem lasky?
Chci zpivat, zpivat pisné,

které ti mou bolest povédi.

Protoze zvuk lésky zdold
jakykoliv prostor nebo cas

a milujici srdce dosdhne toho,
¢emu je zasvéceno!

Mij klid je pry¢

Je mi tézko u srdce
a muj klid je ten tam,
uz ho nikdy nenajdu.

A tam, kde neni
je mi jak v hrobé,
cely svét mi to kazi.

Moje nebohd hlava,
Gplné se zbldznila

a mij rozum je
roztrhdn na kousky.
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Meine Rubh’ ist hin,
Mein Herz ist schwer,
Ich finde sie nimmer
Und nimmermehr.
Nach sie nur schau ich
Zum Fenster hinaus,
Nach sie nur geh ich
Aus dem Haus.

Ihr hoher Gang,

Ihr edle Gestalt,

Thre Mundes Licheln,
Ihr Augen Gewalt,

Und ihrer Rede
Zauberflufs,

Thr Hindedruck,
Und ach, ihr Kuf$!

Meine Rubh’ ist hin,
Mein Herz ist schwer,
Ich finde sie nimmer
Und nimmermehr.

Mein Busen dringt sich
Nach ihr hin.

[Ach]1 diirft ich fassen
Und halten sie,

Und kiissen sie,
So wie ich woll,
An ihren Kiissen
Vergehen sollt!

Erlkonig

Wer reitet so spit durch Nacht und Wind?
Es ist der Vater mit seinem Kind;

Er hat den Knaben wohl in dem Arm,

Er faf3t ihn sicher, er hilt ihn warm.

Mein Sohn, was birgst du so bang dein Gesicht?
Siehst Vater, du den Erlkénig niche?

Den Erlenkénig mit Kron und Schweif? -

Mein Sohn, es ist ein Nebelstreif. -

33

Muj klid je pry¢

a moje srdce je tézké
uz sviij pokoj

nikdy nenaleznu.

Vhlizim jen ji
divdam se k oknu
jen kvuli ni
vychdzim z domu.

Jeji hrda chize
a urozené vzezfeni
Gsmév jejich dst

sila jejiho pohledu.

A jeji te¢
kouzelnicky proud,
a jeji stisk ruky

a, boze, jeji polibek!

Moje srdce je tézké
muj klid je pry¢,
uz ho nikdy
nenaleznu.

Moje hrud se dme
k ni
kéz bych se ji mohl dotykat

a drzet ji.

A libat ji,
podle libosti
a rozplynout se

v jejich polibcich!
Kril duchia

V noc pozdni ¢ klus tmou vétrem zlym?
Aj, to t¢ otec je s déckem svym;

on drzi hocha ve loktech svych,

jej chovd jisté, jej hieje v nich.

Co skryl jsi uzkostné, synu muj lic? —
Hle, otce, kral duchd, nezfis nic?

To s chvostem, s korunou krdl je duch! -
Ba mhy to jen, maj synu, pruh. —

| Spolek pro zvelebeni
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»Du liebes Kind, komm, geh mit mir!

Gar schone Spiele spiel ich mit dir;

Manch bunte Blumen sind an dem Strand,
Meine Mutter hat manch giilden Gewand.«

Mein Vater, mein Vater, und horest du nicht,
Was Erlenkonig mir leise verspricht? -

Sei ruhig, bleibe ruhig, mein Kind;

In diirren Blittern siuselt der Wind. -

»Willst, feiner Knabe, du mit mir gehn?
Meine To6chter sollen dich warten schon;
Meine To6chter fithren den nichtlichen Reihn

Und wiegen und tanzen und singen dich ein.«

Mein Vater, mein Vater, und siehst du nicht dort

Erlkonigs Téchter am diistern Ore? -
Mein Sohn, mein Sohn, ich seh es genau:
Es scheinen die alten Weiden so grau. -

»Ich liebe dich, mich reizt deine schone Gestalt;
Und bist du nicht willig, so brauch ich Gewalt.«
Mein Vater, mein Vater, jetzt faflt er mich an!

Erlkénig hat mir ein Leids getan!

Dem Vater grauset’s, er reitet geschwind,
Er hilt in den Armen das ichzende Kind,
Erreicht den Hof mit Miihe und Not;

In seinen Armen das Kind war tot.

Liebesbotschaft

Rauschendes Bichlein,
So silbern und hell,
Eilst zur Geliebten

So munter und schnell?
Ach, trautes Bichlein,
Mein Bote sei du;
Bringe die Griif3e

Des Fernen ihr zu.

All ihre Blumen,
Im Garten gepflegt,
Die sie so lieblich
Am Busen trigt,

Und ihre Rosen in purpurner Glut, Bichlein,

,Chtéj se mnou se, mé dité, brit!
,Coz hezké s tebou hry budu hrég
»je krdsnych kvétin u bfehu dav,
»moje mdti mnohy zlaty md hav.”

Muj ot¢e, mij otce, a neslysis snad,
kral duchu tise co slibuje ddt? —
Bud klidny, zastan klidny, jsem jist,
to v suchém listi vétru je svist.

»Chces, hezky hochu, ty se mnou jit?
»Moje dcery té budou v péci mit;
»moje dcery no¢ni vidy zahdji rej,
»jim uhyckat, utandit, dpét se dej.” —

Muj ot¢e, muj otce, a nevidis§ tam

U ’ 7 ’ ;
ted dcery krdlovy v zatemni sdm? —
O, véf, 6, vef mi, synu mij, zfit
to starych jen vrb je Sedavy svit.

» [¢ miluju, jat krdsnou jsem postavou tvou;
»a svolnym-li nejsi, pak silu cit mou.” —
Muj ot¢e, muj otce, a nyni mne jal!

Ba, ublizil uz mi duchd kral! —

Jest hriza otci, on rozjel se v trysk,
on v loktech dité své kvilici tisk,

v dvir s trudem s téz{ dorazil on;
le¢ v jeho loktech uz hoch vzal skon.

Milostné poselstvi

Zuréici potacku,
sttibrny a jasny,

Spéchds tak cile a hbité
k milované?

Ach, drahy potacku,
Bud mym poslem:
pfines ji pozdravy

od toho, jenz je vzddleny.

Vsechny kvétiny

o néz v zahradé pecuje

a jez tak ptvabné

nosi na hrudi

i jeji rGze v purpurovém Ziru

Spolek pro zvelebeni
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erquicke Mit kithlender Flut.
Wenn sie am Ufer,

In Triume versenkt,

Meiner gedenkend

Das Kopfchen hingt,

Troste die Siifle

Mit freundlichem Blick,
Denn der Geliebte

Kehrt bald zuriick.

Neigt sich die Sonne

Mit rotlichem Schein,

Wiege das Liebchen

In Schlummer ein.

Rausche sie murmelnd

In siifle Ruh, Fliistre ihr Triume
Der Liebe zu.

Kriegers Ahnung

In tiefer Ruh liegt um mich her

Der Waffenbriider Kreis;

Mir ist das Herz so bang und schwer,
Von Sehnsucht mir so heifs.

Wie hab ich oft so siif§ getriumt
An ihrem Busen warm!

Wie freundlich schien des Herdes Glut,

Lag sie in meinem Arm!

Hier, wo der Flammen diistrer Schein
Ach! nur auf Waffen spielt,

Hier fiihlt die Brust sich ganz allein,
Der Wehmut Trine quille.

Herz! Dafd der Trost dich nicht verlif3t!
Es ruft noch manche Schlacht.

Bald ruh ich wohl und schlafe fest,
Herzliebste - gute Nacht!

Stindchen
Leise flehen meine Lieder durch die Nacht zu

dir; In den stillen Hain hernieder,
Liebchen, komm zu mir!

Osvéz, potiicku, svym chladivym pfilivem.
A kdyz na tvém brehu

Ponorena do snfi,

Vzpominajic na mne

Svési hlavu

Utes ji, sladkou,

Svym vlidnym pohledem,

Nebot milovany

Se brzy navrati.

A az se slunce v Cervenavé zéfi
Nakloni k obzoru,

Ukolébej milou ke spanku.

Svym bulbdnim a $uménim

Ji ukonejsi k sladkému spocinuti,
Zaseptej ji sny lasky.

Bojovnikova pfedtucha

V hlubokém klidu kolem mne spocivd
Kruh mych bratii ve zbrani

Mému srdci je vsak tezko a tizko,
Hofi ve mne touhou.

Jak ¢asto jsem tak sladce snil
Na jeji horké hrudi
A kdyz spocivala v mych pazich,

Jak chladny se zdél Zdr vyhné!

Avsak zde, kde ponurd zéfe

Tan¢i - ach! - jen na zbroji, tu se m4 hrud citi tak
osamocené, stesk ronf slzy.

Srdce, kéZ té Gtécha nikdy neopousti!

Jesté nds vold nejedna bitva. Jiz brzy spocinu a
ponofim se do hlubokého spanku. Milovand -
dobrou noc!Jak chladny se zddl zir vyhne!

Dostavenicko
Tise k tobé moje pisen leti za noci.

Zbav mé, moje mild, tisné,
kruté bezmoci.

Spolek pro zvelebeni
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Flusternd schlanke Wipfel rauschen

In des Mondes Licht;
Des Verriters feindlich Lauschen
Fiirchte, Holde, nicht.

Horst die Nachtigallen schlagen?
Ach! sie flehen dich,

Mit der Téne siiffen Klagen
Flehen sie fiir mich.

Sie verstehn des Busens Sehnen,
Kennen Liebesschmerz,

Riithren mit den Silberténen
Jedes weiche Herz.

Laf$ auch dir die Brust bewegen,
Liebchen, hore mich!

Bebend harr’ ich dir entgegen!
Komm, begliicke mich!

Ihr Bild

Ich stand in dunkeln Triumen
und starrt ihr Bildniss an,

und das geliebte Antlitz
heimlich zu leben begann.

Um jhre Lippen

zog sich ein Lacheln wunderbar
und wie von Wehmutstrinen
erglinzte Ihr Augenpaar.

Auch meine Trinen

Septaji si vétve stromi
v svétle mésice.

Naslouchej jim, ne v$ak tomu,
kdo té désit chce.

Slysis tlukot slavika?
Ach! apénlivé prosi,
Tény sladkého narku
Prosi za mé.

Jak chdpou zar touhy hrudi
Znaji bolest lasky.

Svymi stfibfitymi tény
Kazdé nézné srdce.

Kéz by ti jen pripomnéli
horouci muj cit.
Vyhlizim té zkoprnély,
piijd mé potésit!

Jeji obraz

Stél jsem v temném snu
a dival se na jeji obraz

a ta milovand tvéf
zacala oZivat.

Jeji rty se nddherné
zakulatily do dsmévu
a jeji odi se zaleskly

jakoby od slz.

I mné zacaly stékat slzy po tvafi
a boze, nemohu tomu uvéfit,

flossen mir von den Wangen herab.
und ach! ich kann es nicht glauben, ze jsem t¢ stratil!
dass ich dich verloren hab!

Abschied Rozlouceni

Ade! du muntre, du frohliche Stadt, ade! Bud sbohem! ty svézi, radostné mésto, sbohem!
Schon scharret mein Rof8lein mit lustigen Fufy; Muj konik uz hrabe hravym kopytem

Jetzt nimm noch den letzten, den scheidenden Pfijmi muj posledni pozdrav na rozlouc¢enou.
Gruf8. Du hast mich wohl niemals noch traurig Nikdys mne as nevidélo zarmouceného
gesehn, So kann es auch jetzt nichtbeim Abschied a nebude tomu tak ani ted,

geschehn. kdyz se lou¢ime.

| Spolek pro zvelebeni
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Ade, ihr Biume, ihr Girten so griin, ade!

Nun reit ich am silbernen Strome entlang.

Weit schallend ertonet mein Abschiedsgesang;
Nie habt ihr ein trauriges Lied gehorrt,

So wird euch auch keines beim Scheiden
beschert!

Ade, ihr freundlichen Migdlein dort, ade!
Was schaut ihr aus blumenumduftetem Haus
Mit schelmischen, lockenden Blicken heraus?
Wie sonst, so griif$ ich und schaue mich um,
Doch nimmer wend ich mein RoéfSlein um.

Ade, liebe Sonne, so gehst du zur Ruh, ade!
Nun schimmert der blinkenden Sterne Gold.
Wie bin ich euch Sternlein am Himmel so hold;
Durchziehn wir die Welt auch weit und breit,
Thr gebt tiberall uns das treue Geleit.

Ade! du schimmerndes Fensterlein hell, ade!
Du glinzest so traulich mit ddimmerndem Schein
Und ladest so freundlich ins Hiittchen uns ein.
Voriiber, ach, ritt ich so manches Mal, Und wir
es denn heute zum letzten Mal?

Ade, ihr Sterne, verhiillet euch grau! Ade!

Des Fensterlein triibes, verschimmerndes Licht
Ersetzt ihr unzihligen Sterne mir nicht,

Darf ich hier nicht weilen, muf$ hier vorbei,
Was hilft es, folgt ihr mir noch so treu!

37

Budte sbohem, vy stromy, zahrady tak zelené,
sbohem! Vyddvdm se na cestu podél stiibrného
proudu. Do déli se nese mij zpév na rozloucenous;
nikdy jste ode mne nesly$ely smutnou pisen, ani
k rozlouc¢eni vim zidnd nebude darovina!

Budte sbohem, vy rozmilé divenky toho mésta,
sbohem,

Co tak sibalsky i vébive vyhlizite

z vasich domov vyddvajicich vini kvéta
Zdravim vis tak jako jindy a rozhliZim se,

ale svého koné za nic neoto¢im!

Bud sbohem, drahé zapadajici slunko, sbohem!
Nyni uz se tipyti zlato mihotajicich se hvézd.
Jak jste mi, hvézdy na nebi, libezné drahé Na
nasich cestdch $irym svétem vSude ndm skytdte
sviyj vérny doprovod.

Bud sbohem, ty svitici okénko, sbohem!
Tak zndmé mi zdfi$ pohasinajim svétlem
A zve$ nds tak vlidné do chaloupky
Nejednou jsem jezdival okolo,

A mad to dnes byti naposled?

Budte sbohem, vy hvézdy, zahalte se do Sedi,
sbohem!Okénko zatazené, ani jeho Sefici se
svétlo mi nahradit nedokdzete, vy hvézdy bez
poctu. Kdyz tu nemohu zastat a musim dal, Co
pomuize, kdyZz mne ndsledujete sebevérnéji!
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Das Fischermidchen (Heinrich Heine)

Du schones Fischermidchen,

Treibe den Kahn ans Land;

Komm zu mir und setze dich nieder,
Wir kosen Hand in Hand.

Leg an mein Herz dein Kopfchen
Und fiirchte dich nicht zu sehr;
Vertraust du dich doch sorglos
Tiglich dem wilden Meer.

Mein Herz gleicht ganz dem Meere,

Hat Sturm und Ebb’ und Flut,

Und manche schéne Perle In seiner Tiefe ruht.
Der Doppelginger (Heinrich Heine)

Still ist die Nacht, es ruhen die Gassen,

In diesem Hause wohnte mein Schatz;

Sie hat schon lingst die Stadt verlassen, doch
steht noch das Haus auf demselben Platz.

Da steht auch ein Mensch und starrt in die Hohe
uUnd ringt die Hinde vor Schmerzensgewalt;
Mir graust es, wenn ich sein Antlitz sehe -

Der Mond zeigt mir meine eigne Gestalt.

Du Doppelginger, du bleicher Geselle!

Was iffst du nach mein Liebesleid,

Das mich gequilt auf dieser Stelle

So manche Nacht, in alter Zeit?

Die Taubenpost (Johann Gabriel Seidl)

Ich hab’ eine Brieftaub’ in meinem Sold,
Die ist gar ergeben und treu,

Sie nimmt mir nie das Ziel zu kurz

Und fliegt auch nie vorbei.

Ich sende sie viel tausendmal

Auf Kundschaft tiglich hinaus,

Vorbei an manchem lieben Orrt,

Bis zu der Liebsten Haus.

Dort schaut sie zum Fenster heimlich hinein,
Belauscht ihren Blick und Schritt,

Gibt meine GriifSe scherzend ab

Und nimmt die ihren mit.

Rybaiiské dévce

Ty rybdtko md krdsnd

Ke biehu s lodkou jed;

Pojd ke mné a sedni si pekné,
Libat se budem ted.

Stul hlavu na mé srdce
A bez bdzné na ném lez
Vidyt divokému mofi
Se klidné svétujes!

Mé srdce jak mote znd boufit,

Odliv i pfiliv md

A mnohou krdsnou perlu v hluibindch ukryva.
Dvojnik

Noc je tichd, ulice némé,

V tomto domé kdysi zila md drahd;
Uz ddvno z mésta odjela,

Ale diam je stdle na stejném miste.

Stoji zde muz, hledi do prdzdna

A lomi rukama v bolestnych mukdch;
Désim se, kdyz vidim jeho tvar -

Mésic mi ukazuje mou vlastni podobu.

Ty podivny dvojniku, ty sinaly souputniku!
Pro¢ zrcadli$ mou pisen ldsky?

Tu, kterd mé zde souzila

Tolik noci, za starych casti?

Holubi posta

Midm za odménu postovni holubici,
Oddanou a vérnou,

Cestu si nezkrati,

A cil nikdy nemine.

Posildm ji tisickrdt za den

Daleko na vyzveédy,

Do mnoha milych mist,

Az k domu mé nejmilejsi.

Tam tajné nahlizi do okna,

Sleduje jeji pohledy a kroky,
Laskovné ji predd ode mé pozdravy
A's jejimi zase odlétd.
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Kein Briefchen brauch ich zu schreiben mehr,
Die Trine selbst geb ich ihr,

O, sie vertrigt sie sicher nicht,

Gar eifrig dient sie mir.

Bei Tag, bei Nacht, im Wachen, im Traum,
Thr gilt das alles gleich,

Wenn sie nur wandern, wandern kann,
Dann ist sie iiberreich!

Sie wird nicht miid, sie wird nicht matt,

Der Weg ist stets ihr neu;

Sie braucht nicht Lockung, braucht nicht Lohn,
Die Taub’ ist so mir treu!

Drum heg ich sie auch so treu an der Brust,
Versichert des schonsten Gewinns;
Sie heifdt - die Sehnsucht! Kennt ihr sie? -

Die Botin treuen Sinns.

Uz nemusim psit zddnd psanicka,
D4m holubici tfeba svou vlastni slzu,
O a ona ji jisté neztrati,

Tak horlivé mi slouzi!

Dnem i noci, bdici ¢i spici,
Na tom ji nezélezi,

Jen kdyz muze létat a létat,
Pak je prestastnd!

Neunavi se, neochabne,

Kazd4 cesta je pro ni nové;

Netieba ji vabit, nechce Zddnou odménu,
Tak je mi ta holubice vérnd!

A proto ji chovdm vérné ve své ndrudi,
A vim, ze nic lepsiho ziskat nemohu;
Jmenuje se - Touha! Zndte ji? -

Tu poselkyni vérnosti?

Spolek pro zvelebeni
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Johann Wolfgang Goethe a Viclav Jan Tomdsek

Viclav Jan Tomdsek byl opravdovou hudebni osobnosti tehdejsiho ¢eského hudebniho déni. Jeho
hudebni tstav zaméfeny na klavir a skladbu dobfe konkuroval prazské konzervatofi i varhanni
skole. I jako skladatel se t&sil velkému uzndni a mél také vyborné zahraniéni styky. Byl vrstevnikem
Beethovena (o ¢tyfi roky mladsi), ale ze strany konzervativniho Goetheho se mu dostalo daleko
vét$tho uzndni nez Beethovenovi. Zatimco hrdého Beethovena povazoval Goethe spise za podivina,

Markéta Cukrovd, Alena Honigov4

s Tomdskem si rozumél a jejich spole¢enské vnimdni bylo obdobné.

Roku 1818 Tomdsek zhudebnil a vydal na 40 Goethovych bésni, které se staly zakrdtko oblibenymi i
vnémeckych sousednich zemich. “Psal jsem je s chuti aldskou, takze mne uznani ptili§ neptekvapilo,”
psal Tomdsek trochu sebevédomé ve své autobiografii. Kdyz dostal J. W. Goethe postou Tomdaskovy
pisné, byl nadsen a napsal Tomdaskovi (18. 7. 1820): “Jak rdd bych Vim, maj nejdrazsi, vyjadril
astné vielé diky za Vds zdjem o mé bdsné a za to, Ze jim vénujete netinavné a stile svou pozornost.
Rekl bych Vim to rdd z dvojtho dvodu: za prvé proto, Ze pfi pfednesu Vasich pisn{ jsem stravil
jiz mnoho piijemnych hodin, za druhé pro své dlouholeté piesvédéent, Ze asi jen skladatel sim a
ptipadné nékolik jeho zdki, ktefi jsou zcela prostoupeni jeho pojetim, ndm pravdivé a piesvédcivé
muze sdélit, co nalezl v basni, jak ji porozumél a co do ni vlozil.”

Tomdsek obdivoval Goetha, a bylo tomu i naopak. Goethe vysoko hodnotil Tomdskovu hudbu,
zhudebnéni svych bdsni, pfedev$im jeho pojeti “Touhy Mignen”, které povazoval za lepsi nez pojeti
Ludwiga van Beethovena ¢i tehdy velmi slavného Louise Spohra.

Jedno ze svych setkdni s Goethem popsal Tomdsek podrobné ve své autobiografii: "Prvni den se
za pitomnosti Goethovych prdtel debatovalo o literatufe, hudbé i mineralogii. Kdyz se spole¢nost
druhy den znovu sefla u advokdta Franka, zasedl Tomdsek ke klaviru a zazpival své pisné s
Goethovymi versi. Byli tu Frankovi, rada Griiner i lékdrnik Helly z Prahy. V Goethovych ocich se
objevily slzy.”
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Johann Wolfgang Goethe und Wenzel Johann Baptist Tomaschek

Wenzel Johann Baptist Tomaschek war eine der wichtigsten Personlichkeit des Prager Musiklebens.
Seine 1824 gegriindete Musikschule wurde das musikalische Zentrum Prags in der ersten Hilfte
des 19. Jahrhunderts, und Tomaschek galt als einer der bedeutendsten Klavierlehrer seiner Zeit. Er
war ein anerkannt Komponist mit ausgezeichneten Beziehungen zum Ausland. Ein Zeitgenosse
Beethovens (vier Jahr jiinger) den Goethe viel mehr geschitzt hat. Den stolzen Beethoven hat er
immer als sonderlich empfunden, mit Tomaschek verstand er sich dagegen gut.

Markéta Cukrova

Im Jahr 1818 hat Tomaschek 40 Goethe Gedichte vertont und herausgegeben; sie sind in Kiirze
auch in den Nachbarlindern bekannt und beliebt geworden. ,Ich habe sie mit Liebe geschrieben, so
hat mich die Anerkennung nicht iiberrascht”, schreibt er selbstbewusst in seiner Autobiografie.
Goethe schrieb in 1822 in seinem Tagebuch:

»Erschien Kapellmeister Tomaschek von Prag, der an meinen Liedern sehr viel Antheil nimmt und
sie simtlich komponiert hat. Wir gingen zum Gerichtsadvokaten Frank, wo wir ein gutes Wiener
Fortepiano fanden, woran unser Komponist seine Lieder, mit Eigentiimlichkeit, mitunter sehr wohl
getroffen, gliicklich vortrug.”
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Goetheho bdsné v hudbé Jana Véclava Tom4ska

v nedéli 17 srpna 2014 v 15 hod. na Stitnim zdmku Jezefi

kule¢nikovy sil

Markéta Cukrovd - mezzosoprin
a
Alena Hénigova — fortepiano

Jan Viclav Tomdsek (1774 - 1850)/ Johann Wolfgang Goethe (1749 - 1832)

Am Flusse/ Pfi fece
Der Rattenfinger/ Krysaf
Schifers Klagelied/ Pasi¢kova elegie
An die Entfernte/ Vzdélené
An Lina/ Liné

Ludvig van Beethoven (1770-1827)/ Franz Liszt

Mit einem gemahlten Bande, Trommel

Jan Viclav Tomések

Der Fischer/ Rybdrt
Die Spinnerin/Pfadlena
Erlkénig/ Krél duchu
Wandrers Nachtlied/ Poutnikova pisent no¢ni

Joseph Haydn (1732 - 1809)

Ariadna na Naxu Hob. XXV1b: 2
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Texte: Johann Wolfgang von Goethe
Am Flusse

Verflie3et, vielgeliebte Lieder,
Zum Meere der Vergessenheit!

Kein Knabe sing’ entziickt euch wieder,

Kein Midchen in der Bliitenzeit.

Thr sanget nur von meiner Lieben;
Nun spricht sie meiner Treue Hohn.
Thr wart in’s Wasser eingeschrieben;
So flief$t denn auch mit ihm davon!

Der Rattenfinger

Ich bin der wohlbekannte Singer,
Der vielgereiste Rattenfinger,
Den diese altberithmte Stadt
Gewifd besonders nétig hat.

Und wiren’s Ratten noch so viele,
Und wiren Wiesel mit im Spiele:
Von allen siubr’ ich diesen Ort,
Sie miissen miteinander fort.

Dann ist der gutgelaunte Singer
Mitunter auch ein Kinderfinger,

Der selbst die wildesten bezwingt,
Wenn er die goldnen Mirchen singt.
Und wiren Knaben noch so trutzig,
Und wiren Midchen noch so stutzig,
In meine Saiten greif” ich ein,

Sie miissen alle hinterdrein.

Dann ist der vielgewandte Singer
Gelegentlich ein Midchenfinger;

In keinem Stiddtchen langt er an,
Wo er’s nicht mancher angetan.
Und wiren Midchen noch so bléde,
Und wiren Weiber noch so sprode,
Doch allen wird so liebebang

Bei Zaubersaiten und Gesang.

Text: Johann Wolfgang von Goethe
Pri rece

Plynte pisné bez nadéje
k mofi, jez vds vypije;

at mi hoch vés nezapéje,
ani dévce-lilije.

Ji jste byly vénovény;
ona vérnost mélo cti.
Do vody jste byly psdny;
proto jenom plynte s ni

Krysar

Vis v$ude zndmy zpévak vitd,
jenz po svych cestich krysy chyta,
a jehoz této perli mést

téZ jisté zvl4see tieba jest.

A necht tu krys je sebe vice,

a tfeba s nimi kol¢avice:

j& mésto vase zbavim vsech,

pry¢ odtud musi dit se v jech.

Vis vesely pak zpévik vitd,
jenz také nékdy déti chytd,
necht sebe vice bujny jsou,
mé pohddky je pfemohou.

A tfebas chlapci vzdorovali,

a dévddtka se upejpaly,

jak po¢nou moje struny znit,
jiz musi véechno za mnou jit.

Vis obratny pak zpévik vitd,
jenz, da-li se, téz divky chytd;
jenz nebyl jesté v mésté snad
by mnohé hlavu nepomat.

A necht jsou plaché krasotinky,
a necht si zeny kiehotinky,

ptec teskno ldskou byvd véem
vidy pfi strundch a zpévu mém.
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Schiifers Klagelied

Da droben auf jenem Berge,

Da steh ich tausendmal, an meinem Stabe

gebogen und schaue hinab in das Tal.
Dann folg ich der weidenden Herde,
Mein Hiindchen bewahret mir sie.
Ich bin heruntergekommen

Und weif$ doch selber nicht wie.

Da stehet von schénen Blumen
Die ganze Wiese so voll.

Ich breche sie, ohne zu wissen
Wem ich sie geben soll.

Und Regen, Sturm und Gewitter
Verpaf$ ich unter dem Baum.

Die Tiire dort bleibet verschlossen
Denn alles ist leider ein Traum.

Es stehet ein Regenbogen
Wohl iiber jenem Haus!

Sie aber ist weggezogen,

Und weit in das Land hinaus.

Hinaus in das Land und weiter,
Vielleicht gar tiber die See.
Voriiber, ihr Schafe, voriiber!
Dem Schifer ist gar so weh.

An die Entfernte

So hab ich wirklich dich verloren?
Bist du, o Schone, mir entflohn?
Noch klingt in den gewohnten Ohren
Ein jedes Wort, ein jeder Ton.

So wie des Wandrers Blick am Morgen
Vergebens in die Liifte dringt,

Wenn in dem blauen Raum verborgen
Hoch tiber ihm die Lerche singt;

So dringet dngstlich hin und wieder

Durch Feld und Busch und Wald mein Blick;

Dich rufen alle meine Lieder;
O komm, Geliebte, mir zuriick!

Pasickova elegie

Tam na hofte na kopci

uz jsem stal tisickrdt

opiral se o svou hal a hled¢l do udoli.
pak jsem ndsledoval pasouci se stddo,
mj psik se o n¢j stard.

Sesel jsem dolu

ale viibec nevim jak.

Pfede mnou je louka

plnd nddhernych kvéta.

J4 je utrhnu, aniz bych veédél,
komu je ddm.

Dést, boutfi a nepohodu

jsem preckal pod stromem

Ty dvefe tam zUstdvaji zaviené,
vse je to bohuzel jen sen.

A nad tim domem je duha!
Ona se ale odstéhovala
a vzdaluje se do déli.

Do daili

a mozna az za mofe.
Pry¢, ovecky, pryc!

A pasickovi je teskno.

Vzdilené

Tak pfece odnato mi tebe!
Vzal mi t¢, krdsnd, kvapny cas?
Vidyt jesté slysim vikol sebe
tvé kazdé slovo, kazdy hlas.

Jak poutnik, kdyz se rozednivi,
by zrak sviij marné vzhuru pjal,
by skfivinka, jejz blankyt skryva,
v té dalekosti uhlidal:

tak zraky moje preziraji
houst, ba i ldn i polni trat;
mé vsecky pisné k tobé lkaji:
O mila moje, vrat se, vrat!
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Wo der Freund sonst bei dir stand.

Laf$ die Saiten rasch erklingen,
Und dann sieh ins Buch hinein;
Nur nicht lesen! immer singen!
Und ein jedes Blatt ist dein.

Ach, wie traurig sieht in Lettern,
Schwarz auf weif$, das Lied mich an,
Das aus deinem Mund verggttern,
Das ein Herz zerreifSen kann!

Der Fischer

Das Wasser rauscht’, das Wasser schwoll,
Ein Fischer saf$ daran,

Sah nach dem Angel ruhevoll,

Kiihl bis ans Herz hinan.

Und wie er sitzt und wie er lauschrt,
Teilt sich die Flut empor:

Aus dem bewegten Wasser rauscht

Ein feuchtes Weib hervor.

Sie sang zu ihm, sie sprach zu ihm:
»Was lockst du meine Brut

Mit Menschenwitz und Menschenlist
Hinauf in Todesglut?

Ach wiifstest du, wie’s Fischlein ist

So wohlig auf dem Grund,

Du stiegst herunter, wie du bist,

Und wiirdest erst gesund.

Labt sich die liebe Sonne nicht,
Der Mond sich nicht im Meer?
Kehrt wellenatmend ihr Gesicht
Nicht doppelt schoner her?

Lockt dich der tiefe Himmel nicht.
Das feuchtverklirte Blau?

Lockt dich dein eigen Angesicht
Nicht her in ew’gen Tau?«

Das Wasser rauscht’, das Wasser schwoll,
Netzt’ ihm den nackten Fufs;
Sein Herz wuchs ihm so sehnsuchtsvoll

Wie bei der Liebsten Grufs.

Sie sprach zu ihm, sie sang zu ihm;

tam kde u tebe stdvala tvij pfitel.

Nech rozeznit struny

a pak rychle pohlédni do not,
jen necist! pouze zpivat!

a kazdy list je tvaj.

O, jak smutné vypadé ta pisen,

takto v pismenkdch, ¢erné na bilém,
ta pisen, kterou z Tvych ast zboznuju
ta pisen, kterd dokdze utrhnout srdce!

Rybar

Voda hudi, voda dme se,
rybdf u ni sedi,

k udici, jiz voda nese,

z chladné duse hledi.

A jak sedi naslouchaje,
rozstoupla se péna;

az ni vstala u pokraje
zvlhl4 je$té Zena.

Zazpivala, promluvila:
Délame ti skodu,

ze tvd lest jiz usmrtila
tolik mého plodu?
Kdybys védel, jak se ¢&isté
rybka na dné bavi,
sestoupil bys jistojisté

ku prameni zdravi.

Slunce, mésic v nebes bani
p¢kné maji lesky.

Nejsou ve vod rozhoupdni
dvojnésobné hezky?

Coz t¢ kouzlem neovine
hloubky modro svéd¢né?
Ni tvij obraz, kdyz se $ine
tokem rosy vé¢né?

Voda huéi, voda duje,
smdac¢i nohu nahou;
srdce v ném se rozsifuje
touzebnosti blahou.
Ona mluvi, p¢je, plesi;
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Da war’s um ihn geschehn;
Halb zog sie ihn, halb sank er hin
Und ward nicht mehr gesehn.

Die Spinnerin

Als ich still und ruhig spann,
Ohne nur zu stocken,

Trat ein schéner junger Mann
Nahe mir zum Rocken.

Lobte, was zu loben war, -

Sollte das was schaden? -

Mein dem Flachse geleiches Haar,
Und den gleichen Faden.

Ruhig war er nicht dabei,
Lief es nicht beim alten;
Und der Faden rif entzwei,
Den ich lang erhalten.

Und des Flachses Stein-Gewicht
Gab noch viele Zahlen;

Aber ach, ich konnte nicht
Mehr mit ihnen prahlen.

Als ich sie zum Weber trug,
Fiihlt ich was sich regen,

Und mein armes Herze schlug
Mit geschwindern Schligen.

Nun, beim heiflen Sonnenstich,
Bring’ ich’s auf die Bleiche,
Und mit Miihe biick’ ich mich
Nach dem nichsten Teiche.

Was ich in dem Kimmerlein

Still und fein gesponnen,

Kommt -wie kann es anders sein? -
Endlich an die Sonnen.

Erlkonig

Wer reitet so spit durch Nacht und Wind?

Es ist der Vater mit seinem Kind;

tim jest po ném veta:
polo stazen, polo klesd
s vezdejsiho svéta.

Pradlena

Len jsem predla ddvno uz
vytrvale, jemné,

ptisel mlady, hezky muz
ke ktizeli, ke mné.

Chvilil vse, co mohl jen,
ne v$ak pfed mou matkou,
ze mam vlasy jako len

a nit pékné hladkou.

Nechtél nijak klidnym byr,
nelaskoval pouze;

ptetrhla se moje nit
napfedend dlouze.

Probéhlo pak jesté dost
nitek prsty mymi,

ale moje umélost
neziskala jimi.

Kdyz jsem presla tkalcav prah,
citila jsem hnuti,

a mé srdce bilo ach!

jako na puknuti.

Ted je jasny letni den
bilim blizko brodu,
ale mohu stézi jen
nabirati vodu.

Co jsem piedla v koutku svém
oddilena lidi,

oni v svétle slune¢ném
spatiuji — a vidi.

Kril ducha

V noc pozdni ¢ klus tmou vétrem zlym?
Aj, to t¢ otec je s déckem svym;
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Er hat den Knaben wohl in dem Arm,

Er fafdt ihn sicher, er hilt ihn warm.

Mein Sohn, was birgst du so bang dein Gesicht?
- Siehst Vater, du den Erlkénig niche?

Den Erlenk6nig mit Kron und Schweif? -

Mein Sohn, es ist ein Nebelstreif. -

»Du liebes Kind, komm, geh mit mir!

Gar schone Spiele spiel ich mit dir;

Manch bunte Blumen sind an dem Strand,
Meine Mutter hat manch giilden Gewand.«

Mein Vater, mein Vater, und horest du nicht,
Was Erlenkonig mir leise verspricht? -

Sei ruhig, bleibe ruhig, mein Kind;

In diirren Blittern siuselt der Wind. -

»Willst, feiner Knabe, du mit mir gehn?
Meine Tochter sollen dich warten schén;
Meine Tochter fiihren den nichtichen Reihn
Und wiegen und tanzen und singen dich ein.«

Mein Vater, mein Vater, und siehst du nicht dort
Erlkonigs Téchter am diistern Ore? -

Mein Sohn, mein Sohn, ich seh es genau:

Es scheinen die alten Weiden so grau. -

»Ich liebe dich, mich reizt deine schone Gestalt;
Und bist du nicht willig, so brauch ich Gewalt.«
Mein Vater, mein Vater, jetzt faflt er mich an!
Erlkénig hat mir ein Leids getan!

Dem Vater grauset’s, er reitet geschwind,
Er hilt in den Armen das ichzende Kind,
Erreicht den Hof mit Miihe und Not;

In seinen Armen das Kind war tot.

Wandrers Nachtlied

Der du von dem Himmel bist,

Alles Leid und Schmerzen stillest,

Den, der doppelt elend ist,

Doppelt mit Erquickung fiillest,

Ach, ich bin des Treibens miide!

Wias soll all der Schmerz und Lust?
Siifler Friede, ach komm in meine Brust!

on drzi hocha ve loktech svych,

jej chovd jisté, jej hieje v nich.

Co skryl jsi uzkostné, synu muj lic? —
Hle, otce, kral duchd, nezfis nic?

To s chvostem, s korunou krdl je duch! -
Ba mhy to jen, maj synu, pruh. —

,Chtéj se mnou se, mé dité, brit!
»,Coz hezké s tebou hry budu hrég
»je krdsnych kvétin u bfehu dav,
»moje mdti mnohy zlaty md hav.”

Muj otce, mij otce, a neslysis snad,
kral duchu tise co slibuje ddt? —
Bud klidny, zastan klidny, jsem jist,
to v suchém listi vétru je svist.

»Chces, hezky hochu, ty se mnou jit?
~-Moje dcery té budou v péci mit;
»moje dcery no¢ni vidy zahdji rej,
»jim uhyckat, utanéit, apét se dej.” —

Muj ot¢e, mij otce, a nevidis tam
ted dcery krdlovy v zatemni sdm? —
O, v&, 6, vét mi, synu muj, ziit

to starych jen vrb je Sedavy svit.

» 1¢ miluju, jat krdsnou jsem postavou tvou;
»a svolnym-li nejsi, pak silu cit mou.” —
Muj ot¢e, mij otce, a nyni mne jal!

Ba, ublizil uz mi ducha kral! —

Jest hriza otci, on rozjel se v trysk,
on v loktech dité své kvilici tisk,

v dvar s trudem s téz{ dorazil on;
le¢ v jeho loktech uz hoch vzal skon.

Poutnikova pisefi no¢ni

Ty, jenz s modré vyse svoji

mezi naSe niiky plujes,

toho, kdo md bolest dvoji,
dvojndsobné posilujes,

rané jiz nudi béh muaj vratky!

Zal a rozkos jsou jen hrou.

Mire sladky, ptijd a vejdi v mysl mou!
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Arianna a Naxos
Adagio

Teseo mio ben, dove sei? Dove sei tu?
Vicino d‘averti mi parea,

Ariadna na Naxu
Adagio

Theseo, nejdrazsi, kde jsi?
Mpyslela jsem, Ze jsi u mé,

ma un lusinghiero sogno fallace m‘inganno. ale hrozny sen mé zm4l!

Gia sorge in ciel la rosea Aurora,
e l'erbe e i fior colora Febo
uscendo dal mar col crine aurato.

Sposo, sposo adorato, dove guidasti il pi¢

Cervanky uz jsou na nebi,
bylinky a kvétiny se koupou v rannim svétle
a muj chotu, maj milovany choti, kde jsi?

Forse le fere ad inseguir ti chiama il tuo nobile Zapomnél jsi se na lovu?

ardor. Ah vieni, ah vieni, o caro, ed offrird pitt  Vrat se zpét, drahy!

grata preda ai tuoi lacci. Il cor d‘Arianna amante, J4 ti budu tim nejslad$im tlovkem.

che tadora costante, stringi, stringi con nodo Srdce tvé vérné milujici Ariadny ti bude jesté
pill tenace, e pit bella la face splenda del nostro  pevnéji oddané,

amor. Soffrir non posso d'esser da te divisa un  nase ldska zahoff jeste silnéjsim plamenem.

sol istante. Ah di vederti, o caro, gia mi strugge To odlouceni nevydrzim uz ani chvilku,

il desio; ti sospira il mio cor, vieni, vieni idol ni¢i mé touha vidét ¢

mio.
Aria (Largo)

Dove sei, mio bel tesoro,

chi t'invola a questo cor?

Se non vieni, io gia mi moro,
né resisto al mio dolor.

Se pietade avete, oh Dei,
secondate i voti miei,

a me torni il caro ben.

Dove sei? Teseo! Dove sei?

Recitativo

a, a chi parlo? Gli accenti Eco ripete sol.
eseo non m’'ode, Teseo non mi risponde,
portano le voci e 'aure e 'onde.

oco da me lontano esser egli dovria.
algasi quello che pit d’ogni altro

alza alpestre scoglio; ivi lo scopriro.

he miro? Oh stelle, misera me,

uest’ ¢ l'argivo legno!

reci son quelli!

eseo! Ei sulla prora!

h m’ingannassi almen ...

0, no, non m’inganno.

i fugge, ei qui mi lascia in abbandono.

a moje srdce po tobé vzdychd, pfijd drahy!
Aria (Largo)

Kdei jsi maj nddhrny poklade,

co drzi tvé srdce vzdidleno ode mé?

Umtfu, jestli se neobjevis!

Moje bolest je pfili§ velkd n to nez abych ji
mohla unést!

Bohové, jestli mdte soucit,

ptivedte mi mého milého zpét.

Kde jsi Theseo, kde jsi? Kde jsi?
Recitativo

Ale ke komu to viibec mluvim? Na moje ndrky
odpovidd jen ozvéna,

Theseus mé neslyst,

vitr a vlny undsi muj hlas pryc.

moc daleko byt pfeci nemuze!

Vylezu na utes a z vysky ho uréité uvidim.

Co to vodim bohové, jd neboh4?

Tam je Argova lod,

jsou to Rekové

a Theseus na palubé!

Ne, to nemuize byt pravda, mozn4 se mylim, ale
ano je to on!

Utikd a nechdvd mé zde opusténou!
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Piui speranza non v’¢, tradita io sono.
Teseo, Teseo, m’ascolta, Teseo!

Ma oime! vaneggio!

I flutdi e il vento lo involano per
sempre agli occhi miei.

Ah siete ingiusti, o Dei,

se 'empio non punite! Ingrato!
Perché ti trassi dalla morte

dunque tu dovevi tradirmi!

Ele promesse, € i giuramenti tuoi?
Spergiuro, infido! hai cor di lasciarmi.
A chi mi volgo, da chi pieta sperar?
Gia pili non reggo,

il pie vacilla, e in cosi amaro istante
sento mancarmi in sen

I'alma tremante.

Aria

A che morir vorrei in si fatal momento,
ma al mio crudel tormento
mi serba ingiusto il ciel.

Misera abbandonata non ho chi mi consola.

Chi tanto amai s'invola barbaro ed infedel.

Nad¢je je pry¢, jsem podvedena.

Theseo, Theseo, slysis mé!

Ale co to fikdm,

vitr mofské proudy ho odndseji navzdy

pry¢ ode mé.

Ach, jak nespravedlivi jste Bohové,

jestli toho zrddce nepotrestite.

Nevdéc¢niku! Zachrénila jsem té pred smrti

a ted se nestydi§ mé podvést?

A woje sliby a piisahy?

Lhéfi, nevérniku, jak mze$ mit to srdce mé zde
nechat samotnou?

Na koho se obrdtim? Kde najdu tzéchu?
Potdcim se a citim, jak v tomto straslivém
okamziku, moje chv¢jici se duse opousti mou

hrud.
Aria

Ach! Kéz by mé v tomto hrozném okamziku
vysvobodila smrt, Ale ne, Bohové mé nechaji
zase trpét.

Nikdo mé neutési, nebohou, opusténou zeniu!
ten, kterého jsem tolik milovala, utekl a zradil
mé.
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4) Skladby Ludwiga van Beethovena pro violoncello a jeho oblibeni cellisté

Beethoven napsal 5 sondt pro violoncello. Jednotlivé opusy vznikaly vzdy zhruba po deseti letech
a tak mapuji cely jeho tvirdi Zivot. Prvni dvé sondty, opus 5 napsal pro prvniho cellistu pruského
kréle Bedficha Viléma II. (synovce Bedficha Velikého) - Jean-Louis Duporta. Bedfich Vilém II. byl
amatérsky cellista a hrédval v kvartetu, pry to byl velky znalec uméni a mél o dost vytiibenéjsi vkus
nez jeho strycek.

Beethoven s Duportem poprvé sondty uvedli v Berliné na krdlovském dvofe v tinoru 1796. Sondty
se libily a Beethoven dostal zlatou krabicku na $nupaci tabdk plnou zlatdka. (Byl velmi pysny, Ze to
nebyla lecjakd krabicka, ale takovd, kterou krél obycejné daroval ambasadorim.)

O rok pozdéji hrél Beethoven sondty nékolikrét také s cellistou Bernhardem Rombergem ve Vidni.
Beethovenav blizky piitel Lenz von Breuning piSe v dopise roku 1977: “Beethoven je opét tady
a hrdl na Rombergové koncerté. Je stejny jako dfiv a jsem rdd, Ze jest¢ vychdzi s Rombergovymi.
Myslim, Ze jednou uz s nimi chtél skoncit, ale zakrocil jsem a podafilo se mi je jakz takz udobftit.”

Ilze Grudule

Beethoven znal Bernharda Romberga z Bonnu. Beethoven Romberga velmi ctil jako cellistu, ale kdyz
mu Beethoven nabidl, Ze pro néj néco napise, Romberg odmitl se slovy, Ze radé¢ji hraje své vlastni
kompozice. Beethoven (jako violista) hrél spolu s nim, jeho bratrancem Andreasem Rombergem
a Franzem Antonem Riesem v kvartetu. V roce 1799 se ale jejich cesty rozesly, Romberg odjel na
koncertn{ turné do Spanélska, pozdéji uéil na konzervatofi v Pafizi a stal se ¢lenem kralovské kapely
v Berliné. Vedle své virtudzni cellové kariéry sklddal opery, symfonie a komorni hudbu a je autorem
dodnes zndmé skoly pro violoncello. Byl také reformdtorem cellové techniky i designu ndstroje.
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4) Werke fiir Violoncello von L. van Beethoven und seine Lieblingscellisten

Beethoven hat 5 Sonaten fiir Violoncello geschrieben. Die einzelnen Werke sind ungefihr in zehn
Jahren Abstand entstanden und so reichen sie in alle Schaffensperioden von Beethoven. Die erste
zwei Sonaten von op. 5 hat er fiir den Cellisten des preuflischen Konigs Friedrich Wilhelm II. (der
Neffe von Friedrich dem Grof8en) — Jean Louis Duport geschrieben. Friedrich Wilhelm II. war ein
Dilettant Cellist und hat im Streichquartett gespielt; angeblich war er ein grofSer Kunstkenner und
sollte viel feineren Geschmack als sein Onkel gehabt haben.

Zum ersten Mal hat Beethoven mit Duport auf dem kéniglichen Hof in Berlin in Februar 1796
gespielt. Die Sonaten kamen beim Publikum sehr gut an und Beethoven erhielt vom Kénig eine
goldene Tabakdose voll von Louis d’Or. (Beethoven war sehr stolz, dass es nicht eine gewdhnliche
Dose war, sondern eine wie sie die Botschafter normalerweise erhielten.)

Ein Jahr spiter hat Beethoven die Sonaten auch einige Male mit dem Cellist Romberg in Wien
gespielt. Lenz von Breuning, ein naher Freund von Beethoven, schrieb in einem Brief 1977, dass
Beethoven wieder in Wien ist und er |
freut sich, dass Beethoven mit Romberg
einigermaflen auskommt, denn einmal
wollte er schon mit ihm brechen.
Beethoven kannte Romberg schon von
Bonn, wo er ihn als Cellist hoch achtete.
Aber wenn Beethoven ihm anbot etwas |
fiir Violoncello zu schreiben, wies ihn |
Romberg mit den Worten, dass er lieber §
seine eigenen Kompositionen spiele,
zuriick. Beethoven (als Bratschist) hatauch 8
mit ihm, seinem Cousin Andreas Romberg “*
und Franz Ries in einem Streichquartett gespielt. 1799 trennten sich ihre Wege. Romberg fuhr
nach Spanien auf ein Konzert Tournee und unterrichtete spiter am Konservatorium in Paris und

wurde Mitglied der koniglichen Kapelle in Berlin. Neben seine virtuose Violoncello-Karriere hat
er auch Opern, Sinfonien und Kammermusik komponiert und er ist der Autor einer Violoncello
Schule, die bis heute bekannt ist. Er war auch ein Reformator des Violoncello Spiels und ein
Designer des Instruments.

Anton Kraft lernte Beethoven 1792 kennen und sie sind lebenslinglich gute Freunde geblieben.
Anton Kraft wurde 1752 in Rokycany (Westbohmen) geboren und wie viele seine Musikkollegen
ist er nach Wien gegangen, wo er Joseph Haydn kennenlernte. Dieser hat ihn der Esterhazy Kapelle
empfohlen. Kraft wurde da zum privilegierten Solisten, mit der Erlaubnis Konzertreisen durch
Europa zu unternehmen. (Eine Reihe von Konzerten hat er z. B. mit Mozart unternommen.)

Ab 1795 wurde er Mitglied der Lobkowitz-Kapelle. Als der Fiirst Lobkowitz in finanzielle
Schwierigkeiten kam und die Kapelle auflosen musste, hat sich Beethoven personlich fir Anton
Kraft eingesetzt und ihm ein Engagement beim Erzherzog Rudolph besorgt.

Er galt in seiner Zeit als einer der besten Cellisten, sein reiner Ton und seine Technik hielte man als
unerreichbar er war auch Griindungsmitglied des beriihmten Schuppanzigh-Quartetts.

Das Komponieren hatte Haydn ihn selbst gelehrt und seine Kompositionen fiir Violoncello geh6ren
bis heute zu den schwierigsten Kompositionen fiir dieses Instrument.

PV,
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Antonin Kraft se s Beethovenem sezndmil v roce 1792 a jejich pritelstvi vytrvalo po cely zivot.
Narodil se v Rokycanech a pozdé¢ji jako fada vykonnych hudebnikt odesel do Vidné, kde se sezndmil
s Josefem Haydnem. Pusobil pak v Esterhdzyho kapele a postupné se tam vypracoval na sélistu s
privilegovanym postavenim: Mohl odjifzdét na koncerty po Evropé (fadu koncertt podnikl napf.
s Mozartem).

Od roku 1795 byl stdlym ¢lenem Lobkovické kapely, a kdyz se knize Lobkowitz dostal do finan¢nich
potizi a musel kapelu rozpustit, zajistil mu Beethoven osobni intervenci angazma u arcivévody
Rudolfa.

Antonin Kraft byl ve své dobé ctén jako jeden z nejlepsich violoncellistd, jeho ¢isty tén a technika
byly povazovany za nedostizné. Byl zaklddajicim ¢lenem tehdy slavného Schuppanzighova kvarteta.
Skladbu ho wu¢il sdm Haydn. Jeho cellové sondty, koncerty a komorni hudba patii dodnes k
nejobtiznéjsim skladbdm pro violoncello.
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Virtudzni violoncellové skladby
A. Krafta a L. van Beethovena

hudba “Beethovenovych cellistir”

v nedéli 24. srpna 2014 v 15 hod. na Stitnim zdmku Jezefi

kule¢nikovy sil

[1ze Grudule (LVA/ CH) - violoncello

Alena Honigova - fortepiano

Antonin Kraft (1749-1820)
Sondta G Dur Op.1 No 2
Moderato - Adagio - Finale Rondo. Allegretto con Variazioni
Ludwig van Beethoven (1770-1827)
Sondta g moll, Op. 5 No. 2
Adagio sostenuto e espressivo - Allegro molto piti tosto presto
Rondo

Bernhard Romberg (1767 - 1841)

Sondta G Dur, Op. 43, No. 3
Allegro moderato - Romanze - Finale Allegretto

,/,'-C Tete : Statni fond kultury CR “ ‘_1‘
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5) Zavéreény koncert

Zavére¢ny koncert Hudebniho 1éta v Jezefi pfipomnél vyro¢i vyznamnych udalosti spojenych s
Jezetim. Prvni soukromd premiéra Beethovenovy 3. symfonie ,Eroica” v roce 1804, 300. vyrodi
narozeni skladatele, ktery na Jezeti vyrostl, Christopha Willibalda Glucka a jeho kolegy, ktery se

taktéz proslavil reformou opery a narodil se ve stejném roce - Nicol6 Jommelliho.

Z Beethovenovych skic se doviddme,
ze symfonie ,Eroica” vznikala v letech
1802 - 1803. Jeho tehdejsi nadseni pro
francouzskou revoluci a Napoleona je
vSeobecné zndmé, pravé tak jako jeho
zklamdni, kdyz se Napoleon nechal
jmenovat cisafem. Myslenka, jak v
hudbé ztvirnit heroickou touhu po
zichrané lidstva, v ném ale klicila jiz
déle. V' roce 1801 Beethoven uved!
ve Vidni balet ,Die Geschopfe des
Prometheus® op. 43. Jeho téma se také
znovu objevuje v jeho skicdch k symfonii
a ke klavirnim variacim, kterou jsou se
symfonii Uzce provdzané. Jejich téma je
shodné s tématem tfeti véty symfonie,
kterd je také zkomponovéna ve variaéni
formé a ve stejné toniné.

kasteldnka Stdtntho zdmku Jezefi/ Kastellanin des Schlosses
Eisenberg Hana Krej¢ovd

Kdyz Beethoven 15 variaci s findle a fugou Es Dur op. 35 nabidl v f{jnu 1802 vydavatelstvi Breitkopf
& Hirtel, napsal, Ze jsou “zpracované opravdu zcela novym zptisobem”. Tyto techniky pouzivd i
v kompozici symfonie. Jeji hudba musela na posluchade piisobit opravdu fascinujicim dojmem,
kdyz ji slySeli poprvé, o cemz svéd¢i nésledujici svédectvi.

»VEfm, ze se muselo zachvét nebe i zemé pfi tomto provedeni®. ,Je v ni vice nez v Haydnovi a
Mozartovi — timto dosdhla hudba neslychanych vysin®.

kiest Gluckovy pamétni desky/Taufe der Geenkeafel fiir Gluck  Tntenzivni hudebni Zivot na zimku Jezefi
v dobdch kniZete Franti$ka Maxmilidna
Lobkowitze je jist¢ nejslavnéjsim
obdobim tohoto zdmku. Lobkovicové
byli ale hudbymilovni jiz tradi¢né.
V dobich Filipa Hyacinta Lobkowitze
(1680-1734) nachdzime zminky o tom,
ze zde “byla vytvofena v 1. poloviné
18. stoleti zdmeckd kapela, slozend z 22
myslivcl, kterd nesméla chybét pii zddné
ptilezitosti, kdy vyhrdvala na lesni rohy,
trubky a pozouny..”. V té dobé byl
lobkovickym lesnikem Alexander Gluck.
Tézko ne¢kdo mohl tusit, ze jeho syn
Christoph Willibald, ktery se namisto
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5) Abschlusskonzert

Im Abschlusskonzert des Musiksommers in Eisenberg wollten wir der bedeutenden Jubilden, die
mit dem Schloss Eisenberg verbunden sind, gedenken. Die erste private Auffithrung der Sinfonie
Eroica in Eisenberg 1804 und den 300. Jahrestag von Christoph Willibald Gluck, der in Eisenberg
aufgewachsen ist, der durch die Reform der Oper beriihmt wurde und im gleichem Jahr wie Nicolé
Jommelli geboren ist.

Von Beethovenskizzen erfahren wir, dass die Sinfonie ,,Eroica“ in den Jahren 1802 — 1803 entstanden
ist. Seine damalige Begeisterung fiir die Franzosische Revolution und Napoleon istallgemein bekannt,
sowie seine Enttduschung, als er erfuhr, dass Napoleon sich zum Kaiser kronte. Aber die Idee,
mit der Musik die heroische Rettung der Menschheit auszudriicken, hat Beethoven schon linger
beschiftigt. 1801 hat Beethoven das Ballett ,Die Geschopfe des Prometheus® op. 43 aufgefiihrt.
Sein Thema erscheint auch in den Skizzen zu der 3. Sinfonie und zu den Klaviervariationen, die mit
der Sinfonie eng verbunden sind. Das Thema ist identisch mit dem Thema des dritten Satzes von
»Eroica®, beide sind in Variationsform geschrieben und in gleicher Tonart.

Als Beethoven 15 Variationen mit Finale und Fuge in Es Dur op. 35 dem Verlag Breitkopf & Hirtel
anbot, bezeichnete er sie als ,,auf eine wirklich ganz neue Manier bearbeitet“. Diese Technik beniitzt
er auch bei der Komposition der Sinfonie.

Thre Musik musste die Zuhérer damals richtig faszinieren, was die folgenden Aussagen bezeugen:
»... ich glaube Himmel und Erde muss unter einem zittern bei ihrer Auffithrung.“ ,Da ist mehr als
in Mozart und Haydn — damit hat die Musik die unerhérte Hohe erreicht®.

Das intensive Musikleben im Schloss Eisenberg in der Zeit von Franz Maximilian Lobkowitz war
sicher die ruhmreichste Zeit des Schlosses Eisenberg.

Die Familie Lobkowitz hat aber auch traditionell Musik geliebt. Als Philipp Hyazinth von
Lobkowitz (1680 — 1734) in Eisenberg regierte finden wir Zeugnisse, dass hier ,.eine Schlosskapelle
von 22 Forstern gab, die bei keiner Gelegenheit fehlen durfte, man spielte auf Hornern, Trompeten
und Posaunen ...“ In der gleicher Zeit war der Wildhiiter von Eisenberg Alexander Gluck. Man
konnte damals schwer ahnen, dass sein Sohn Christoph Willibald Gluck, der sich weigerte den
Familienberuf zu lernen und stindig musizieren wollte, einmal einer der beriihmtesten Musiker des
19. Jahrhunderts wird.

Sein Herz hat vor allem der Oper gehort und genauso wie sein Altersgenosse Nicolé Jommelli,
fihlte er, dass die Form der Oper veraltet ist. ,Mein Sinn war darauf gerichtet, die Musik wieder
auf ihr wahres Amt zuriickzufithren: dem Drama in seinem Ausdruck und seinen wechselnden
Bildern zu dienen, ohne die Handlung zu unterbrechen oder sie durch unniitzen und tiberfliissigen
Schmuck zu erkilten®, schreibt Gluck in dem Vorwort zu seiner Oper Alceste.

Jommelli schrieb in 1729 an Martinelli: ,Seien Sie deshalb versichert, dass jeder Effekt den sie
erarbeiten — und Sie kénnen es gut horen — den Komponisten, der mit Geist und Seele komponiert
zum Ersten machen wird, der diese Erfahrungen erlebt. Ich weif nicht wie, noch kann ich mir
eine Illusion vorstellen, die mich zu diesem Grad der Leidenschaft trigt, die ich bendtige, um diese
ausdrucksstarke Musik zu schreiben, aufler wenn ich sie fithlen kann und sie meine Seele beriihrt.
Tausend Mal habe ich mich in der gleichen schwierigen Situation gefunden. Es ist meine absolute
Pflicht die Worte nicht zu betriigen und sie klar auszudriicken, aber es ist weder meine Pflicht noch
habe ich die Kraft den Worten diesen sensiblen und leidenschaftlichen Scharfsinn zu geben, den
sie nicht enthalten.”

Kein Wunder, dass Jommeli der ,italienischer Gluck genannt wurde. Sie wurden im gleichem Jahr
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uceni tradi¢nimu rodinnému lesnickému povoldni pres vsechny zdkazy radé¢ji vénoval hudbe,
nakonec stane jednim z neslavnéjsich hudebnika 18. stoleti.

Jeho srdce patfilo predevs$im opefe a prévé tak jako jeho vrstevnik Nicolé Jommelli citil, ze jeji
forma je zastarald. ,Snazil jsem se vratit hudbu jejimu vlastnimu dkolu, totiz podporovat basen,
aby zesilovala vyraz citd a uéinila déj srozumitelnéj$im v raznych fazich jeho vyvoje. Soudil jsem,
ze nejvetsi ¢dst mého usili musi sméfovat k tomu, abych nalezl jakousi krdsnou jednoduchost®, pise
Gluck v pfedmluvé ke své opefe Alcesta.

Jommelli zase v jednom ze svych dopisa: ,, Ujistuji Vs, Ze pocity, které Vy zazivdte pti poslechu, musel
skladatel nejdfiv zazit ve své dusi a na vlastni kazi. Nevim, jak je to mozné, ale zkrdtka nedokdzu

Barbara Kusa, Alena Honigovd

se dostat do toho stavu va$né a nad$eni, které mé nuti psit expresivni hudbu, pokud se mé dany
text osobné¢ nedotkne a jeho obsah necitim v hloubi duse. Tisickrdt uz jsem byl v podobné situaci
zcela zablokovan. Citim to jako svou nejhlubsi povinnost nepodvédét ve zhudebnéni vyznamu slov
a vyjadfovat je co nejpravdivéji, ale bohuzel nemizu a nedokdzu dét hudbou sloviim vice davtipu
nebo citového vyznamu nez doopravdy obsahuji.”

Neni divu, Ze se Jommellimu pfezdivalo “italsky Gluck”. Spojoval je nejen stejny rok narozeni,
stejné myslenkové naladéni, ale na Gluckové pohibu zaznélo také Jommelliho Requiem.

Setkdvaji se i dnes - v rdmci zdvére¢ného koncertu byla na Jezefi také slavnostné pokiténa pamétni

deska vénovand Gluckovia CD s viibec
prvni nahrdvkou kantit Jommelliho.

Kfest Jommelliho CD s mecendsi Dagmar

Schnabel und Pavel Lavi¢ka/ CD Taufe mit

den Mizenen Dagmar Schnabel und Pavel
Lavicka

staré hudby v Cechdch
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geboren, haben dhnliche Musikideale hoch gehalten und sogar auf Glucks Begribnis hat man ein
Requiem von Jommelli gespielt.

Sie treffen sich auch heute in unserem Konzert — in dem Abschlusskonzert des Musiksommers in
Eisenberg. Es wurde die Gedenktafel von Gluck, sowie das CD mit der Erstaufnahme der Kantaten
von Jommelli getauft.

Zavéreény koncert

Hudebniho léta v Jezefi 2014

v sobotu 30. srpna 2014 v 17 hod. na Stitnim zdmku Jezeii

kuleénikovy sal

Barbara Kusa (FRA, ARG) - soprin

Alena Honigova - fortepiano

Ludwig van Beethoven (1770-1827)

Variace na origindlni téma op. 35 Es Dur, zvané Eroica variace

Christoph Willibald Gluck (1714 - 1787)

Arie Ifigénie

Niccolo Jommelli (1714 - 1774
Kantita ,,Giusti numi“ (Didone abbandonata)
Andante “Giusti Numi”

Recitativo accompagnato
Allegro Assai “Accendi o Ré superbo”

Suatni fond kultury CR
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6) “Hradozdmeck4 noc na Jezefi”

“Hradozdmeckou noc” porddd Stdtni zdmek Jezefi jiz tradi¢né posledni vikend v srpnu. Letos se
kasteldinka Hana Krej¢ova rozhodla tuto slavnost obsahové spojit s festivalem. Po setméni zdmek
ozétily svitky a jeho prostory se oteviely navstévnikiim. V 10 hodin vecer se tento den jiz podruhé
zaplnil kule¢nikovy sdl a francouzskd zpévacka argentinského plivodu Barbara Kusa posluchace
oslova vtahla do atmosféry italského a latinsko-amerického baroka.

dosl tdhla do atmosféry italského a latinsk kého barok:

Na zdvér bych rdda ocitovala reakci jedné ndvstévnice: “Jezeff md opravdu tchvatnou atmosféru,
jakoby zde hranicily dva svéty: dole v Gdoli ten strohy, smutny a tmavy a tady nahofe pfimo nabity
atmosférou a uménim”.

Spolek pro zvelebeni
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6) Schlossnacht in Eisenberg

Die ,Schlossnacht ist eine traditionelle Feier, die Schloss Eisenberg jedes Jahr am letztem
Augustwochenende veranstaltet. Dieses Jahr entschied sich die Kastellanin von Eisenberg Hana
Krejéovd das Fest mit dem Festival inhaltlich zu verbinden. Nach der Dimmerung wurde das
ganze Schloss mit den Kerzen beleuchtet und seine Riume wurden fiir die Besucher gedfinet.
Um 10 Uhr abends fiillte sich der Billiarde-Saal schon zum zweiten Mal mit Publikum und die
franzosische Singerin, argentinischen Herkunft Barbara Kusa zog die Zuhérer in die magische Welt
des italienischen und lateinamerikanischen Barocks.

Zum Schluss wiirde ich gerne eine unsere Zuhorerin zitieren: ,Eisenberg hat eine bezaubernde
Atmosphire, es ist, als ob sich hier zwei Welten begegneten: Da unten die traurige und dunkle
Industrielandschaft und hier oben die heitere mit starker Stimmung geladene Kunst*.

staré hudby v Cechdch
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SCHLOSS-KONZERTE
NEUSTADT A.D. WALDNAAB

Kulturfreunde

Camesina Quartett

Samstag, 20. September 2014
Altes Schloss, 20 Uhr
Foyer

staré hudby v Cechdch
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FOND BUDDUCHOSTI
DEUTSCH-TSCHECHISCHER
TUKUNFISFONDS.
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II1. Podzimni koncerty v Neustadt an der Waldnaab/ Schlosskonzerte in
Neustadt an der Waldnaab

1) Camesina Quartett

Program:

Franz Gleifdner (1761-1818)

Streichquartett B-Dur, op. 13 Nr. 2

* Allegro
* Adagio

* Rondo: Allegro non molto

Wolfgang Amadeus Mozart (1756-1791)

Joseph Haydn (1732-1809)

Streichquartett B-Dur, KV 458 »Jagdquartett«

* Allegro vivace assai
* Menuetto: Moderato - Trio
* Adagio

* Allegro assai

Streichquartett Es-Dur, op. 33 Nr. 2, Hob. I11:38
»Der Scherz«

* Allegro moderato, cantabile
* Scherzo: Allegro - Trio

* Largo sostenuto

e Finale: Presto

Das Camesina Quartett spielt auf Originalinstrumenten.

* Johannes Gebauer Violine 1

* Katja Griittner Violine 2

¢ Irina Alexandrowa Viola

e Martin Burkhardt Violoncello

Spolek pro zvelebeni
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CEsno-NimECHT

FOND BUDDWCHOSTI
DEUTSCH TSCHECHISCHER

TURUNETSFONDS

Wort zum Programm:

»Storace gab einen Quartett-Abend fiir seine Freunde. Die Spieler waren akzeptabel; nicht einer von ihnen war
iiberragend, aber es war ein wenig Wissenschaft unter ihnen, welche, wage ich zu sagen, offensichtlich sein wird, wenn
ich ihre Namen nenne: Die erste Violine: Haydn, die zweite Violine: Baron Dittersdorf, das Violoncello: Vanhal, Tenor
(die Viola), Mozart. ... ...Ich war dort, und ein grofleres Vergniigen, oder ein bemerkenswerteres, kann man sich nicht
vorstellen.«

(aus: Michael Kelly: Reminiscences, 1826; Stephen Storace: Englischer Komponist, der seine Schwester, die Operndiva
Nancy Storace, nach Wien begleitete, wo beide mit Mozart befreundet waren. Nancy war die erste Susanna im
Figaro.)

Selbst damals, 1784, als sich diese berithmten Komponisten begegneten, diirfte dies ein besonderes Ereignis gewesen
sein, macht man sich heute Zeitpunkt und Umstinde dieses Treffens klar, war es sogar eine Sensation. Denn dort
wurde der Grundstein fiir die Entwicklung des Streichquartetts zur Kénigsdisziplin der Kammermusik gelegt, sowohl
als Kompositionsgattung, als auch als Ensembleform. Der Musikliebhaber Goethe duferte sich zu diesem Sachverhalt
an Zelter wie folgt: “Diese Art Exhibitionen waren mir von jeher von der Instrumental-Musik das Verstindlichste,man
hért vier verniinftige Leute sich untereinander unterhalten, glaubt ihren Discursen etwas abzugewinnen und die
Eigenthtimlichkeiten der Instrumente kennen zu lernen.”

Sicherlich spielt bei der Entwicklung des Streichquartetts die wohl wichtigste Musikerbekanntschaft der Musikgeschichte
eine wichtige Rolle, nimlich die auflergewdhnliche Freundschaft zwischen Joseph Haydn und Wolfgang Amadeus
Mozart.

In einem Brief vom 3. Dezember 1781 bot Joseph Haydn dem Abt von Salem mit diesen Worten seine sechs
Streichquartette op. 33 an: “Euer Hochwiirden und Gnaden, als Hohen Génner und Kenner der Ton Kunst, nehme
die freyheit, meine gantz neu verfertigte a quadro a 2. violin, viola, et violoncello concertante, auf praemuneration fiir
6. Ducaten correct geschriebener, unterthinig anzuerbieten: sie sind auf eine gantz neu Besondere Art, denn zeit 10
Jahren habe keine geschrieben.”

Worin die “gantz neu Besondere Art” dieser Werke liegen mag, dariiber haben sich viele Gelehrte

den Kopf zerbrochen und sind zu verschiedensten Antworten gekommen.

Diese “gantz neu Besondere Art” war nicht nur ein Werbespruch. Das kann man schon daran erkennen, dass diese
Quartette auch heute noch als der Beginn der echten Wiener Klassik angesehenwerden. Hier findet sich zum ersten Mal
eine Vollendung des noch jungen klassischen Stils, die es erlaubt, alles, jede Emotion, jeden Witz, jedes Verlangen in
absolute Musik zu fassen. Jede Modulation, jeder Kontrast ist nun mit rein musikalischen Mitteln méglich, ohne dass
die Musik “gezwungen” werden muss oder aussermusikalische Programme notwendig wiren.

Die sechs Quartette sind zuginglicher, witziger, volkstiimlicher als jene Op. 20. Aus den Menuett-Sitzen wurden
durchwegs Scherzi, weshalb sein Op. 33 auch den Beinamen “Gli Scherzi” verpasstbekommen hat. Drei der Finalsitze
stehen erstmals bei Haydn in Rondo-Form. Die Sitze sind kiirzer und einfacher. Hat Haydn etwa das Niveau gesenkt,
um verstindlicher zu werden? Charles Johnston formuliert es so: “Das Op. 33 lisst nach wie vor in allen Dingen
Haydns tiberlegenen Musikgeschmack erkennen, doch kommt er nun im Gewande der ‘Kunst, die Kunst verbirgt’
daher, die er in den nachfolgenden Quartetten und Sinfonien immer mehr verfeinern sollte.”

Der entspannte erste Satz enthilt die Atmosphire des unbeschwerten Gebens und Nehmens eines Gesprichs,
durch die sich der Zyklus op. 33 insgesamt auszeichnet, wobei praktisch alles aus der geselligen Eroffnungsfigur
entsteht: es ist dies ein locus classicus der beriihmten Haydn’schen Monothematik, wo eine einzige Idee ausreicht,
einen abwechslungsreichen und originellen Satz zu gestalten. Zu Beginn der Durchfithrung wird der erste Take des
freundlichen Themas in ein enges polyphones Netz mit jener vermischten Differenziertheit und luftigen Leichtigkeit
eingewoben, die fiir das op. 33 so typisch sind.

Das Scherzo ist ein sterreichischer Bauerntanz, ein sogenannter Schuhplattler, mit schweren Akkordwiederholungen,
die das Fufistampfen begleiten. Muntere lindliche Energie geht Hand in Hand mit Haydn’schem Humor: zu
Beginn wird die erwartete 4-plus-4-Takte-Phrasierung verschlagen mit einer chromatisch angehauchten zweitaktigen
Violinphrase unterbrochen. Mozart scheint sich diesen Satz als Vorbild fiir das Menuett seines Es-Dur-Quartetts,
KV 428, genommen zu haben. Im Trio liefert die erste Violine eine lebhafte Nachahmung eines osterreichischen
Dorfhiedlers samt wunderbar vulgirer Glissandi, die von den peniblen Herausgebern des 19. Jahrhunderts tunlichst
vermieden wurden. Inmitten all dieser Frivolitit sorgt der dritte Satz, Largo sostenuto, fiir eine gewisse Gesetztheit.
Er beginnt—zum ersten Mal im Haydn’schen Quartettoeuvre—mit einem feierlichen Duett zwischen Bratsche und
Cello, bevor die beiden Geigen die Melodie wiederholen und zeitweise von schlifrigem Cello- Grummeln gedimpft
werden. Bei jedem Wiedererscheinen dieser wunderschénen Melodie, die durch rhetorische Ausbriiche getrennt sind,
reichert Haydn die Textur an: zunichst in einem Trio, wobei die Melodie von der zweiten Geige iibernommen wird,
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und schliefSlich im vollen Quartettklang, in dem die Bratsche aus den grummelnden Sechzehnteln einen wunderbar
beredten Kontrapunkt spinnt.

Der komische Zerfall des Themas in dem quirligen Tarantella-Finale von Nr. 2 in Es- Dur, das dem Hoérer mehrfach
sein Ende vorgaukelt, um dann weiter fortzufahren und am Ende noch einmal die Anfangsphrase im Pianissimo zu
wiederholen, hat den Beinamen ,Der Scherz“. Angeblich komponierte Haydn den Schluss in dieser Weise, um eine
Wette zu gewinnen, bei der er behauptet hatte, dass die Damen immer zum Reden anfingen, bevor die Musik zu Ende
sei. Sein unerhortes Tduschmanéver kann auch heute noch Hérer beider Geschlechter verwirren. (Clara Schumann
berichtete, wie sie nach einer Auffithrung durch das Joachim Quartett laut auflachte.)

(Richard Wigmore © 2013 Deutsch: Viola Scheffel)

Wolfgang Amadeus Mozarts direkte Reaktion auf Haydns Opus 33 sind seine sechs Haydn gewidmeten Quartette,
von denen 1784 mindestens fiinf fertig waren. Was Haydn begonnen hatte, setzte Mozart mit diesen Werken auf seine
Weise fort: die sechs Quartette weisen eine Vollendung

in Tonsprache, Motivik und musikalischer Balance auf, wie sie auch bei Mozart vorher noch nicht

erreicht war. In seinem wunderschonen Widmungstext an Haydn schreibt Mozart 1785:

»Meinem teuren Freunde Haydn!

Ein Vater, der entschlossen, seine Kinder in die grofle Welt zu schicken, wird sie natiirlich der Obhut und Fithrung
eines daselbst hochberithmten Mannes anvertrauen, zumal es das Gliick will, dass dieser sein bester Freund ist.
Berithmter Mann und mein teuerster Freund, nimm hier meine Kinder! Sie sind wahrhaftig die Frucht einer langen
und miihevollen Arbeit, doch ermutigte und tréstete mich die Hoffnung — einige Freunde flé8ten sie mir ein —, diese
Arbeit wenigstens zum Teil belohnt zu sehen. Du selbst, teuerster Freund, warst es, der mir bei Deinem letzten Besuch
in der Hauptstadt Deine Zufriedenheit zum Ausdruck brachte. Dieser Beifall hat mich vor allem mit Zuversiche erfiille,
und so lege ich Dir denn meine Kinder ans Herz in der Hoffnung, sie werden Deiner Liebe nicht ganz unwiirdig sein.
Nimm sie also gnidig auf und sei ihnen Vater, Beschiitzer und Freund. Von dieser Stunde an will ich meine Rechte auf
sie an Dich abtreten. SchlieSlich bitte ich Dich noch, Du mégest Nachsicht mit ihren Fehlern und Schwichen haben,
die dem Vaterauge vielleicht verborgen geblieben sind. Bewahre mir ungeachtet dieser Deine reiche Freundschaft, die
ich so sehr zu schitzen weil3.

Von ganzem Herzen bin ich Dein ergebenster Freund W. A. Mozart«

(Johannes Gebauer)

Es ist ein Zeugnis von uneingeschrinkter musikalischer und persénlicher Freundschaft und héchstem gegenseitigen
Respekt. Von Haydn, so behauptete Mozart, habe er gelernt “wie man Quartetten schreiben miisse”. Gerade weil
das Vorbild Haydn so michtig war und eine Quartett-Sammlung wie Haydns op. 33 solche Mafistibe setzte, tat
Mozart sich in den Jahren 1783/4 mit eigenen Quartetten schwer und vermerkte, dass sie die “Frucht einer langen und
mithevollen Arbeit” (lunga e laboriosa fatica) gewesen seien. Als der Vater Leopold Mozart spiter nach Wien kam, hat
er Haydns viel zitierten Ausspruch der Nachwelt tiberliefert: “Ich sage Ihnen vor Gott als ein ehrlicher Mann: Ihr Sohn
ist der grofte Komponist, den ich von Person und dem Namen nach kenne.”

Das Streichquartett B-Dur KV 458 von Wolfgang Amadeus Mozart erhielt seinen Beinamen “Jagdquartett” wegen des
Beginns des ersten Satzes mit einem Thema aus Dreiklingen im 6/8-Takt, einer zum Jagen auffordernden Musik. Es
ist nicht verbiirgt, dass Mozart selbst diesen Beinamen verwendete. Mozart beherrscht auch das Leichtere, Freundliche.
Das zeigt das B-Dur Quartett. “Und doch wird die Jagdmotivik im Kopfsatz nicht tiberbetont. Im Menuett verbinden
sich die Ernsthaftigkeit der melodischen Linie im knapperen Hauptteil und tinzerische Heiterkeit im Trio. Zentrum
des Werks ist mit seiner Intensitit das Adagio, bevor das Finale an die heitere Grundstimmung des Kopfsatzes ankniipft.
Auch dieser Satz ist eine Reverenz an Haydn. Mozart hatte den Satz zuerst imitatorisch kanonhaft beginnen wollen,
um ihn dann von jeder spiirbaren “schweisstreibenden Arbeit” zu befreien. Vielleicht ist es das, was er mit der “lunga e
laboriosa fatica” meinte: So lange feilen, bis das Schwere nicht mehr spiirbar ist.”

(kammermusik.org)

Franz Gleifiner, “hortulani fil. Neostadiensis Lobkowitziensis” (Sohn des Hofgirtners im Lobkowitzischen Neustadt),
ist der jiingste der drei gespielten Komponisten. Bis heute wird er meist im Zusammenhang mit Mozartausgaben,
dem Kochel-Verzeichnis und Alois Senefelder, dem Erfinder des Lithographischen Drucks genannt. Als Einziger (!) im
damaligen Miinchen erkannte er frithzeitig die Vorteile des neuen Druckverfahrens, das er sofort tibernahm, um damit
wesentlich billigere Notenausgaben zu erstellen. Dies trug ihm nicht nur in Miinchen, sondern auch spiter in Wien
den Groll und die Feindschaft der Kupferstecher ein.

GleifSner war ebenso ein iiberzeugter Mozartverehrer. Diese Haltung manifestiert sich in den Melodien vieler seiner
Kompositionen, in Bearbeitungen (Gran Partita in B-Dur, KV 361) und Mozart-Zitaten (Idomeneo) z. B. in zwei
Litaneien. Als junger Mann hat er am 29. Januar 1781 die Idomeneo-Auffithrung im Residenz-Theater in Miinchen
sicher miterlebt. Zu dieser Zeit (1779— 1782) war er als “Studierender” im kurfiirstlichen Gregorianum. Die Schiiler
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und Studenten wurden bei Opernauffithrungen und in Kirchen musikalisch eingesetzt.

“Aus dem Schuljahr 1780/81 ist der Belegplan der Betten vorhanden, der anschaulich zeigt, wie die Aufteilung der
Schiiler und Studenten in den Dormitorien aussah” (Benedict Mario Réder).

Mozarts letzter Besuch in Miinchen erfolgte im Oktober/November 1790. Auf Bitte des Kurfiirsten gab er zu Ehren von
Konig Ferdinand IV von Neapel-Sizilien ein Konzert im Kaisersaal der Miinchner Residenz. Auch hier diirfte Gleiffiner
als noch unbesoldeter Violonist der kurfiirstlichen Hofkapelle teilgenommen haben. Ebenso trug er sich sofort an, die
Handschriften Mozarts zu ordnen, die 1799 der Musikverleger Johann Anton André aus Offenbach von der Witwe
Konstanze um 16000 Gulden erwarb. Nur einige Wochen vor dem Erwerb des Nachlasses hatte André zudem Alois
Senefelder und Franz Gleifiner nach Offenbach am Main verpflichtet. Gleif$ner sichtete den Nachlass und schuf die
Grundlage fiir das bekannte Kochelverzeichnis. Bei dieser Durchsicht der Noten hat er auch Quartette Mozarts geordnet
und, das ist mit Sicherheit anzunehmen, diese Quartette auch musikalisch analysiert. Dabei wurde er wahrscheinlich
zu eigenen Quartett-Kompositionen angeregt. Diese erscheinen als op. 13 aber erst nach dem Umzug nach Wien. Dort
sollte GleifSner durch Eigenkompositionen und neue Notendrucke von Komponisten wie Krommer und Beethoven
das Druckverfahren von Senefelder bekannt machen. Die erste Druck-Ausgabe der drei Quartette erfolgte bei »Vienne,
Au magazin de l'imprimerie chymique imper: Roy: priv: dans la rue Singerstrafle a la pome rouge No. 392« (Wien,
Im Geschift der chemischen Druckerei mit kaiserlichem und kéniglichen Privileg in der Singerstrafle 392 beim roten
Apfel). Das diirfte um das Jahr 1802/1803 gewesen sein. Senefelder schreibt in seinem Lehrbuch der Steindruckerei im
zweiten Abschnitt von 1800 bis 1806: “Die Gleifinersche Familie kam in Wien an ... und wir konnten ungesiumt zu
drucken anfangen. Gleifiner’s Symphonien waren unlingst in der Leipziger musikalischen Zeitung sehr gelobt worden,
(die Recensionen erschienen am 5. Juni 1799) und er machte uns den Antrag, ein Paar von seinen Werken zum Probe-
Anfang in Druck zu nehmen, welches auch geschah”. Das dreisitzige Streichquartett wird heute nach circa 200 Jahren
wieder aufgefithrt. Héren Sie und lassen Sie die Musik eines noch wenig bekannten Komponisten, des in Neustadt a.d.

Waldnaab geborenen Franz Gleif§ners, auf sich wirken.
Karl Heinz Malzer
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2) “Eroica Variationen”

Das Konzert erinnert an die private Urauffithrung der Symphonie ,,Eroica® 1804 bei dem Fiirsten
Franz Maximilian Lobkowitz. Ludwig van Beethoven stand in enger Verbindung zu dem Fiirsten
und so widmete er ihm auch die dritte Symphonie. Bei der Urauffithrung war auch war als Gast
des Fiirsten auch Louis Ferdinand Prinz von Preuflen anwesend, selbst ein ausgezeichneter Musiker,
und immer mit seinem Kapellmeister, Lehrer und auch Kumpan Jan Ladislav Dussek an der Seite.
Im Konzert erklangen die 15 Variationen mit Finale und Fuge in Es Dur op. 35, spiter ,Eroica
Variationen genannt, die inhaltlich und kompositorisch mit der Symphonie eng verbunden sind
sowie Werke von Johann Ludwig Dussek.

,Eroica-Variationen®

Samstag 25. Oktober 2014

Altes Schloss
Foyer

Alena Hénigovd, Hammerfliigel Broadwood

Robert Schumann (1810 — 1856)

Intermezzo es moll

Ludwig van Beethoven (1770 — 1827)

Eroica-Variationen
(15 Variationen mit Finale alla Fuga) op. 35 in Es Dur

Jan Ladislav Dussek (1760 — 1812)

Sonate D-dur, op. 69 Nr. 3, Paris 1811
Allegro maestoso brillante
Larghetto espressivo
Finale Chasse. Allegro scherzo
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V. Interpreti

Camesina Quartett
Smy¢covy kvartet hrajici na orginalni ndstroje

Spole¢nou touhou ¢lenit tohoto kvartetu, zalozeného roku 2007, bylo dovolit si trochu vice
purismu. Tam, kde se jiné srovnatelné soubory uz dévno ,vratily“ zpét k modernim technikim
a nélepku ,historickd provozovaci praxe“ odivodnuji pouhym uZivinim stfevovych strun, se
Camesina Quartett neustdle snazi pfiblizit pivodnimu zvuku skrze studium pramend, ale také
pfedev$im neustdlym se dotazovdnim a prikopnickym duchem, aniz by se nechal svést pochybnymi
povrchnimi trendy.

Jednim z prvnich festivaldi, na které byl Camesina Quartett pozvan, byly Haydnovy hudebni
slavnosti v éeskych Lukavicich. Od té doby kvartet vystoupil na mnoha prestiznich festivalech i
koncertnich faddch. Jejich nahrdvka Dusikovych kvartet sklidila euforicky ohlas kritiky, zaznéla
mnohokrit z rddia a jeji recenze jsou plné superlativi.

Jméno Camesina Quartett je odvozeno od tzv. ,Camesinova domu®, ve kterém bydlel v letech
1784-1787 saim Wolfgang Amadeus Mozart, a v kterém Haydnovi piehrdl kvartety, které mu
vénoval. V tomto domé se také pravdépodobné porddaly slavné , kvartet-party®, na kterych spole¢né
muzicirovali Joseph Haydn (1. housle), Carl Ditters von Dittersdorf (2. housle), Wolfgang Amadeus
Mozart (viola) a Jan Vanhal (violoncello).

Ivo Anyz

Violista Ivo Anyz je hudebnik Sirokého stylistického zdbéru a jeden z méla instrumentalistd, keefi
dokdzi Gspésné kombinovat hru na moderni i historicky ndstroj.

Uz v dobé¢ svého prvniho angazmd v Ndrodnim divadle byl také ¢lenem souboru, z néhoz vzesla
fada skvélych interpretd staré hudby — Musica Bohemica.

V nisledujicim obdobi se Ivo zaméfil pfedev$im na komorni hudbu; byl ¢lenem soubort Virtuosi
di Praga, Slavikovo kvarteto, Pro arte antiqua Praha a pozdéji i souboru Antiquarius.

V soucasné dobé je Ivo Anyz ¢lenem Symfonického orchestru Ceského rozhlasu a v oblasti staré
hudby pravidelné spolupracuje se soubory Collegium 1704, Musica Florea a Ensemble Inegal.

Markéta Cukrova

Mezzosopranistka Markéta Cukrovd patfi mezi nejvyhleddvanéjsi ceské zpévacky v oboru “staré”
hudby. Je hostem mnoha uskupeni interpretujicich na $pickové drovni hudbu stfedovékou (Mala
Punica/Itdlie, Club Mediéval/Belgie) a hudbu barokni (Collegium Marianum, Collegium 1704,
Musica Florea, Ensemble Inégal, Czech Ensemble Baroque, Capella Regia, Arte dei Suonatori/
Polsko, Wroclawskd filharmonie/Polsko, Gottingen Festival Orchestra/Némecko).

V minulém roce, za doprovodu kladivkového klaviru Mahana Esfahaniho, uvedla v koncertni fadé¢
FOK recitédl z tvorby klasicistnich skladatelt Josepha Haydna a Jana Viclava Kititele Toméska.
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V. Interpreten

Camesina Quartett
Streichquartett auf Originalinstrumenten

Es war ein gemeinsames Anliegen der Mitglieder des 2007 gegriindeten Camesina Quartett,
wieder ein wenig mehr Purismus zu wagen. Wo andere, vergleichbare Ensembles lingst wieder
moderne Spieltechnik und Spielhilfen verwenden, und das Etikett “historische Auffihrungspraxis”
allein durch die Verwendung von Darmsaiten rechtfertigen, versucht das Camesina Quartett
dem Originalklang durch Quellenkenntnis und historisch korrekte Anwendung, aber auch durch
standiges in Frage stellen und Pioniergeist so nahe wie moglich zu kommen, ohne sich nur an
zweifelhaftem Zeitgeschmack zu orientieren.

Bereits im ersten Jahr seines Bestehens folgte das Camesina Quartett einer Einladung in die
Tschechische Republik, wo es u.a. beim Haydn-Festival Lukavice/Pilsen aufgetreten ist, bei dem
es seitdem regelmiflig zu Gast ist. Es tritt seitdem in vielen namhaften Konzertserien im In- und
Ausland auf, so z.B. im Musikinstrumentenmuseum in Berlin und im Wildt’schen Haus in Basel.
Die Weltersteinspielung der Streichquartette von J. L. Dussek wurde von der Kritik als echte
Neuentdeckung euphorisch aufgenommen, viele Male im Rundfunk gesendet und durchweg
begeistert rezensiert.

Der Name Camesina Quartett beruft sich auf das Camesina-Haus, in dem W. A. Mozart von 1784
bis 1787 wohnte, und in dem er Joseph Haydn die ihm gewidmeten Streichquartette zum ersten Mal
vorspielte. In dieser Wohnung sind vermutlich auch die berithmten Quartett - Partys veranstaltet
worden, in denen Joseph Haydn (1. Violine), Carl Ditters von Dittersdorf (2. Violine), Wolfgang
Amadeus Mozart (Viola) und Jan Vanhal (Violoncello) gemeinsam musizierten.

Ivo Anyz

Der Violist Ivo Anyz ist ein Musiker mit einem breiten stilistischen Spektrum und einer der
wenigen Instrumentalisten, die erfolgreich das Spiel auf modernen und historischen Instrumenten
kombinieren kénnen.

Schon parallel zu seinem erstem Engagement im Orchester des Nationaltheaters in Prag war er
Mitglied des Ensembles, von welchem viele ausgezeichnete tschechische Interpreten der Alten
Musik stammen - Musica Bohemica.

Es folgte eine Periode, in der er sich auf Kammermusik konzentrierte; er wurde Mitglied der
Ensembles Virtuosi di Praga, Slavik Quartett, Pro arte antiqua Praha und spiter wurde er beim
Ensemble Antiquarius engagiert.

Heutzutage ist Ivo Anyz Mitglied des Sinfonieorchesters des Tschechischen Rundfunks. In dem
Bereich der Alten Musik arbeitet er regelmifliig mit den Ensembles Collegium 1704, Musica Florea
a Ensemble Inegal zusammen.

Markéta Cukrova

Mezzosopranistin Markéta Cukrova gehért zu den meistgefragtesten tschechischen Interpretinnen

der Alten Musik.
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Markéta s6lové vystoupila na mnoha festivalech zvuénych jmen (Musikverain Wien, Prazské Jaro,
Dresden Festspiele, Resonanzen Wien, Bratislavské hudobné sldvnosti, Miami Tropical Baroque,
Laus Polyphoniae, Utrecht Early Music Festival, Biennale Alte Musik Berlin, Festival de la Chaise-
Dieu a mnoha dalsich.

Markéta hostuje na scéné Nérodniho divadla v Praze, kde nastudovala operu Claudia Monteverdiho
Orfeo (Euridice) pod taktovkou Roberta Giniho, operu Rinaldo od Georga Fridricha Handela
(Eustazio) pod taktovkou Viclava Lukse a Hry o Marii od Bohuslava Martinti pod vedenim Jitiho
Bélohldvka. V roce 2012 pfijala pozvini Mezindrodniho handelovského festivalu v némeckém
Gottingenu ke spoluprici na Handelové rané opefe Amadigi di Gaula (Dardano) pod taktovkou
Andrew Parrotta, v rezii zndmé specialistky na barokni gestiku Sigrid T"Hooft.

Johannes Gebauer

vystudoval hudebni védu na King’s College Cambridge a housle u Simona Standage. 1992 byl
vybrén k vefejnému mistrovskému kursu s Eduardem Melkusem v prestiznim londynském sale
Purcell Room. 1994-95 byl nejmlad$im ¢lenem orchestrit Academy of Ancient Music a Collegium
Musicum 90, jesté nez roku 1995 zapocal postgradudlni studium na Schola Cantorum Basiliensis.
Tam se soustiedil pfedevs$im na studium komorni hudby u Christopha Coina, a zdroven se zde
zGcastnil fady projekti jako koncertni mistr.

Radu let byl také Johannes Gebauer ¢lenem Bach Ensembles New York (pod vedenim Joshua
Rifkina). Ddle ¢lenem Cappella Coloniensis a Concerto con Anima. Od roku 1990 vede Cameratu
Berolinensis, kterou zalozil a s niz natoéil nékolik CD, privé tak vede od roku 2000 Ensemble
Virtulettanti. 2003 vystoupil jako sdlista s Bachovou Partitou d-moll na Festivalu Alte Musik live
v Berling; tento koncert vysilalo v pfimém pfenosu némecké RBB/Radio Kultur a tento zéznam je
opakované hrdn i naddle.

Johannes Gebauer je mezindrodné Ziddanym komornim hri¢em, byl napf, partnerem Simona
Standage, Kevina Mallona, José Vasqueze, Richard Burnetta a Mary Verney, byl hostem festivala Les
Lumiéres v Helsinkdch, Centropalia (Steiermark) a Haydnovych hudebnich slavnosti v Lukavicich.
(Pii téro prilezitosti také vyucoval na mistrovskych kurzech v Plzni.)

Od roku 2003 je Johannes Gebauer pravidelné zvdn jako koncertni mistr i sélista do Aradia Ensemble
Toronto, naposledy roku 2010 a 2011 k opernim produkcim Hindelova Giulio Cesare in Egitto a
Mozartova Don Giovanni v Sulmoné/Itilie. 2010 a 2011 pusobil opakované jako hostujici docent
a koncertni mistr na Barockakademie der Hochschule Detmold.

Jakozto hudebni védec byl Johannes Gebauer nékolik let asistentem Christophera Hogwooda
a spolupodilel se na fadé publikaci. Ve $vycarském casopise Intrada, specializujicim se na starou
hudbu, byl uvefejnén jeho ¢ldnek o vzniku Bachovych sélovych sonit.
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In Tschechien arbeitet sie mit den Ensembles Collegium Marianum, Musica Florea, Collegium
1704, Ensemble Inegal oder Collegium Gabriely Demeterove, im Ausland mit der schweizer
Musique des Lumieres, der polnischen Arte dei Suonatori, der italienischen Mala Punica und dem
belgischen Club Medieval zusammen. Sie ist stindiger Gast des Nationaltheaters in Prag.

Den Namen von Markéta Cukrova finden Sie auf Programmen der Oratorien, Kammermusik und
Liederrecitals. Mit groflem Erfolg fiihrt sie die Lieder von W. A. Mozart, J. Haydn, V. Tomasek,
A. Dvorék, B. Martint oder H. Berlioz auf. Sie ist auch an Auffithrungen von Kompositionen
lebender und moderner Autoren beteiligt. Markéta Cukrovd nimmt fir polnische, franzésische
und italienische Rundfunkstationen auf, sie absolviert Soloauftritte in ganz Europa, ferner in Japan,
Russland, Brasilien, Venezuella, Kolumbien und den USA.

Johannes Gebauer

hat Musikwissenschaft am King’s College Cambridge und Violine bei Simon Standage studiert.
1992 wurde er fiir einen dffentlichen Meisterkurs bei Eduard Melkus im Purcell-Room in ondon
ausgewihlt. 1994-95 war er das jiingste Mitglied der Academy of Ancient Music und des Collegium
Musicum 90, bevor er 1995 ein Aufbaustudium an der Schola Cantorum Basiliensis aufnahm.
Dort konzentrierte er sich besonders auf Kammermusikstudien bei Christophe Coin, wihrend er
gleichzeitig bei mehreren Projekten als Konzertmeister und Solist mitwirkee.

Mehrere Jahre war Johannes Gebauer Mitglied des Bach Ensembles New York (Leitung: Joshua
Rifkin). Er ist Mitglied der Cappella Coloniensis und des Concerto con Anima. Seit 1990 leitet
er die von ihm gegriindete Camerata Berolinensis, mit der er mehrere CDs eingespielt hat, sowie
seit 2000 das Ensemble Virtulettanti. 2003 spielte er Bachs d-moll Partita fiir Violine Solo im
Rahmen des Festivals Alte Musik live in Berlin; das Konzert wurde vom RBB/Radio Kultur direkt
tibertragen und mehrfach gesendet.

Johannes Gebauer ist als Kammermusiker international gefragt, er war u.a. Partner von Simon
Standage, Kevin Mallon, José Vasquez, Richard Burnett und Mary Verney, und war Gastu.a. bei den
Festivals Les Lumiéres in Helsinki, Centropalia (Steiermark) und dem Haydn Festival Lukavice, wo
er einen Meisterkurs am Konservatorium von Pilsen gab.

Seit 2003 ist Johannes Gebauer regelmifSig als Konzertmeister und Solist zu Gast beim Aradia
Ensemble Toronto, zuletzt 2010 und 2011 bei Opernproduktionen von Hindels Giulio Cesare in
Egitto und Mozarts Don Giovanni in Sulmona/Italien. 2010 und 2011 war er mehrfach Gastdozent
und Konzertmeister der Barockakademie der Hochschule Detmold.

Als Musikwissenschaftler war Johannes Gebauer mehrere Jahre Assistent von Christopher Hogwood
und war an zahlreichen Publikationen beteiligt. In der schweizerischen Zeitschrift fiir Alte Musik
Intrada ist ein Artikel tiber die Entstehungsgeschichte von Bachs Solosonaten erschienen.

Spolek pro zvelebeni
staré hudby v Cechdch



70 www.spolekprozvelebenistarehudby.cz

Raitis Grigalis

Dirigent a zpévak Raitis Grigalis se narodil v roce 1975 v Rize, kde i vyrastal a absorboval bohatou
hudebni kulturu a povéstnou lotysskou tradici sborového zpévu. Zacdtky jeho hudebniho vzdélini
jsou spojeny s hudebni skolou Emilse Darzinse (kterd se pozdéli stala sborovou skolou katedraly
v Rize). Posléze vystudoval v Rize hudebni Akademii (obor sbormistrovstvi, 1999). Jiz béhem
studif Gc¢inkoval v mnoha souborech, vcetné Rozhlasového sboru v Rize. Jesté béhem puasobeni
v Rize Raitis zalozil pfi kostele sv Petra vokalni soubor, se kterym se vénoval historicky poucené
interpretaci staré hudby. V roce 1999 odesel Raitis do $vycarské Basileje studovat sélovy zpév na
Schola Cantorum Basiliensis (1999-2004). Jeho uciteli zde byli Richard Levitt a Andreas Scholl,
posléze spolupracoval na raznych projektech také s Evelyn Tubb, Anthony Rooley a Dominique
Vellard.

Paralelné se sélovymi angazmd je Raitis Grigalis ¢lenem raznych souborti specializovanych na
starou hudbu s nimiz koncertuje po celé Evropé¢, naptiklad Ensemble Gilles Binchois (Dominique
Vellard), Ferrara Ensemble (Crawford Young), Josquin Capella nebo White Raven. Jeho uméleckd
drdha je dokumentovdna na ¢etnych CD nahrdvkich od stfedovéké hudby az po hudbu raného
romantismu.

Ilze Grudule

se narodila v Lotys$sku, kde vystudovala violoncello na Loty$ské hudebni Akademii. Setkdni se
svycarskym violoncellistou Philippe Mermoudem bylo zihy rozhodujicim pro jeji dals$i hudebni
kariéru. Po ukonceni studii v Rize pokracovala v Centre de Musique Ancienne Mermoud de
Genéve, obor barokni violoncello. Od roku 2000 se vzdélavala ddle na Schola cantorum basiliensis
ve $vycarské Basileji (ve tiidé Christopha Coina), v roce 2004 ukonéila studium diplomem v oboru
stard hudba. Jesté v roce 2004 zalozila Kesselberg ensemble s cilem uvddét obnovené premiéry barokni
hudby z Loty$ska. Kesselberg ensemble tcinkuje na fadé festivala a vydal nékolik prvonahrivek.
Ilze spolupracuje rovnéz s basilejskym baroknim orchestrem Capriccio a s ansémblem Il Proteo.
Cetné nahrévky pro némecky rozhlas, Chandos Records , cpo , Symphonia a Philips. V roce 2005
Ilze zalozila festival barokni hudby v loty$ském Rezkane. Od roku 2008 vyucuje jako host na
Lotysské hudebni Akademii. Vyucuje také na mezindrodnich mistrovskych kursech na University
of Bogota a na hudebni akademii v Kyjevé.

Anna Hlavenkova

za¢inala zpivat v détském chrimovém sboru, ze kterého piesla do Brixiho komorniho sboru
Teplice. Vystudovala konzervatof v Teplicich a jiz béhem studia pfijala nabidku souboru Musica
Antiqua Praha zaméfujici se na dobovou imterpretaci barokni hudby. S nim se zd¢astnila celé fady
vyznamnych evropskych festivala a natoéila nékolik CD a televiznich pofadu.

Pro svuj lyricky sopran a stylové ¢éistou interpretaci se brzy stala vyhleddvanou sélistkou i mnoha
dalsich soubort zaméfenych na autentickou interpretaci barokni hudby (Musica Florea, Ad Vocem,
Capella Regia Musicalis, La Vinciolina, atd.). Je zaklddajici ¢lenkou souboru Verba Chordis.
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Raitis Grigalis

Der Dirigent und Singer Raitis Grigalis wurde 1975 in Riga geboren, wo er in der reich geprigten
musikalischen Tradition und Chorkultur Lettlands aufwuchs. Erste Schritte seiner musikalischen
Ausbildung erhielt er in der Emils Darzins Musikschule (spéter - Chorschule des Rigaer Doms).
Anschliessend studierte er an der Musikakademie seiner Heimatsstadt und erhielt dort 1999
sein Diplom in Chordirigieren (Bakalaureus der Kunst). Parallel zum Studium kamen erste
Engagements, unter anderem beim Rundfunkchor Riga. Grigalis griindete das Vokalensemble der
St. Peters Kirche, wo er die historisch orientierte Musizierweise vorantrieb.

Im Jahre 1999 ging er nach Basel, wo er bis 2004 Hauptfach Gesang an der Schola Cantorum
Basiliensis bei Richard Levitt und Andreas Scholl studierte. Spiter arbeitete er auch eng mit Evelyn
Tubb, Anthony Rooley und Dominique Vellard in verschiedenen Projekten zusammen.

Neben seiner solistischen Titigkeit tritt Grigalis auch als Mitglied verschiedener Ensembles, wie
Ensemble Gilles Binchois, Ferrara Ensemble, Josquin Capella und White Raven in Konzerten in
ganz Europa auf. Zahlreiche CD- Einspielungen dokumentieren sein kiinstlerisches Schaffen. Sein
Repertoire umfasst ein breites Spektrum, von Werken des Mittelalters bis zur Romantik.

Ilze Grudule

wird in Lettland geboren, wo sie an der Musikakademie Lettland Violoncello studiert. Wahrend dieser
ersten Studienzeit sollte die Begegnung mit dem Cellisten Philippe Mermoud (Genf) entscheidend
fur ihren weiteren Werdegang sein. Nach ihrem Diplom entschliesst sie sich, bei Mermoud am
Centre de Musique Ancienne de Genéve Barockvioloncello zu studieren. Im Anschluss daran wird
sie 2001 an der Schola Cantorum Basiliensis in die Klasse von Christophe Coin aufgenommen und
schliesst 2004 mit dem Diplom fiir Alte Musik ihre Studien ab. 2004 griindet Ilze Grudule in Basel
das Kesselberg Ensemble, das sich unter anderem zum Ziel gesetzt hat, lettische Komponisten des
Barock wieder vermehrt in die Konzertsile zu bringen. Weiter ist sie Mitglied des Barockorchesters
Capriccio Basel sowie des Ensembles Il Proteo. Aufnahmen fiir den Deutschlandfunk, Chandos
Records, cpo, Symphonia, Philips Record dokumentieren ihre Tétigkeit. 2005 griindet sie die
Barockmusiktage Rezekne (Lettland) und unterrichtet seit 2008 als Gastlehrerin an der Alte Musik-
Abteilung der Musikakademie Lettalnd in Riga. Internationale Meisterkurse an der Universitit von
Bogota und der Musikhochschule Kiev runden ihre breite Tatigkeit ab.

Anna Hlavenkova

begann im Kinderdomchor zu singen, von dem sie in den Brixi Kammerchor Teplice wechselte. Sie
studierte am Konservatorium in Teplice und bereits wihrend des Studiums erhielt sie das Angebot
des Ensembles Musica Antiqua Praha, das sich auf die historische Interpretation von Barockmusik
konzentriert. Fiir ihre lyrische Sopranstimme und stilistisch klare Interpretation wurde sie bald zur
gefragten Solistin auch fiir viele andere Ensembles, die sich auf die historische Interpretation der
Barockmusik konzentrieren.

Sie ist die Griindungsmitglied des Ensembles Verba Chordis. Seit 1994 widmet sie sich auch der
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Jako sélistka téchto soubort vystupovala na fadé evropskych hudebnich festivaltt ( Lufthansa
Baroque Festival, Abbaye d”Ambronay, Prazské Jaro, Gottinger Hindel-Festspiele atd.) spolupracuje
s rozhlasem a televizi, natoéila fadu tématickych CD.

Ve své koncertni ¢innosti se reprezentuje bohatym repertodrem od renesancnich pisniaz po evropské
baroko a soucasnou hudbu pfednich ¢eskych autora. Od roku 1994 se také vénuje pisniové tvorbé
20. stoleti a lidové pisni se souborem Musica Bohemica J.Kr¢ka.

Pravidelné se zicastiiuje koncertnich turné po Spanélsku a mezi jeji tamné&jsi vystoupeni patif také
Mozartovo Requiem a Handelav Mesias. Jeji scénickd vystoupeni zahrnuji kromé dalsich titulni roli
opery Dido a Aeneas Henryho Purcella v plzetiském divadle a Sub Ole Pacis Jana Dismase Zelenky
se souborem Musica Florea.

Od roku 2005 pusobi jako profesorka zpévu na konzervatofi v Teplicich.

Alena Honigova

Alena Honigovd vystudovala cembalo na Akademii muzickych uméni v Praze u Giedré Luksaité
Mrézkové, Zuzany Ruzickové a generdlbas u Viclava Lukse. V letech 1999-2004 pokracovala ve
studiu na Schole cantorum basiliensis (Basilej, SV}’/carsko), kde se vénovala cembalu, fortepianu,
generédlbasu a improvizaci (Andrea Marcon, Jesper Christensen, Edoardo Torbianelli). Svoje studium
zakoncila diplomovou praci (hudebné védecké pojedndni a nahravka) o sbirce ,Haschirim ascher
lisch'lomo* od Salomona Rossiho.

V roce 2001 vyhréla se souborem ,La Vinciolina® cenu festivalu v Géttingen. Od téhoz roku do
roku 2009 pusobila na Schole Cantorum Basiliensis jako korepetitorka (nastudovédni dipl. koncerta,
korepetice, specidlni projekty).

V roce 2002 zalozila ,,Ensemble Muscadin®. Vedle bézné koncertni ¢innosti zrealizovala roku 2006
také uvedeni soucasné opery ,Esther od Borise Yoffeho, zkomponované pro historické ndstroje
(produkce a umeélecké vedeni). Pravidelné koncertuje jako sélistka na cembalo a fortepiano
nebo v rimci nejriznéjsich hudebnich soubort. Vystoupila naptiklad ve Villa Medici v Rimé,
v Instrumentenmuseum v Berliné, hrdla po japonskou cisafovnu nebo absolvovala turné v Jizni
Americe s Ensemblem Cronexos (Fr). Od roku 2004 do roku 2010 organizovala v Basileji Gspésnou
koncertni fadu v kostele sv. Leonharda a v roce 2011 provedla cyklus koncert na fortepiano v
Wildtsche Haus v Basileji.

2011 - 2013 vedla pravidelnou koncertni fadu duchovnich koncerta barokni hudby v baroknim
refektdfi dominikdnského kldstera sv. Jilji v Praze, na néz v roce 2014 navdzala festivalem ,,Hudebni
jaro u dominikdna®.

Od roku 2012 je téz feditelkou ,Hudebni léta v Jezefi“. Zde se dramaturgicky zaméfuje na
Lobkovickou kapelu, kterd zde pusobila na prelomu 18. a 19. stoleti. Uvedla zde n¢kolik novodobych
premiér (J. L. Dusik, J. J. Rosler).

Alena Honigovd také predndsi a vyucuje na mistrovskych kursech (2012 - cyklus predndsek pro
cembalovou tfidu prazské AMU, 2012 - v Bernu, 2013 a 2014 - Mezindrodni mistrovské kursy ve
Valticich (cembalo) a 2014 - v Zelivé (generélbas).

V roce 2005 natocila pro $vycarské rddio DRS2 s flétnistkou Corinou Marti CD ,Seicento im
Lombardei® (2006 vydavatelstvi “Ars musici®), 2007 bachovské CD pro francouzsky label ,,Edition
du nopal® a 2009 nahrdvku vokdlnich a instrumentdlnich dél Salamone Rossiho (,Panclassics®,
CH). 2011 vysla jeji nahrévka skladeb pro fortepiano Jana Ladislava Dusika (, Koramant Records®,
CH) a v soucasné dob¢ je nové na trthu CD s prvni nahrivkou Jommelliho kantit (Ensemble
Muscadin, um. vedeni Alena Hénigovd).
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Liederschépfung des 20. Jahrhunderts und dem Volkslied mit dem Ensemble Musica Bohemica (J.
Kreek). Seit 2005 wirke sie als Gesangprofessorin am Konservatorium in Teplice.

Alena Honigova

An der Prager Musik-Akademie absolvierte Alena Honigovd ein Cembalostudium, dass sie 1999
bei Giedre Lukasite Mrazkova und Zuzana Ruzickova mit dem Solistendiplom abschloss. 1999-
2004 schloss sie an der Schola Cantorum Basiliensis ein Aufbaustudium an, in dem sie sich auf
Cembalo, Fortepiano, Generalbass und Improvisation konzentrierte. Thre Lehrer waren Andrea
Marcon, Edoardo Torbianelli, Jesper Christensen, Gottfried Bach und Emmanuel Le Divellec. Her
galt ein besonderes Projekt der Sammlung ,,Hashirim ascher lisch'lomo® von Salomone Rossi

(wissenschaftliche Abhandlung und Aufnahme).

2001 gewann sie mit dem Ensemble ,LaVinciolina“ den 1.Preis des Gotha-Wettbewerbs beim
Hindel-Festspielen in Gottingen. 2001-2009 arbeitete sie an der Schola Cantorum Basiliensis als
Korrepetitorin.

2002 griindete sie das Barockensemble ,,Muscadin®. Mit dieser Gruppe brachte sie u.a. 2006 die
zeitgenosische Oper ,Esther” von Boris Yoffe zur Urauffithrung. 2004-2010 organisierte sie eine
Konzertreihe in der Leonhardskirche in Basel. 2005 hat sie mit der Flotistin Corina Marti die Musik
des Seicento im Lombardei fiir Schweizer Radio DRS2 aufgenommen, sowie 2007 eine Bach-CD
fur Edition du Nopal. 2009 wurde ein CD mit Musik von Salomone Rossi (Pan Classics) publiziert
- eine Zusammenarbeit von Ensemble ,Muscadin® und Israelischem Vokalensemble , Profeti della
quinta®. 2010 hat sie die Werke fiir Fortepiano von Jan Ladislav Dussek aufgenommen (Koramant
Records, CH).

Im Refektorium des Dominikaner- Klosters hl. Jilji in Prag leitet sie seit September 2011 eine
Konzertreihe der geistlichen Musik.

Jana Chytilova

In Tschechien geboren, begann sie ihr Geigenstudium am P. J. Vejvanovsky-Konservatorium in
Kremsier und an der Jandcek-Akademie fiir Musik und Darstellende Kunst in Briin, an der sie
ihr Studium mit dem Titel “Magister of Art” abschloss. Im Anschluss an ein Austauschjahr an der
Staatlichen Hochschule fiir Musik Trossingen, entschied sie sich in Deutschland zu bleiben und
ihre Kenntnisse der Alten Musik und der Barockvioline imStudium mit Anton Steck weiter zu

vertiefen. Meisterkurse brachten sie mit Kiinstlerpersonlichkeiten wie R. Podger, ]J. Holloway, S.
Richie und L. U. Mortensen in Kontakt.

Schon wihrend des Studiums began ihre rege Konzerttitigkeit mit verschiedenen Ensembles
Deutschlands, der Schweiz und Tschechiens ( Musica Florea Prag, Collegium 1704, Concerto
Koln,Cappella Coloniensis, Capella Augustina, La Cetra Basel).

Mit La Cetra erhielt sie die Auszeichnug Diapason d’Or fiir die Live-Aufnahme von Sartorios
“Giulio Cesare in Egitto”. Sie ist Mitbegriinderin des Quartetto Quadrifoglio, einem Ensemble
das sich insbesondere mit der Interpretation klassischer Werke der tschechischen Musikliteratur
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Alena Honigovd je autorkou fady vysilani CRo Vltava (pétidilny porad ,,P¥ibéh Lobkovické kapely®,
»Putovdni jedné melodie barokni Evropou®,“Vestiva i coli aneb uméni zdobit®, ,Mozartova Kouzelnd
flétna“, ,,Salamone Rossi).

Jana Chytilova

studovala housle na Konzervatofi P J. Vejvanovského v Kroméfizi a na Jandckové akademii
muzickych uméni v Brné. V roce 2000 absolvovala ro¢ni studium na Staatliche Hochschule fur
Musik v Trossingenu a tamtéz ndsledovalo fddné studium baroknich housli u Prof. Antona Stecka.
Mistrovské kursy s osobnostmi jako R.Podger, J. Holloway, S. Ritchie, R. Gwilt nebo L. U.
Mortensen déle prohloubily jeji zdjem autentickou intepretaci.
Jiz za studii se zacala vénovat koncertni ¢innosti v nékolika ceskych i zahrani¢nich souborech:
Musica Florea, Collegium 1704, Collegium Marianum, Ensemble Tourbillon, Deutsche Hindel
Solisten, Musica sacra Basel. Nyni spolupracuje pravidelné se soubory Concerto Kéln, Die Kolner
Akademie, L arte del Mondo, Ensemble 1700, Capella Coloniensis, Capella Augustina a La Cetra
Basel, se kterym ziskala ocenéni Diapason d’Or za live nahrdvku Giulio Cesare in Egitto skladatele
Antonia Sartoria.
Vedle Quadrofolio Quartettu je zakladatelem souboru Cadenza Ensemble, se kterym ziskala 1.
cenu v soutézi Alte-Musik-Treff v Berliné a 2. cenu na mezindrodni soutézi Heinrich-Schmelzer-
Wettbewerb v Melku. Soubor se vénuje pfedev$im hudbé ranného baroka.

Od roku 2008 se vénuje také pedagogické cinnosti na Staatliche Hochschule fir Musik v
Trossingenu, kde vyucuje obor barokni housle.

Jifi Sycha

Jifi Sycha je absolventem Cirkevni konzervatofe v Kroméfizi. Zde studoval hlavni obor housle,
vénoval se véak i studiu skladby a dirigovdni sboru. V roce 2003 se stal vitézem stipendijni soutéze
Yamaha. Poté byl pfijat ke studiu na Staatliche Hochschule fir Musik Trossingen (Némecko), kde
s vynikajicimi vysledky vystudoval hru na barokni housle a poucenou interpretaci staré hudby. Je
aktivnim hrd¢em na housle a violu, pravidelné pasobi jako komorni i sélovy hra¢ ¢i koncertni mistr
se soubory Musica Florea, Collegium 1704, Hipocondria, Instrumenta musica. Nata&el pro Cesky
a némecky rozhlas a néekteré ceské i zahrani¢ni firmy produkujici CD. Koncertoval v Némecku,
Italii, Rumunsku, Chorvatsku, na Litvé i na Islandu. Kromé koncertni ¢innosti se vénuje vyucovani
houslové hry, kompozici, je zndm jako pfiznivec moravského a rémského folkléru (spolupracoval
s cimbdlistkou Zuzanou Lapcikovou). V Tdbofte, kde zije, diriguje od r. 2009 Komorni orchestr
Bolech.

Daniel Issa

narozen v Brazilii, nejprve vystudoval architekturu na univerzité v Sao Paulo. Jeho zdjem o zpév ho
pak ptivedl do Svycarska, kde ziskal diplom na Schole Cantorum basiliensis i Hudebni akademii v
Luzernu. Spolupracoval s fadou slavnych soubori staré hudby, k jeho oblibenému repertodru patii
napf. Evangelista z Bachovych Janovych pasiji, Monteverdiho Maridnské nespory, ale i Strawinského
Svatba a vystupuje také v opernich produkcich. Spolupracoval na nahravkach pro vydavatelstvi ORE
Deutsche Harmonia Mundi, Arcophon, Tactus, Claves, Pan Classics a Disque Oflice Classique.
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auf historischem Instrumentarium beschiftigt. Mit dem “Cadenza Ensemble” ist sie Preistriger bei
verschiedenen Wettbewerben der Alten Musik Szene (5. Heinrich Schmelzer Wettbewerb Melk,
Alte Musik-Treff Berlin).

Jifi Sycha

Jit{ Sycha absolvierte die Ficher Geige, Chorleitung und Komposition am Kirchenkonservatorium
in Kremsier (CZ). 2003 gewann er den Yamaha Preis und studierte weiter an der Staatlichen
Hochschule fir Musik in Trossingen (DE), wo er mit Auszeichnung das Studium ,,Barockgeige
und historicher Auffithrungpraxis“ abschloss.

Er konzertiert regelmissig als Kammermusik- und Solo-Geiger mit den Ensembles Musica Florea,
Collegium 1704, Hipocondria a Instrumenta musica. Er hat fiir den Tschechischen und Deutschen
Rundfunk, sowie fiir nationale und internationale Labels aufgenommen. Seine Konzerttitigkeit hat
ihn nach Deutschland, Italien, Ruminien, Kroatien, Litauen und Island gefiihrt.

Ausserdem widmet er sich der Pidagogik, Komposition und seine Leidenschaft gehort der
Folkloremusik und Zigeunerfolklore (er hat mit der Zimbalistin Zuzana Lapcikovd gearbeitet). In
Tabor (CZ), wo er lebt, dirigiert er seit 2009 Kammerorchester Bolech.

Daniel Issa,

Daniel Issa wiirde in Brasilien geboren. Parallel zu seinem Architekturstudium an der Universidade
de Sao Paulo, studierte er Gesang bei Eiko Senda, Adélia Issa und Helly-Anne Karam. Dort war er
Mitglied im Chor der Orquestra Sinfonica do Estado de Sao Paulo, und anderen Ensembles wie
das Quadro Ostinato und Companhia de Musica.

Er setzt seine musikalische Ausbildung an der Schola Cantorum Basiliensis und an der
Musikhochschule Luzern bei Peter Brechbiihler fort. Seit September 2007 ist er Mitglied des
Schweizer Opernstudios in Biel. In Meisterkurse bei Nicolau Figueiredo, Marius Van Altena, Julia
Gooding, Andrew King (London) Sherman Lowe (Venedig) und Hans Peter Blochwitz bildete er
sich weiter.

Als Solist und Ensemblesinger ist er unter der Leitung von Ton Koopman, Anthony Rooley, Bruce
Dickey, Luiz Alves da Silva, Dominique Huber, Facundo Agudin, Daniela Dolci u.a. aufgetreten.
Er hat an szenischen Produktionen wie The Fairy Queen (H. Purcell) Le Nozze di igaro (W.A.
Mozart, als Don Curzio), Céphale et Procris (E. Jacquet de la Guerre, Rolle der Jalousie, Festival
Les Muséiques Basel), Sweet Passion and Pain- semioperas von H. Purcell (Stadttheater Sursee),
Visitatio Sepulchri — ein mittelalterliches Osterspiel des 13. Jh. aus Tours (Rolle des Jesus, Freunde
alter Musik Basel), Ode for St Cecilia (G.E Haendel), und Il Marito giocatore (G. Orlandini, Rolle
des Bacocco, Festivale di Musica Antica di Salerno) teilgenommen.

Unter der Leitung von Adriano Giardina hat er die CD Motecta 1752 mit geistlicher Musik
von Tomds Luis de Victoria aufgenommen.

Kommende szenische Auftritte im Markgrifliches Opernhaus Bayreuth (Céphale et Procris, E.
Jacquet de la Guerre) im Muri (Le Memorie Dolorose, von J.H. Schmelzer) und in die Urauffithrung
der Oper Tod im Sankt Johann, von Andreas Pfliiger.
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Javier Hagen

Tenor a kontratenor, je jeden z nejpiekvapivéjsich zpévika své generace. Hagen se narodil roku
1971 v Barceloné a vyrostl na pobfezi sttedozemniho mofte a ve Walliskych Alpach. Klasicky zpév
studoval v Némecku, Itilii a SV}'Icarsku u Rolanda Hermanna, Alain Billard a Nicolai Gedda a
skladbu u Heinera Goebbelse a Wolfganga Rihma. Pisnovy repertodr u Irwina Gage, Hartmuta
Holla a Ernsta Haefligera, starou hudbu u Karel van Steenhoven a Kees Boeke. Rozsah 4 oktdv.
Spolupracoval se svétové proslulymi skladateli jako Reimann, Kagel, Rosenmann, Mariétan, E6tvos
a dal$imi vedoucimi umélci ,,Konkrétni poesie a uméni“. Hostovédni na festivalech soudobé hudby
ho zavedlo do Donaueschingen, Curychu, Zenevy, Lucernu, Karlsruhe, Amsterdamu, Strasburku,
Boloni, Milana, Prahy, New Yorku, Hongkongu, Sanghaje, Moskvy, Petrohradu, Adelaide, Rigy,
Avignonu a Berlina. Vedle klasického repertodru jako operni role v Giulio Cesare (Héndel), Zsupan
(Kalman), Dardanus (Rameau) und Pappacoda (Strauss), byl Javier Hagen také protagonistou roli
ve vice nez 200 svétovych premiérdch, mezi néz patii naptiklad opery ‘air a I'en verre’ od Daniela
Mouthon, ‘eismeer’ od Christopha Schillera, ‘poem ohne held’ od Reginy Irman/Petera Schweigera,
‘esther de racine’ od Borise Yoffe, “The Madman’s Diary’ od Guo Wenjing, ‘Marienglas’ od Beat
Gysin, ‘Les Musiciens de Breme’ od Wen Deqing, ‘Keyner nit’ od Mathiase Steinauera préveé tak
jako téméf kompletni dilo Marii Portens. Ziskal pfes 50 vyznamendni za nahravky pro $vycarsky,
rusky, ¢insky lotys$sky a némecky rozhlas a televizi. Je drZitelem cen za Novou hudbu a kompozici
2001, 04, 08 v Basileji, Lausanne a Diisseldorfu. 2003 byly vydany jeho ,ver-riickten Volkslieder:
s’sch mr alles 1 Ding” na CD u $vycarského vydavatelstvi ,musiques suisses”. Jeho kompozice,
ptedev$im jeho vokdlni dilo, jsou uvddény po celé Evropé, Izraeli, Ciné, Koreji, v Severni a Stfedni
Americe. S Ulrike Mayer-Spohn provozuji experimentélni duo soudobé hudby ,UMS 'N JIP,
jeden z nejatraktivnéjsich souborti soudobé hudby na svété vibec.

Javier Hagen, mluvi 6 jazyky a vede také ,Festival fiir zeitgenossische Musik forum : : wallis®, je
expertem pro experimentdlni hudebni divadlo na ,Hochschule der Kiinste“ v Bernu, presidentem
»Int. Gesellschaft fiir Neue Musik Wallis/Schweiz IGNM-VS® a ¢lenem predstavenstva ,,Schweizer
Gesellschaft fiir Neue Musik IGNM Schweiz)“ a ,,swissfestivals“. Pfedndsel na univerzitdch v Moskvé
(Konzervatot P. I. Cajkovského), Rize (loty$skd Hudebn{ akademie J. Vitolse), Rostov na Donu
(Rostovskd statni konzervatof S.V. Rachmaninova), Istanbul (MIAM), Thessaloniki (Aristotelova
univerzita), Basel (ESB), Sanghaji a Hongkongu (CUHK, HKAPA). Je ¢lenem poroty v ndrodnich
i mezindrodnich soutézich ve skladbé a soudobé hudbé¢ a také ¢lenem komise ,MusiquePRO* v
povéfeni kantonu Wallis a v inventarizaci nemateridlniho dédictvi v povéfeni UNESCO. Roku
2007 byl nominovén na ocenéni ,,Walliser des Jahres“. V roce 2013 mu bylo udéleno kulturni
vyznamendni kantonu Wallis.

Jaromir Nosek

Jaromir Nosek vystudoval sbormistrovstvi na Pedagogické fakult¢ UK v Praze u prof. Miroslava
Koslera a klasicky zpév na Praiské konzervatofi ve tfidé prof. Jittho Kotouce. Od roku 2009
se dile pévecky $koli na Akademii muzickych uméni v Praze u prof. Romana Jandla. Casto se
Ucastni nejraznéjsich péveckych interpretacnich kurzi (napf. u Petera Kooije, Alessandra Svaba,
Joela Frederiksena ad.). V srpnu 2008 absolvoval kurzy na Accademia Chigiana v italské Siené a v
sez6né 2010/2011 ptlroéni stdz na Conservatorio Santa Cecilia v Rimé (prof. Rebecca Berg a prof.
Sara Mingardo). Je lauredtem Duskovy mozartovské soutéze v Praze a Celostdtni pévecké soutéze
pedagogickych fakult. Vénuje se piedev$im interpretaci renesanéniho, barokniho a klasicistniho
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Javier Hagen

Tenor und Countertenor, ist einer der iiberraschendsten klassischen Singern seiner Generation:
Hagen ist 1971 in Barcelona geboren und am Mittelmeer und in den Walliser Alpen aufgewachsen.
Er studierte klassischen Gesang in Deutschland, Italien und der Schweiz bei Roland Hermann,
Alain Billard und Nicolai Gedda und Komposition bei Heiner Goebbels und Wolfgang Rihm.
Lied bei Irwin Gage, Hartmut Holl und Ernst Haefliger, Alte Musik bei Karel van Steenhoven
und Kees Boeke. 4 Oktaven Stimmumfang. Arbeit mit Komponisten von Weltrang wie Reimann,
Kagel, Rosenmann, Mariétan, E6tvos und den fithrenden Kiinstlern der Konkreten Poesie und
Konstruktiven Kunst. Gastspiele fithrten ihn zu den Festivals fiir - eue Musik nach Donaueschingen,
Ziirich, Genf, Luzern, Karlsruhe, Amsterdam, Straflburg, Bologna, Milano, Prag, New York,
Hong Kong, Shanghai, Moskau, St. Petersburg, Adelaide, Riga, Avignon und Berlin. Javier Hagen
hat neben Opernrollen wie Hindels Giulio Cesare, Zsupan (Kalman), Dardanus (Rameau) und
Pappacoda (Strauss) iiber 200 Werke uraufgefiihrt, darunter die Opern ‘air a 'en verre’ von Daniel
Mouthon, ‘eismeer’ von Christoph Schiller, ‘poem ohne held” von Regina Irman/Peter Schweiger,
‘esther de racine’ von Boris Yoffe, “The Madman’s Diary’ von Guo Wenjing, ‘Marienglas’ von Beat
Gysin, ‘Les Musiciens de Bréme’ von Wen Deqing, ‘Keyner nit’ von Mathias Steinauer sowie
nahezu das gesamte Vokalwerk Maria Portens. Mehr als 50 Aufzeichnungen und Einspielungen
beim Schweizer, Russischen, Chinesischen, Lettischen und Deutschen Rundfunk und Fernsehen.
Preistrdger internationaler Neue Musik- und Kompositionswettbewerbe 2001, 04, 08 in Basel,
Lausanne und Diisseldorf. 2003 erschienen seine ver-riickten Volkslieder “s’sch mr alles 1 Ding”
beim Schweizer Label ,musiques suisses” auf CD. Seine Kompositionen, vorab die Vokalwerke,
werden in ganz Europa, Israel, China, Korea, Nord- und Mittelamerika gespielt. Mit Ulrike
Mayer-Spohn bildet er das experimentelle Neue Musik-Duo UMS ‘N JIR eines der aktivsten
Ensembles fiir Neue Musik weltweit. Javier Hagen, der 6 Sprachen spricht, leitet ferner das Festival
fur zeitgendssische Musik forum : : wallis, ist Experte fiir experimentelles Musiktheater an der
Hochschule der Kiinste in Bern, Prisident der Int. Gesellschaft fiir Neue Musik Wallis/Schweiz
IGNM-VS und Vorstandsmitglied der Schweizer Gesellschaft fiir Neue Musik (IGNM Schweiz)
sowie von swissfestivals. Gastvorlesungen an den Universititen von Moskau (Tschaikowsky
Conservatoire), Riga (J. Vitols Academy), Rostov na Donu (Rachmaninov Conservatoire), Istanbul
(MIAM), Thessaloniki (Aristoteles University), Basel (ESB), Shanghai und Hong Kong (CUHK,
HKAPA), China. Jurymitglied bei nationalen und internationalen Kompositions- und Neue Musik-
Wettbewerben sowie Kommissionsmitglied bei MusiquePRO im Auftrag des Kantons Wallis und
tur die Inventarisierung des immateriellen Kulturgutes im Auftrag der UNESCO. 2007 wurde er
zum ,, Walliser des Jahres“ nominiert. 2013 wird ihm fiir sein Schaffen der Kulturpreis des Kantons

Wallis verliehen.

Jaromir Nosek

Jaromir Nosek studierte Chorleitung an der Pidagogischen Fakultdt der Karlsuniversitit in Prag
beim Professor Miroslav Kosler und an dem Prager Konservatorium in der Klasse vom Professor Jifi
Kotouc. Seit 2009 bildet er sich bei Professor Roman Jandl an der Musikakademie in Prag weiter.

Er nahm an verschiedenen Meisterkursen teil, wie zB. bei Peter Kooij, Alessandro Svab oder Joel
Frederiksen. Im August 2008 absolvierte er Meisterkurse an der ,Accademia Chigiana” in Siena
und 2010/2011 ein Studienaufenthalt am , Conservatorio Santa Cecilia“ in Rom (bei Rebecca
Berg und Sara Mingardo). Er ist Preistrdger von ,Duschek Wettbewerb® in Prag und nationalem
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repertodru. Je ¢lenem souboru Collegium Vocale 1704 a pravidelné koncertuje i s dal$imi ¢eskymi
baroknimi soubory jako Musica Florea, Collegium Marianum, Ensemble Inégal ¢i Capella Mariana.
V minulych sezénich se s6lové prezentoval rovnéz na koncertech Plzenské filharmonie ¢i Filharmonie
Hradec Kralové, ale také spolupracoval s nékolika zahrani¢nimi soubory — napf. Solamente Naturali,
Les Talens Lyriques ¢i Doulce Mémoire. Vystoupil na mnoha mezindrodnich hudebnich festivalech
v Cechdch i zahrani¢i — Prazské jaro, Svatovédclavsky hudebni festival, Concentus Moraviae,
Festival de Musique de la Chaise - Dieu, Dresdner Musikfestspiele, Settimana Musicale Senese,
Festival de Sablé, Festival Alte Musik Ziirich, Rencontres Musicales de Vézelay, Festival de Musica
Sacra de Bilbao atd.

Barbara Kusa

Profesorka sélového zpévu na konzervatofi ve francouzském d’Arcueil, Barbora Kusa, pochdzi z
Argentiny. Vystudovala sélovy zpév a sbormistrovstvi na hudebni fakult¢ Pontificia Universidad
Catdlica Argentina v Buenos Aires (2003). Od roku 2004 Zije v Evropé. Na I'Ecole Nationale
de Musique de Pantin ve Francii vystudovala generdlbas a cembalo ve tiiddch Alexe De Valera a
Hélene Dauphin. Paralelné studovala s6lovy zpév u Rolanda Seilera a Renaty Parussel v némeckém
Wiirzburgu. Utastnila se fady mistrovskych kursti (Monique Zanetti, Jean -Claude Malgoire, Max
Von Hegmond, Jordi Savall a dalsi). Od roku 2005 pedagogicky pusobi na hudebni skole v Bry sur

Marne a na konzervatofi d’Arcueil.

Tézisté repertodru Barbary je ve staré hudb¢, ale vénuje se i pisnovému repertodru a hudbé 20.
stoleti. Pfedevsim v repertodru barokni opery a oratoria je mezindrodné zidanou sélistkou.
Barbara spolupracuje jako sélistka s ¢etnymi soubory staré hudby po celé Evropé i v zdmofi. Bohatd
diskografie Barbary zahrnuje mimo jiné projekty Cusco, images de la cité perdue (K617) a Selva
Morale (Ambronay) se souborem Elyma, Le vaeu de Louis XIII (Alpha) a Un voyage au coeur
des opéras de Lully (K617) ve spoluprici s Centrem pro barokni hudbu ve Versailles (dirigent
Olivier Schneebeli), Tonos y Tonadas (MA-recordings) se souborem La Chimera, Soleils Baroques
(Ambronay) se souborem Les Paladins, Paz, Salam & Shalom (Ambronay) se souborem Canticum
Novum, A pie d’un verde alloro se souborem Cronexos a Le chant des poétes (Paraty) se souborem
Entheos a dalsi.

Miroslav Rovensky

Jiz vice jak dvacet let specializovany na historické lesni rohy a autentickou interpretaci hudby obdobi
klasicismu a baroka. Hudebnik, trvale angaovany nejvyznamnéjsimi soubory nejen v Cechéch,
ale predeviim v Némecku a Svycarsku. Muzikant, ktery hril v Cechich s ptednimi soubory
vSech hudebnich Zdnrt, od dechové hudby ( divizni dechovd hudba), rockové opery (Jesus Christ
Superstar), jazzu ( Kentonnmania), soucasné skladby (Agon), operety a muzikalt (Hudebni divadlo
Karlin), opery (Ndrodni divadlo) a symfonické tvorby (Symfonicky orchestr ¢eského rozhlasu
Praha). V komorni hie finalista soutézi

v Yorku, Antverpich a vitéz a lauredt soutéze v holandském Den Haagu. Miroslav Rovensky je
absolventem Konservatofe v Praze a Pedagogické fakulty Univerzity Karlovy. V soudasné dobé je
stalym ¢lenem Akademie fur Alte Musik v Berliné a souboru Amphion Blidser Oktett Basel. S
témito soubory a mnohymi dal$imi nato¢il jiz nékolik desitek CD, z nichz mnohd byla vefejnosti
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Wettbewerb der Pidagogischen Fakultiten in Tschechien. Er widmet sich vor allem der Alten
Musik. Er ist Mitglied von ,Collegium Vocale 1704” und tritt regelmiflig mit Ensembles wie
Musica Florea, Collegium Marianum, Ensemble Inégal oder Capella Mariana auf. Er hat mit Pilsner
Philharmonie, Philharmonie Hradec Kralové, Solamente Naturali, Les Talens Lyriques oder Doulce
Mémoire gesungen.

Er trat in vielen Festivals auf wie zB. Prager Friihling, Svatovéclavsky hudebni festival, Concentus
Moraviae, Festival de Musique de la Chaise - Dieu, Dresdner Musikfestspiele, Settimana Musicale
Senese, Festival de Sablé, Festival Alte Musik Ziirich, Rencontres Musicales de Vézelay, Festival de
Musica Sacra de Bilbao.

Barbara Kusa

Die Sopranistin Barbara Kusa wurde in Argentinien geboren und studierte zunichst Chorleitung
an I'Université Catholique Argentine, spiter Sologesang in Buenos Aires. Danach setzte sie ihr
Studium in Frankreich nicht nur als Singerin, sondern auch als Cembalistin (bei Hélene Dauphin
und Generalbass bei Alex De Valera an Ecole Nationale de Musique de Pantin) fort. Paralell
studierte sie Sologesang bei Roland Seiler und Renata Parussel in Wiirzburg. Sie hat an zahlreichen
Meisterkursen (u.a. bei Monique Zanetti, Jean - Claude Malgoire, Max Von Hegmond, Jordi Savall)
teilgenommen.

Die grofle Bandbreite Thres Repertoires reicht von der Alten Musik tiber Lied und Oratorium
der Klassik und Romantik bis zur Avantgarde. Vor allem im Bereich der Barockoper und
Barockoratoriums ist sie eine international gefragte Singerin.

Sie hat eine Reihe von Aufnahmen fiir renommierte Labels aufgenommen u.a. Cusco, images de la
cité perdue (K617), und Selva Morale (Ambronay) mit Ensemble Elyma, Dir. Gabriel Garrido, Le
veeu de Louis XIII (Alpha) und Un voyage au coeur des opéras de Lully (K617) mit Les Pages und
Chantres du Centre de Musique Baroque de Versailles, Dir. Olivier Schneebeli, Tonos y Tonadas
(MA-recordings) mit dem Ensemble La Quimera, Dir. Eduardo Egiiez oder Soleils Baroques
(Ambronay) mit Les Paladins, Dir. Jérdme Correas und Paz, Salam & Shalom (Ambronay) mit
Canticum Novum, Dir. Emmanuel Bardon, A pie d’'un verde alloro mit dem Ensemble Cronexos
und Le chant des poetes (Paraty) mit dem Ensemble Entheos.

Miroslav Rovensky,

1964 in Tschechien geboren, studierte in Prag sowohl Musik als auch Lehramt fiir Mathematik und
Tschechisch. Nach dem Studium folgten zahlreiche erfolgreiche Teilnahmen anNMusikwettbewerben
in Tschechien, Polen, Grof3britannien, Belgien und den Niederlanden.

Diverse Engagements fithrten Miroslav Rovensky u.a. zum Kvintet Q64, dem Musiktheater
Prag, dem Prager Opernorchester und der Kammeroper sowie dem Symfonieorchester des Prager

Rundfunks.

Rovensky spielt bereits seit tiber 25 Jahren Naturhorn, seit 2002 auch als Mitglied der Akademie
fur Alte Musik Berlin. Er hat mit dem Ensemble bereits an zahlreichen Konzerten, Opern- und
Oratorienproduktionen, Aufnahmen und Musikfestivals mitgewirke. Dartiber hinaus musiziert
er in weiteren namhaften Alte-Musik-Ensembles in Deutschland, Osterreich, der Slowakei den
Niederlanden und der Schweiz und hat bereits mit Dirigenten wie Gustav Leonhart, René Jacobs,
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a odbornou kritikou ocenéna cenami : 5 Diapason, Choc du Monde de la Musique, Deutschen
Schallplattenkritik, Edison Classical Music Award, Grammy Award a dal$imi. Jako ¢len téchto
soubort vystupoval na pédiich v fadé zemi Evropy, Asie a Ameriky. S6lové vystupoval kromé Ceské
republiky, Némecka a Svycarska i v Belgii, Holandsku a Japonsku.

Dlouholetou pedagogickou ¢innost si zpestfuje workshopy autentické interpretace na universitdch
ve Lvové, Bogoté ¢i v Tokyu.

V roce 2006 se vrétil Miroslav Rovensky ke své herecké prici ve filmu Coming Soon ( Don Gio,
Pan Tau), a v témze roce velmi Gspésné debutoval jako rezisér a scénograf se svétovou premiérou
opery Borise Yoffeho : ,, Ester de Racine® ve $vycarské Basileji.
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Wieland Kuiken und Jordi Savall zusammengearbeitet. Insgesamt hat er an mehr als 50 CD-
Aufnahmen mitgewirke.

Neben seiner Tdtigkeit als Musiker hat Miroslav Rovensky bereits als Filmschauspieler in drei
europdischen Filmprojekten mitgearbeitet. In seiner Heimatgemeinde ist der dreifache Vater
dariiber hinaus als Lehrer an der Musikschule und am Gymnasium titig und engagiert sich als
Bildungs- und Kommunalpolitiker.
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VI. Inzerce a medidlni ohlasy/ Reklame und Pressestimmen

www.hudebniletovjezeri.cz

www.zamek-jezeri.cz

http://www.kdykde.cz/calendar/pu/396347-hudebni-leto-v-jezeri-2014
http://www.kdykde.cz/calendar/pu/396346-hudebni-leto-v-jezeri-2014
heep://www.kdykde.cz/calendar/pu/386104-hudebni-leto-v-jezeri-2014
heep://www.kdykde.cz/calendar/pu/386108-hudebni-leto-na-zamku-jezeri
hetp://rekultivace.kr-ustecky.cz/akce/hudebni-leto-v-jezeri-414/
http://www.e-teplicko.cz/zpravy/duchcov/1725-blizi-se-hradozamecka-noc-kde-si-pro-vas-
prichystali-na-dnesni-vecer-program
hetp://www.e-region.cz/volny-cas/clanek-4228-Tipy-na-vikend-8-az-10-srpna.aspx
http://mostecky.denik.cz/zpravy_region/kam-o-vikendu-horni-jiretin-zve-na-staroceskou-pout-
20140807.html
htep://www.edecinsko.cz/kde-se-pobavit/1435-nejbohatsi-tipy-na-vikend-jsou-tu-hledani-
zameckych-duchu-formule-na-autodromu-i-zname-tvare
http://www.akce.cz/akce/378875/hudebni-leto-v-jezeri-2013
heep:/fwww.e-teplicko.cz/joomla-pages-iii/category-list/759-10-1-tip-na-vikend-vyhraje-to-pout-
v-oseku-ci-stromolezci
htep://www.e-teplicko.cz/zpravy/duchcov/1725-blizi-se-hradozamecka-noc-kde-si-pro-vas-
prichystali-na-dnesni-vecer-program

hetp://www.hradozameckanoc.cz/novinky/?ftshow=77
htep://www.eregion.cz/lounsko/volno/data/volny-cas/clanek-3859-Tipy-na-tento-vikend-
%E2%80%93--9-az-11-srpna.aspx
hetp://www.npu.cz/hradozamecka-noc-2014/news/15018-hradozamecka-noc-na-jezeri/

http://www.polabskenoviny.cz/aktualne/hradozamecka-noc-je-za-dvermi
heep://klickuspechu.cz/zabava/zabava/zamek-jezeri-znovu-rozezni-hudba-ze-slavnych-dob
http://www.news.sk/rss/clanok/2014/08/1965411/hudba-i-vyhled-ze-zamku-jezeri/
http://www.mesto-most.cz/virtuozni-violoncellove-skladby-a-krafta-a-I-van-beethovena/a-6627
hetp://www.mesto-most.cz/quot-eroica-variace-quot-zaverecny-koncert-letniho-festivalu-2014/a-

6628

http://stredni-morava.kam-za-zabavou.cz/stitek-jezeri-koncert-8874.html
http://m.oberpfalznetz.de/zeitung/127/4358781/
hetp://www.oberpfalznetz.de/zeitung/4315261-127-gleissner-und-mozart,1,0.html

Spolek pro zvelebeni
staré hudby v Cechdch



www.spolekprozvelebenistarehudby.cz 83

Tiskova konference k tfetimu rocniku festivalu ,,Hudebni 1éto v Jezeri*

ve stiedu 16. ¢ervence ve 14 hod. v Presscentru Syndikdtu novinafa CR
Senovazné nimésti 23, Praha 1

Tiskova zpriva

CTK PROTEXT/Praha 28. &ervence
http://www.protext.cz/zprava.php?id=21160

Zamek Jezefi znovu rozezni hudba ze slavnych dob

V sobotu 2. srpna 2014 v 17 hod. probéhne zahajovaci koncert tietiho ro¢niku Hudebniho
léta v Jezefi. Letosni sezénu opét otevie opera lobkovického kapelnika Jana Josefa Roslera

»Vrahem z pomsty*.

O véech srpnovych vikendech zde budou ke slyseni dila skladateli, ktefi na Jezef{ pfimo pusobili nebo
jsou se slavnym obdobim zdmku na pfelomu 18. a 19. stoleti tzce propojeni. Hudba Beethovena,
Haydna, Krafta, Tomdska a dal$ich zazni v poddni nasich i zahrani¢nich interpretd, hrajicich na
origindlni ndstroje

Frantisek Maxmilidn Lobkowitz, tehdejsi pan lobkovickych panstvi a muz skvélého rozhledu a
vzdéldni, miloval hudbu a nechtél se spokojit s ni¢cim druhofadym. Jakozto feditel Videnskych
divadel byl schopen pro svou kapelu ziskat opravdu vynikajici virtuosy i skladatele. Neni ndhodou,
ze prave zde zaznéla premiéra Beethovenovy symfonie Eroica.

Dnes uz zdmek neobklopuji jezera, ale tézebni jdmy, a moznd o to silnéji si ndv$tévnik uvédomi jeho
kouzlo. ,,Pravé kulturni minulost ¢ini z tohoto zdmku skuteéné vyjime¢né misto pro nasi nirodni
historii. Jist¢ je docela pfizna¢né, ze naptiklad ucitel Antonina Dvordka byl hudebné vyskolen na
Jezeti, iika feditelka festivalu Alena Honigova. Inspirace pro srpnové vikendy milovnikd uméni.
Blizsi informace na www.hudebniletovjezeri.cz.

Spolek pro zvelebeni
staré hudby v Cechdch



84 www.spolekprozvelebenistarehudby.cz

CRo Vltava/Telefonotéka/7. srpna 2014 v 09:50/100min./Veronika Paroulkové

http://www.rozhlas.cz/vltava/host/_zprava/pozvani-veroniky-paroulkove-prijala-alena-honigova-
cembalistka-a-organizatorka-festivalu-hudebni-leto-v-jezeri--1380080

Zvukovy zdznam: http://prehravac.rozhlas.cz/audio/3181340

Alena Honigov4, cembalistka a organizdtorka festivalu Hudebni 1éto v Jezeii

Alena HonigovéFoto: zdroj: web Aleny Honigové
Prvni vikendovy program md za sebou Hudebni
léto v Jezefi, srpnovy festival, ktery porddd jiz tietim
rokem Spolek pro zvelebeni staré hudby. Koncerty a
pfedstaveni probihaji vidy oba vikendové dny po cely
srpen na Stdtnim zdmku Jezefi, ktery najdete na tpati
Krus$nych hor.

Podnét k 1. ro¢niku festivalu “Hudebni léto v Jezefi”
poskytla jedna déjinnd uddlost: Na podzim roku 1806
byl totiz hostem zdmku Jezefi prusky princ Ludvik
Ferdinand. Na ndv$tévu pfijel v doprovodu svého
kapelnika a blizkého pfitele Jana Ladislava Dusika.

Princ Ludvik Ferdinand mél dvé velké z4liby: vojenstvi
a hudbu. Byl skladatel a vyborny klavirista. Podle
Beethovenovych slov pry hrdl “zcela neprincovsky a
nekralovsky - jako zru¢ny klavirista”. Jana Ladislava

Dusika najal do svych sluzeb v dobé¢, kdy mél za sebou

Gspésné putovani po prednich evropskych centrech a
Alena Hnigovd proslavil se jako klavirni virtuos i skladatel.

Ludvik Ferdinand si pfdl mit vedle sebe trvale dobrého hudebnika, ktery by s nim muziciroval a
radil mu pti skldddni. Toto jeho pfdni se naplnilo a spole¢ny zdjem o hudbu a vztah poddaného a
pdna prerostl v prdtelstvi.

Jan Ladislav Dusik mél v té dobé za sebou tGspésné putovani po Evropé, proslavil se jako virtuos i
skladatel. Jeho Zivot byl pravé tak napinavy a plny zvrati jako jeho tvorba. Jeho zivotni osudy se
kiizuji s cestami osobnosti, které psali svétové déjiny; nechybi zde jména jako Napoleon ¢i Marie
Antoinetta, Vilém Oranzsky nebo Bedfich Vilém II. i Katefina II. nebo general Suvorov.

Stykal se také s pfednimi umélci své doby jako byl Joseph Haydn, Carl Philipp Emanuel Bach, Muzio
Clementi nebo Ignaz Pleyel. Pfimo ovlivnil také konstrukci klavira slavné firmy Broadwood.
Festival by rdd pfipomenul umélecké tspéchy naseho slavného roddka, priblizili poslucha¢tim jeho
zZivot i slavné obdobi Zdmku Jezefi.

Do studia Telefonotéky pfijde vyprévét a odpovidat posluchactim na jejich dotazy Alena Honigovi,
hrécka na historické kldvesové ndstroje a zakladatelka Spolku pro zvelebeni staré hudby.

Autor: Veronika Paroulkovi
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OPERA PLUS/2. 7. 2014 00:00 Luk4s Vytladil

http://operaplus.cz/s-alenou-honigovou-o-hudebnim-lete-na-zamku-jezeri/

S Alenou Hénigovou o Hudebnim 1été na zimku Jezefi

Z Gpati Krusnych hor shlizi do krajiny zimek Jezefi, jedna z nékdejsich rezidenci knizeci vétve
Lobkowiczii. Ackoli byl zimek dlouho jen krok od svého zdniku kviili téZbé hnédého uhli v
povrchovych dolech, ukusujicich kdysi krdsné podhiifi, diky velkému usili spravy zdamku,
mistnich obyvatel a mnoha dal$ich podporovatelii se rozlehly komplex dafi postupné opravovat
a zpfistupnovat vefejnosti. Dokladem navracejiciho se Zivota je také festival Hudebni 1éto na
Jezefi, zaloZeny v roce 2012. Letos probéhne ve dnech 2.-30. srpna jeho tfeti ro¢nik.

Na pocdtku devatendctého stoleti byvalo Jezeri vjznamnym lkulturnim centrem, coz byla zdsluha
predevsim kniZete FrantiSka Maxmilidna Lobkowicze, ktery byl sam nadsenym a vytecnym hudebnikem.
Udyrzoval také kontakty s prednimi umélci té doby a rada z nich také piisobila v jeho sluzbdch. Jak viasné
vypadal hudebni Zivot na lobkowiczkém dvore v t¢ dobé?

Knize Lobkowicz byl opravdu mimofddnd osobnost s kontakty s tehdejsi kulturni elitou. Jako reditel
videnskych divadel mél skvély prehled o evropském hudebnim déni. Musel byt také mimorddné
zdbavny ¢lovek. Hrabénka Thiirheimovd, kterd na Jezefi ¢asto jezdila, ho ve svych pamétech nazyvd
nejvétsim hudebnim bldznem. Hudebnici si tam pry poddvali dvefe a neustdle se tam hodovalo.
Franti$ek Maxmilidn zde také nechal vybudovat zimecké divadlo a zfidil si vlastni kapelu. Jako muz
vytiibeného vkusu se nechtel spokojit s Zddnou regiondlni trovni a angazoval zde opravdu vyjimecné
hudebniky. Neni ndhodou, ze pravé zde probéhla prvni soukromd premiéra Beethovenovy symfonie
Eroica. Nechal také prelozit do ¢estiny Haydnovo oratorium Stvofeni a sim v ném zpival roli

Rafaela.

Podpora uméni byla ve $lechtickych kruzich tehdy bézna, ale na nasem tzemi byla takto vysokd
uméleckd droven ojedinéld. FrantiSek Maxmilidn rozpoznal Beethovenovu genialitu, uz kdyz mu
bylo dvacet let a na jeho objednavku a za jeho penize vznikla fada skvélych skladeb. My Cesi jsme
velmi hrdf na nasi hudebni minulost, ale je tfeba si uvédomit, Ze nasi nejskvélejsi hudebnici museli
tehdy hledat prici v emigraci. Knize Lobkowicz mél odvahu podpofit skutecné nové véci a veril
svému usudku — takovych lidi bylo a je u nds stdle mdlo.

staré hudby v Cechdch
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\ Jednim z poslini festivalu je oZivit skladby
lobkowiczkyjch hudebnikii. Se kterymi jmény se

setkdme v letosnim programu?

Zazni zde hudba lobkowiczkého kapelnika
Jana Josefa Roslera, kterd je pro mé
opravdovym objevem, a samozfejmé zde
nemuze chybét Beethoven a Haydn, favoriti
Frantiska Maxmilidna Lobkowicze. Kazdy

stpnovy vikend zde md zvld$tni téma: 2. a 3. srpna zde usly$ime Réslerovu operu, 9. a 10. srpna
smyccové a klavirni kvartety s berlinskym Camesina Quartett prévé od Beethovena a Haydna, ale
i dila skladateld, ktefi na jejich tvorbu piimo reagovali. V sobotu 16. srpna zde vystoupi lotyssky
zpévék Raitis Grigalis s pisnovym cyklem Vzddlené milé od Beethovena. Beethoven zboznoval
Goetheho poezii a jeho bdsné by byl rdd zhudebnil. Pfi osobnich setkdnich prdvé v nedalekych
Teplicich ale Beethoven Goethemu pfipadal pon¢kud podivny a zhudebnéni svych bdsni prenechal
radé¢ji Janu Vdclavu Tomdskovi. Tuto zcela odlisnou, ale neméné tchvatnou verzi usly$ime o den
pozdéji v poddni Markéty Cukrové. Mohu jesté prozradit, Ze tajemstvi, kterymi jsou tato dvé dila
opfedena, nebude vypravét jen hudba a texty, ale budou ilustrovdna i obrazovymi vjemy. V nedéli
24. srpna zde usly$ime virtuézni violoncellové sondty stdlého ¢lena lobkowiczké kapely Antonina
Krafta, mimochodem také sélisty, pro kterého psali koncerty a sondty pravé Haydn a Beethoven.
Zazni zde i skladby dalsiho ,Beethovenova® cellisty Romberga a hudba Beethovena samotného v
poddni Ilze Grudule.

Zavéreénym koncertem bych rdda pfipomenula nékdejsi slavné uvedeni symfonie Eroica v zdmeckém
divadle. Atmosféra jejiho vzniku a to, co autora k jejimu napsdni inspirovalo, je tématem koncertu,
ktery zazni na historickém néstroji Broadwood.

Rozhodli jste se také tento rocnik znovu zahdjit inscenaci opery Jana Josefa Roslera Viahem z pomsty,
kterou zacinal také lorisky festival.

Hudba Jana Josefa Roslera mé vloni opravdu nadchla, pravé tak jako price se zpéviky a hudebniky,
ktefi se na projektu podileli. Déjové je to parodie na italskou operu, ale to nevylu¢uje naprosto
skvélou hudbu s polohami komiky, lyriky i opravdového dramatu. Cely ten proces od momentu,
kdy jsem poprvé cetla Roslerovo jméno a zjistila, Ze to neni ten zndmy Antonio Rdssler neboli
Rossetti, pfes hleddni jeho hudby, pfepracovdni Sestisetstrinkového manuskriptu az do chvile,
kdy jsme zacali zkouset, bylo opravdové dobrodruzstvi. Jednotlivé postavy se za¢inaly ,lihnout® v
osobdch hlavnich protagonistt Anny Hlavenkové (Isabella), Jaromira Noska (Riccardo), Daniela
Issy (Fernando) a Javiera Hagena (Bruno) pfimo pfed myma o¢ima. Navic Mirek Rovensky k tomu
vykouzlil nejen scénu prakticky z ni¢eho (coz byla vzhledem k nasemu rozpoétu podminka), ale i
opravdu tvir¢i atmosféru. Tohle dobrodruzstvi jesté neni zdaleka u konce a jd se moc t&$im na jeho
dalsi etapu.

Festival na Jezeri je viastné od pocdtku tvym projektem a pracujes na ném jako dramaturg i hlavni
organizdtor. Podili se na ném ale také tada dalSich lidi a organizaci, které podaly pomocnou ruku k
tomuto projektu.

staré hudby v Cechdch
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Zpoditku to byl jen ndpad, kterému méla odvahu véfit kasteldnka z Jezeti Hana Krejéova. Zalozila
jsem tehdy Spolek pro zvelebeni staré hudby (inspirovany jménem spolku, v kterém aktivné pasobil
prévé FrantiSek Maxmilidn Lobkowicz a ktery mél v programu pozvednout hudbu, jez v éeskych
zemich upadd... to mné prislo dost aktudlni). Bohuzel nejsou nasimi ¢leny majetni ¢esti Slechtici,
ale hned v nejtéZim prvnim roce se nim podafilo ziskat podporu Cesko-némeckého fondu
budoucnosti. Pozdéji nis také opakované podpofilo Ministerstvo kultury Ceské republiky, Stétni
fond kultury Ceské republiky i mésto Horn{ Jifetin. Letos ptibyla i podpora Fondu Usteckého
kraje. Tyto finance jsou pro nds velmi cenné a mym cilem je sméfovat je vyhradné zpét do umeéni. S
prakticky nulovymi organizaénimi a provoznimi ndklady festivalu se tedy penize skute¢né proméni
v honorife, cesty a ubytovdni pro umélce, coz pokliddm za velmi smysluplné, protoze kazdé kvalitni
angazmd je dal$im krokem v Zivot¢ jednotlivych interpreta.

Kromé standardnich cest jste letos zvolili
také cestu takzvaného crowdfundingu, diky
kterému miige festival podporit jakykoli
zdjemce.

Princip podpory nasich instituci je
zalozen na procentudlni Gcasti na
celkovém rozpoctu, coz povazuji za velmi
smysluplné. Bohuzel se mi nedafi ziskat
pro projekt zidné ceské sponzory nebo
mecendse, coz mé velmi mrzi a nechdpu to.
Navic Stdtni zdmek Jezefi skutecné zdpasi
o preZiti, za Uspéch se povazuje oprava

kazdého jednotlivého okna. Kromé nékolika zahrani¢nich soukromych osob zistdvd celd finan¢ni
odpovédnost za festival na mné. Jsem ale optimista a véfim, Ze je v Cechéich hodné lidi, kterym
na nasi kultufe a hudbé zilezi, jen zkrdtka do této zélezitosti nevidi nebo o ni nevi. Zalozila jsem
proto takzvany crowdfunding projekt, coz je forma financovdni, kterd se v mnoha zemich osvéd¢ila
a v které maze malou ¢dstkou prispét kazdy, kdo chce pomoci. Odkazy na néj lze nalézt na nasich
strankdch festivalu Hudebni 1éto na Jezefi.

Casto slychdm ndzor, Ze penize pfece nejsou vSechno. To je sice pravda, ale ze zku$enosti i z fady
zahrani¢nich produkci musim Fici, Ze jsou skoro vSechno.

Mezi mistnimi obyvateli si koncerty brzy ziskaly svoje posluchace, stejné tak Casto prijizdéji lidé ze
vzddlenéjsich mist. Jaké mdte s festivalem plany do dalsich let?

Cilem celého naseho snaZeni je obritit pozornost k zdmku Jezefi, ktery neni jen nddhernou
architektonickou pamdtkou, ale i vyznamnym mistem nasi hudebni historie. Eroica v opraveném
zdmeckém divadle, po jejimz poslechu se hosté budou moci ubytovat pfimo na zdmku a projit se
terasovymi zahradami, které kdysi obdivoval Goethe. Koupit si zde noty s hudbou Réslera, ale i
desitek dalsich autort, ktefi se zde hrdli. Navrdtit do Zivota a zachranit tento nddherny romanticky
zdmek na upati Kru$nych hor, kde vidy znéla hudba, i pro budouci generace. To jsou stfipky snu,
ktery se klidné muze uskuteénit.

Dékuji za rozhovor.

Spolek pro zvelebeni
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PARLAMENTNI LISTY.cz/8. 8. 2014
hetp://www.parlamentnilisty.cz/politika/politici-volicum/Pavel-Svoboda-poskytl-zastitu-festivalu-
Hudebni-leto-v-Jezeri-330119

Pavel Svoboda poskytl zastitu festivalu Hudebni 1éto v Jezefi

Leto$ni ro¢nik prestizniho festivalu staré hudby Hudebni 1éto v Jezeii, se uskutecni pod
patronitem doc. JUDr. Pavla Svobody PhD., D. E. A., poslance a piedsedy prdavniho vyboru
Evropského parlamentu.

Pavel Svoboda (Foto: Petr Kupka)

Pavel Svoboda, sdm aktivni hudebnik, pfevzal z4stitu nad festivalem, ktery se kazdoro¢né kond v
zdmeckych prostordch Jezefi - pamdtky ohrozené povrchovou tézbou uhli. (Tézba uhli v okoli Jezeti
byla pfi¢inou zdniku dvou vesnic a podstatné ¢dsti zimeckého parku). Festival je vénovan piedevsim
staré hudbé ceskych i evropskych mistra, kterd je v Ceské republice dosud malo propagovéna.

Pavel Svoboda dokonce osobné vystoupil ve sboru v nastudovdni komorni opery Vrahem z pomsty
Jana Josefa Résslera, kterou s umélci v rezii Miroslava Rovenského nastudovala Alena Hénigova,
pfedni ¢eskd cembalistka a hlavni protagonistka festivalu.

Festival, ktery si ziskdvd rok od roku vétsi oblibu u vefejnosti a prestiz v odbornych kruzich, probihd
jesté do konce srpna kazdou sobotu a nedéli. Na programu jsou dila Ludwiga van Beethovena, Jana
Viclava Kititele Tomdska, J. Haydna a dalsich.

Spolek pro zvelebeni
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OPERA PLUS/ 17. 8. 2014 23:15 Jindfich Bélek

http://operaplus.cz/hudba-i-vyhled-ze-zamku-jezeri/

Hudba i vyhled ze zdimku Jezefi
Zapisnik Jindficha Balka (61)

Festival Hudebni léto na Jezefi nabizi to, co bylo jeho piislibem. Bylo tu mozné zazit prvottidni
koncert v misté, na které jen tak nezapomenete.

Markéta Cukrovd tu v nedéli 17. srpna
pfednesla za doprovodu Aleny Honigové
pisné, které na slavné bdsné Johanna
Wolfganga Goetha zkomponoval Jan Kftitel
Viclav Tomések. Cesky skladatel, ktery se
il z piiznivych slov slavného bédsnika na
svou adresu, zhudebnil jak Kréle ducha, tak
Krysafe nebo Poutnikovu no¢ni pisen. Vybér
vsech deviti pisni byl velmi atraktivni. Nedd
se sice preslechnout, Ze to neni Schubert,
ale kazd4 pisett md hudebni salonni ptvab i
kompozi¢ni ndpad. Na ziver odpoledniho

koncertu zaznéla kantdta Josepha Haydna Ariadna na Naxu... Kule¢nikovy sdl na Jezefi md na
podobnou produkei idedlni akustiku, a tak pfi pfednesu vyznély intona¢ni i dynamické nuance.
Hlas Markéty Cukrové tu znél ¢isté a prirozené, naprosto stylové a se vSemi vyrazovymi detaily.
Cloveék mohl jen litova, e tento repertodr neni znaméjif a ¢astéji uvadény.

Také doprovod byl dokonale
stylovy, na historicky klavir,
ktery si na Jezefi ptivezla hlavni
organizdtorka — a také hlavni
pravidelnd aéinkujici. A krom
toho, Ze historickému ndstroji
vdechla 7Zivy temperament i
artikula¢ni  jemnost, koncert
také improvizované uvideéla.

Alena Honigovd porddd festival
tietim rokem a dramaturgi
pfipomind nejslavnéjsi hudebni
kapitoly  historie  zdmku.
Zimeckd  kapela  knizete
Lobkovice tu hrdla Siroky

repertodr mnoha pozoruhodnym osobnostem Evropy — Christoph Willibald Gluck trdvil détstvi v
nedaleké hdjovné, kde je ovsem dnes parkovisté. ..

(’ Spolek pro zvelebeni
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Samotnd ndvstéva Jezefi, velkolepého
zdmku na svahu Krusnych hor, ovSem
pusobi i bez koncertu. Nejen samotny
stav zdmku, ale jesté¢ o néco vic vyhled
do Sachty pod nim. Jezefi je uz od
osmdesdtych  let  symbolem  zkdzy
severnich Cech, ale i boje za to, aby zkdza
nepokracovala. Diky prici kastelinky
Hany Krejéové, kterd publikum osobné
pfivitala a na zdvér preddvala kvétiny, se
dd na zdmku dnes vidét kus ddvné slavy
i ten tvrdy a bezaté$ny kus novodobé
historie, ktery jest¢ zdaleka neni za ndmi.

Koncert na Jezefi se kond jesté pristi tyden 24. srpna, a to ve znameni ,,Beethovenova“ violoncellisty

Antonina Krafta. Pofadatelka piSe: ,, Lobkovickd kapela byla vyjime¢nd predev$im svym uméleckym
obsazenim. Frantisku Maxmilidnovi Lobkowitzovi, ktery mél jako feditel Videnskych divadel

skvelé styky, se podatilo do ni angazovat opravdové virtuosy evropského formdtu. Jednim z nich byl
Antonin Kraft, violoncellista, ktery jiz diive dosdhl skvélé kariéry jako sélista proslulé Esterhdzyho
kapely, kde hral pod taktovkou Josepha Haydna. Knize Esterhdzy si Krafta velmi vézil a umoziioval

mu koncertovat po celé Evropé.”

Zévére¢ny koncert se pak uskutecni 30.
srpna a md podtitul Eroica variace. Ze tu
méla prvnisoukromou premiéru Eroica, se
asi nedd dolozit s potifebnou jistotou. Ale
bohatstvi hudebni historie tohoto mista,
stejné jako zdsluznost celého podniku, to
nijak nezmensuje.

Spolek pro zvelebeni
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Ceski pozice/Lidovky.cz/ Domov/Petr Koudelka 23.8.2014

http://ceskapozice.lidovky.cz/chci-zjistit-proc-clovek-zaziva-stesti-pri-hrani-mozarta-pzo-/tema.
aspx?c=A140814_141343_pozice-tema_paja

Chci zjistit, pro¢ clovek zaziva stésti pii hrani Mozarta

Sélistka na cembalo a fortepiano Alena Honigova organizuje uz tfeti rok Hudebni léto na
zamku Jezefi — s doprovodnym cilem vyrvat tento skvost navstévovany kdysi Goethem a
hostici premiéru Beethovenovy Eroiky, ze sparii uhelné tézby. Nejen o hudbé rozmlouvala s
Petrem Koudelkou.

Alena Honigové je umélkyné velmi aktivni. Pasobi ve Spolku pro zveleben{ staré hudby v Cechéch,
udi na tradi¢ni mezindrodni letni skole ve Valticich, provdzi cyklus barokni hudby u dominikdn® v
Praze, koncertuje na postnich patcich v kostele sv. Petra Na pofici, hraje v zémecku Friedrichsfelde v
Berliné i ve $vycarské Basileji, kde studovala a vyucovala ve zndmé hudebni instituci Schola cantorum
basiliensis. Utinkuje rovnéZ na Zelivském kulturnim 1été, cestuje s cembalem po Kolumbii, m4 na
starosti jiz zmifovany festival na Jezefi...

Krom¢ toho natddi dila Bacha, Salamona Rossiho, Jana Ladislava Dusika ¢i naposled v origindlnim
podéni také opusy Niccola Jommelliho.

Vystudovala jste hru na cembalo na Akademii muizickych uméniv Praze ve tfidé Giedré Luksaité
Mrizkové a Zuzany Rizickové a potom pokracovala postgradudlnim studiem v Basileji. Jak
jste se vlastné dostala k interpretaci staré hudby?

Ke staré hudbé¢ jsem se dostala tplné ndhodou, kdyz mi bylo sedmndct. Hrdla jsem na klavir a
jednou jsem se na jedné klavirni soutézi ocitla pfi pfehrdvkdch cembala. Prvni, co mé zaujalo,
byl ten ndstroj a jeho historie, skladby a interpretace, kterd se odviji pivodné od zpévu. Mymi
ndstroji se pak stalo kromé cembala i fortepidno, kladivkovy, historicky klavir, pak klavichord a dalsi
ndstroje, které jsou spojené kazdy s urcitym obdobim hudebni historie a také s uplatnénim podle
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’ ’
mista v evropském prostoru.
Stard hudba neni stard — méli bychom ¥ikat spis ,,rand .

Stard hudba neni stard — méli bychom fikat spis ,,rand“. Také v anglictiné se to v této podobé
objevuje ¢astéji. Tehdy byla nova a dnes miize byt stejné nova nebo jesté novéjsi.

Nasel jsem k tomu dobry citét z cisate Claudia: ,Nejstarsi véci byly krajné nové.“ Rikejme tedy rand
hudba. Jak se takovad hudba hraje? Slysime ji stejné, jako ji slyseli tenkrdt prvni posluchaci?

Samoziejmé, Ze mdme z ¢eho Cerpat. Jsou tady hudebni néstroje té doby, pfesné konstrukce, a
potom zipisy skladeb. Podrobné popisy hrani, velmi obsaini literatura, protoze tehdy tviirce
a adresdty rané barokni hudby a hudby raného romantismu bavilo psat traktity o skladbdch,
jejich tématech i o interpretaci.

U cembala jsou zvlisté dobfe zapsdny ,,dramaturgické“ postupy skladatele, jeho mysleni a
zaméry. Také jsou zachoviny zmény v pojeti této hudby, nové trendy, které se ménily tfeba i
kazdych tficet let. Musite se ,,trefit, docilit souhlasu s piivodnim zdmérem. A kdyz ne, miizete
se dostat i do slepé ulicky.

To je o hrani. Ale co pfijimdni této hudby?

Myslim, Ze pocity lidi se v podstaté neméni. Jako jsou stejné klicové situace v Zivoté, tak
je i pfibuzné vnimdni rané hudby. K tomu se priddvaji emoce, jez jsou v té které dobé pro
posluchace dilezité. Ale podstata je stejnd — hudba totiz podle mého ndzoru na nds pisobi i
Cisté fyzicky a i ¢clovék, ktery o hudbé nic nevi, bude reagovat na dominantni téma hudby.

,V barokni spole¢nosti, kde se tato hudba provozovala, byli posluchaci ,naladéni’, dokdzali se v
hudbé vyznat®

Miéme to ve vech ndrodnich pisnickdch — je to instinktivni fyzikdlni nebo fyziognomické
vnimdni. Chvéni strun, stavba néstroje pocitd s témito prvky hudebni tvorby, jak se odrdzeji v
lidské psychice a pfimo v lidském organismu. Jsou to vibrace, které zazivime a které dokonce
nutné potfebujeme.

V barokni spole¢nosti, kde se tato hudba provozovala, byli posluchacdi ,,naladéni, dokdzali se
v hudbé vyznat. Také ji casto pfijimali a provozovali, tim se kultivovali, hudba patfila k jejich
zZivotu, hudba jim Zivot vylepsovala a oni po ni doslova touzili, chtéli ji prozivat. Jinak — byla
to jisté hlavné zdbava.

Ale tyto pocity a potieba hudbu poslouchat se prenéseji stejné do nasi doby. Rekla bych, 7e
hodné standardnich hudebnich kli$é — v dobrém slova smyslu, se objevuje i v soucasné hudbé
a vytvari sit pro prijimdni tfeba baroknich skladeb. Melodie nebo harmonické postupy jsou
podobné.

Pro¢ by se méla rand hudba hrde?
Jeden diivod je ten, ze genidlnich skladateli a dobrych tviircii zase neni tolik, a v baroku jich

bylo docela hodné. Jsou to prosté dobré skladby a je dobré je slyset. Objevilo se jich dost na
¢eské pudé — Dusik, Résler, Vranicky, jenom co bylo téch kolem lobkovické kapely, kterou se
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zabyvdm v souvislosti s Jezefim!

A k tomu pfistupuje fakt, Ze souc¢asnd doba neni pro uméni nijak zvlast pfiznivad. Lépe feceno,
. ’ Id V4 V4 Y 7Y ) b4 2 Y v YV . . v . v
je zndt velké hleddni, v hudbé zvldst a dnesni ¢lovék se tézko orientuje. Proto potiebuje slyset
kvalitu. A zd4 se mi, Ze emoce baroka jsou dobie pfijimdny, jsou ndim blizké. Ale neni to
nic pro sto procent lidi. I deset procent bude stacit a takové uméni by mélo mit vSemoznou
podporu.

A jak se tato spole¢nost k tomu, o ¢em mluvime, chovd? Co si tom myslite?

V Evropé jsou zemé, které tuto kulturni krizi pfekonaly, nebo piekondvaji. Lip nez my. V
Némecku tfeba je jasnd zdsada, ¢i linie, kterd fikd, ze lidé uméni a kulturu nezbytné potiebuji.
Takovy ndzor tu chybi. Misto toho tu panuji poméry, které délaji z umélce casto krachujici
podnikatele.

Co je kritériem pro podporu uméni?

Jednoznacéné kvalita. U nds se Casto prosazuji pres zndmosti amatéfi, tvafici se jako
profesiondlové, a odpovédni Cinitelé si mysli, Ze je to jedno, hlavné, Ze ,,je kultura®.

Ale jedno to neni, protoze s tim stoji a pad4 skute¢né uméni a jeho opravdovy vyznam. Kdyz
jsme zminili cisafe Claudia — ten napfiklad zakédzal amatérské divadlo. Mél k tomu jisté divod.
Amatérismus, pokud neni spravné prezentovan na své odpovidajici platformé, nds stahuje ke
dnu.

»Amatérismus, pokud neni spravné prezentovin na své odpovidajici platformé, nds stahuje
ke dnu“

Mnozstvi ,,produkci® jesté nic neznamend, jestlize kvalitu nedokdze rozlisit ani kritika, kterd
Casto vychvaluje efekt, atrakci, bulvér pro turisty.

A co znameni kvalitu?

Dobfe se piipravit, ditkladné, mit na to ¢as. Skladba v mém oboru, dejme tomu pilhodinova,
znamend sto hodin préce, cviceni, piehrdvéni.

Jste vykonnd umélkyné, tviiréi clovék a zdroven organizujete hudebni vecery, cykly a festivaly,
jako je Jezefi. Kam chcete dojit, co je vasim cilem?

Hrit, mit pohodu na to cvi¢it pét hodin denné, energii na kontakty s ostatnimi hrici, na
vymysleni projekti, bavi mé i udit a zdroven studovat, i z pohledu svého ndstroje, fortepidna,
skvélé tviirce minulosti, jejich genidlni ndpady i dobu, ve které Zili. Beethovena, Mendelssohna,
Schumanna, rany romantismus a rané baroko. Zjistit, pro¢ ¢lovék zazije pocit stésti, kdyz slysi
nebo hraje Mozarta.

A vis cil jako producenta festivala?

Abych se nebila, ze dostanu infarkt, kdyz mi pfijde postou faktura nebo sloZenka.
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HARMONIE 9/2014 - Michaela Freemanova

http://www.casopisharmonie.cz/svet-opery/letni-operni-sezona-ve-valticich-znojme-a-jezeri-iii.

html

Letni operni sezona ve Valticich, Znojmé a Jezeri II1.
Zastavka tieti - Jezefi

Velky ptivab mélo 2. a 3. 8. provedeni komorni opery lobkovického kapelnika Jana Josefa
Résslera (1771-1813) Assassino per vendeta (Vrahem z pomsty), kterou bylo mozné vidét a slySet
v transkripci a hudebnim nastudovéni Aleny Honigové a rezii Miroslava Rovenského v rimci
festivalu Hudebni léto v Jezefi. I tady vyuzili inscendtofi soucasné prvky — hned na za¢dtku opery
se divéci prostfednictvim filmovych zdbérii seznamuji s tragickou historii loupezivého $lechtice
Riccarda Medana (Jaromir Nosek), jenz vézni Isabellu (Anna Hlavenkovd), manzelku janovského
Slechtice Fernanda (Brazilec Daniel Issa), ktery zapfi¢inil Riccardovo nestésti. Fernando se spolu
se svym sluhou Brunem (Kataldnec Javier Hagen) vyddvd svou chot osvobodit. Riccardo ho hodld
zavrazdit; do obecenstva mif{ zfejmé ostie nabitym destnikem, na konci se objevi s vytasenou
orientdln{ Savli, aby byl vzdpéti odzbrojen a zahndn pry¢. Ndmétove, hudebné i rezijné vtipny
,Fidelio naruby“ se odehrdvd na miniaturnim jevisti, poztstdvajicim ze dvojich kovovych schodii a
spojovaci plosiny, zaluzie, kterd poslouzi tu jako tkryt, tu jako promitaci platno, a stolu s telefonem
starstho stfihu a psacim strojem (v nékterych scéndch efektné vyuzitym jako bici ndstroj). Cyfi
s6listé, maly hudebni ansdmbl (dvoje housle, viola, violoncello a kladivkovy klavir), desetihlavy
sbor, ktery komentuje d¢j a Fernanda k akci pobddajici tajemny hlas v podobé ¢erné odéného
ducha se sklenénym mecem v ruce — vic by se do neddvno zrekonstruovaného hlavniho zdmeckého
salonu neveslo. Pocetnym publikem nadSené kvitované vyborné pévecké a herecké vykony i celkové
pojeti Rosslerova Vraha z pomsty by si zaslouzily zaznamendni na DVD — stejné jako znojemskd
Platée a valtickd Armida.
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Pianissimo/2014/4

http://www.zusklavir.jamu.cz/upload/Pianissimo/Pianissimo_cislo4.pdf

O Mezindrodni letni skole staré hudby ve Valticich
a festivalu Hudebni 1éto v Jezeri

Hudebni léto v Jezefi. Pro¢ zrovna Jezeri?

O zdmku Jezefi nebo Eisenberg jsem ¢etla jesté v dobé, kdy jsem byla v ciziné. Kdyz dlouhou dobu
nejste v Cechich, za¢nete mit zostienou pozornost ohledné vieho, co se tykd vasi zemé. Tehdy jsem
pfipravovala CD Dusika a obecné se zajimala o jeho dobu, soucasniky a souvislosti. Na pfelomu 18.
a 19. stoleti vlddl lobkovickym panstvim (a tedy i na Jezefi) knize FrantiSek Maxmilidn Lobkowitz,
ktery byl opravdu vyjimeéna osobnost. Byl to opravdu velky milovnik hudby s vytfibenym vkusem.
Na svém oblibeném zdmku Jezefi nechtél poslouchat nic druhofadého a tak zalozil vlastni kapelu,
nechal postavit zimecké divadlo a na koncertech se zde stiidala operni i divadelni predstaveni.

V' dob¢, kdy vétsina nasich skvélych hudebnika musela jit za praci do ciziny, to bylo skute¢né
ojedinélé. Osobné také podporoval Beethovena, jehoz kvality poznal, uz kdyz byli oba mladiéci.
Diky tomu se také zdmek Jezef{ miize pys$nit tim, Ze zde probéhla prvni soukromd premiéra symfonie
Eroica.

Mél knize FrantiSek Maxmilidn i hudebni archiv, ze kterého nyni miiZete ¢erpat inspiraci pro
sva koncertni vystoupeni?

Ano, lobkovicky archiv obsahuje skute¢né poklady a je skoda, ze je uz del$i dobu nepfistupny.
Rada kopii je ale v ndrodni knihovné a hodné not od lobkovickych kapelnikii je také na Prazské
konzervatofi. Mnoho skladeb také naleznete v rtiznych knihovnich po Evropé. Hudebni festival
na Jezeti dokonce vyhradné tvofi programy s hudbou, kterd se zde pfimo hrdla nebo md uzkou
vnitini souvislost s tehdej$im dénim na Jezefi a s osobnostmi, které zde pusobily. Zpracovat celé
toto obdobi by byla jisté vyzva pro cely tym odbornikt. Letos zde jiz podruhé uvddime napriklad
operu lobkovického kapelnika Jana Josefa Roslera. Pii zkouskéch se vidy znovu nadchnu, jak je to
skvéld hudba a nemohu uvéfit tomu, Ze ji doposud nikdo neznal.

Ptala se Véra Chmelova,

odpovidala Alena Honigova
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Oberpfalzernetz.de | Von (hbl) | 24.09.2014
Neustadt/WN

http://www.oberpfalznetz.de/zeitung/4322133-127-gleissner-trifft-grossmeister, 1,0.html

Gleif3ner trifft Grofdmeister

Camesina-Quartett verbeugt sich mit enormer Spielfreude vor dem Neustidter Komponisten

Eine grofle Frage bewegte viele Musikfreunde
bereits im Vorfeld des von den Kulturfreunden
Lobkowitz initiierten Konzertes im Alten Schloss:
Wie kann ein Streichquartett von Franz GleifSner
neben Werken von Mozart und Haydn bestehen?
Die Antwort sei vorweggenommen: sehr gut, sogar
absolut hervorragend.

Groflen Anteil am {berzeugenden Auftritc des
Camesina-Quartetts beim Schlussapplaus redlich grOKGH Ne.usmdters vor rl_lnd 70 Zuhdreren hatte
verdient. Bild: hbl das Camesina-Quartett mit Johannes Gebauer und

Die Blumen hatten sich die vier Streicher des

Katja Griittner (Violine) sowie Irina Alexandrowa (Viola) und Martin Burghardt (Violoncello). Sie
musizieren ohne moderne Technik auf historischen Originalinstrumenten.

Mit grofSem Forschungsaufwand versuchen sie, sich der historischen Auffithrungspraxis anzunihern.
So erzeugen die vier auf den darmsaitenbespannten Instrumenten einen ganz eigenen Klang. Darauf
muss sich der Zuhorer erst einstellen. Das aber wird schon bald mit einer neuen Klangwelt belohnt,
die hervorragend zum Ambiente passte.

Genau aufeinander abgestimmt und in perfekter Harmonie kamen so die wundervollen Themen
und Figuren im Jagdquartett KV 458 von Mozart zur Geltung. Die interne Harmonie im Ensemble
offenbarte sich in vielfachen Blickkontakten, wihrend sich die Streicher musikalisch die Bille
zuspielten. Um beim Fuflball zu bleiben: Es gab keinen Fehlpass, jede Chance wurde verwertet.

Besonders dem letzten Satz von Haydns Streichquartett Es-Dur kam die hohe Prizision des
Zusammenspiels zugute. Das ist auch nétig, um den einkomponierten Witz dieses sogenannten
Scherzquartetts {iberhaupt riiberzubringen. Spontan konnten viele Zuhorer ein Lachen nicht
unterdriicken - ein gelungener Abschluss.

Und dann war da noch Franz Gleif§ner mit dem Streichquartett B-Dur op. 13. Karl-Heinz Malzer aus
Altenstadt hat es zusammen mit zwei weiteren Quartetten gleicher Opus-Zahl aus der Vergessenheit
geholt und auf Basis der alten Quellen erstellt.Ein grofieres Kompliment hitte Johannes Gebauer
Gleifiner kaum machen kénnen, als er die Zugabe ankiindigte: “Wir spielen noch einmal das
Adagio, weil es so schon ist.” ES wire schon, wenn auch die anderen Streichquartette Gleifiners
ihren Weg in die Konzertsile finden.
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Oberpfalzernetz.de

http://m.oberpfalznetz.de/zeitung/127/4358781/

Besondere Begegnung
Alena Hénigov4 interpretiert Ludwig van Beethoven

Die Schlosskonzerte in diesem Jahr enden mit einem Komponisten, der den Fiirsten Lobkowitz
sehr nahestand: Ludwig van Beethoven. Hierfiir haben sich die Kulturfreunde Lobkowitz eine
Kiinstlerin eingeladen, die bereits im vergangenen Jahr fiir Begeisterung sorgte: Alena Honigov4 -
am Fortepiano Broadwood.

Das Konzert findet am heutigen Samstag um 20 Uhr im Foyer des Alten Schlosses in Neustadt
statt. Eintrittskarten zum Preis von zw6lf Euro gibt es ab sofort in der Girtnerei Steinhilber.

Ludwig van Beethoven stand in enger Verbindung zum Fiirsten Maximilian von Lobkowitz. Ohne
seine finanzielle Unterstiitzung wire dem Komponist nicht nach Wien gekommen, und so widmete
er auch die Symphonie “Eroica”. Dieses Werk wurde in den Riumen des Palais Lobkowitz in
Wien uraufgefiihrt, und so kommt es am 25. Oktober im Lobkowitz-Schloss zu einer besonderen
Begegnung: Alena Hénigova erinnert an die erste private Einfithrung der Symphonie “Eroica” bei
Franz Maximilian Lobkowitz im Jahr 1804.

Damals war als Gast des Fiirsten auch Louis Ferdinand Prinz von Preuflen anwesend, selbst ein
ausgezeichneter Musiker, und immer mit seinem Kapellmeister, Lehrer und auch Kumpan Jan

Ladislav Dussek an der Seite.

Fir diesen wohl einmaligen Abend in Neustadt hat die Prager Kiinstlerin ein wunderschones
Programm zusammengestellt.

Oberpfalzernetz.de | Von Andrea Prolff | 29.10.2014
Neustadt/WN

https://www.oberpfalznetz.de/zeitung/4362265-127-beethovens-ziemlich-beste-freunde, 1,0.html

Beethovens ziemlich beste Freunde

Alena Hoénigov4 bringt historischen Broadwood-Hammerfliigel aus Prag mit

Sie waren ziemlich beste Freunde: Ludwig van Beethoven und Fiirst Joseph Maximilian von
Lobkowitz, Jan Ladislav Dussek und Prinz Louis Ferdinand von Preuflen. Vor gut 200 Jahren
feierten die vier im kleinen, prominent besetzten Freundeskreis die Vorpremiere von Beethovens

“Eroica”.

Einen “kleinen, aber feinen” Kreis von Musikfreunden begriifSte auch Bernhard Knauer am
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Samstagabend im Foyer des Alten Schlosses. In der ehemaligen Lobkowitz-Residenz entfiihrte
die Pianistin Alena Honigovd - mittlerweile eine “gute Freundin” der Kulturfreunde Lobkowitz
- in die Zeit um 1800. Programmatisch mit Werken der Komponisten Beethoven und Dussek,
klanglich mit ihrem historischen Broadwood-Hammerfliigel, den die tschechische Kiinstlerin aus
Prag mitgebracht hatte.

Munter plaudernd verwies Alena Honigova
nicht nur auf die Besonderheiten ihres
Instruments, sondern auch auf die
Werkgeschichte von Beethovens “Eroica’-
Variationen. Bild: apl

Das Instrument reagierte etwas verschnupft und
verstimmt, umso fitter zeigte sich die Besitzerin.
Die Geschichte der “Eroica’-Variationen ist eng
verbunden mit Beethovens dritter Sinfonie Es-
Dur, der sogenannten Eroica. Ob der bohmische
KomponistDussektatsichlichbeieinerdieser privaten
Vorpremieren zugegen war, konnte die Interpretin
nicht sicher beantworten. Interessant war ihr

Schlaglicht auf das damalige Freundschaftsnetzwerk
allemal.

Quicklebendig zeigte sich ihr musikalischer Vortrag.
Energisch meistertesie Beethovens Variationen, zuvor
ein klangvolles Schumann-"Intermezzo”, lustvoll
virtuos am Ende ihr Zugriff auf Dusseks Sonate
D-Dur, 0p.69/3. Ein mitreiffendes Werk, reich an

Themen, brillantem Laufwerk und rumorenden

Bissen. Und wer die schillernde Vita des trinkfesten und in Amouren verstrickten Béhmen kennt,
der weif3, dass es auch hierzu allerhand zu erzihlen gibe.
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VI. Zavére¢né vyuctovani/Schlussabrechnung

Hudebni léto v Jezefi/ Musiksommer in Eisenberg

99

Struktura ndkladi/Kosten Ké EUR %

Honorafe/Honorare Jezefi 423 721 K¢ 64,72%

Cesty/Reisekosten 30 860 K¢ 4,71%

Ubytovani/Unterkunft 56 935 K¢ 8,70%

Reklama, propagace/Reklama 61271 K¢ 9,36%

Dokumentace/Dokumentation 40 000 K¢ 6,11%

Ostatni/Andere 41 870 K¢ 6,40%

Celkem/Suma 654 657 K¢ 100,00%

Struktura financovani /Struktur der Finanzierung

Cesko-némecky fond budoucnosti

(FB) 110 000 K¢| 4 000 EUR 16,80%

MKCR 130 000 K¢ 19,86%

Statni fond kultury (SFK) 85 000 K¢ 12,98%

Horni Jiretin (HJ) 80 000 K¢ 12,22%

Fond Usteckého kraje 35 000 K¢ 5,35%

Spolek pro zvelebeni staré hudby 138 657 K¢ 21,18%

Darci 76 000 K¢ 11,61%

Celkem/Suma 1654 657 K| 100%
Podzimni koncerty/ Schlosskonzerte in neustadt an der Waldnaab

Struktura nakladi/Kosten

Honorafe/Honorare 68 750 K&| 2 500 EUR

Transport Fortepiano 18 500 K¢ 673 EUR

Ubytovani/Ubernachtung 1100 K¢ 40 EUR

Reisekosten 2 915 K¢ 106 EUR

Celkem/Suma 91265 Ké| 3319 EUR

Struktura financovani/Struktur der Finanzierung

Lobkowitzfreunde in Neustadt an

der Waldnaab 44 165 K¢| 1606 EUR 48,39%

Cesko-némecky fond budoucnosti

(FB) 27500 K¢| 1000 EUR|  30,13%

Spolek pro zvelebeni staré hudby 19 600 K¢ 713 EUR 21,48%

Celkem‘Suma 91 265 K¢| 3319 EUR 100%
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